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APTITUDES DIVERSES .

>

Tom (le ehicn santeur ).
rendre tont o fait hossu,

Dis done, Jerry.

Voila qui est curienx :

ce ver peuat se

IJAMOUR

Lamour n'est qu'un duo @ le chant cesse dés quon n'est plus d'accord,
fok ok
Lsumour n'est jamais plus éloquent que lorsqu'il manque de parole pour

sexprimer,
* ok ok

aamour v'est quiun duel sans témoins : il blesse parfois et ne tue jamais

personne, au contraire.
o
Liumour n'est quiune préfévence exclusive pour une personne aupres de
laquelle Punivers n'a plus de prix.
* ok ok
L'amour n'est qu'une intrigue qui se renouvelle toujours, tandis que le
maringe a bientot donndé son dernier mot.
¥ ko

ands

Lamour n'est jamais pris au dépourvu : car pour lui, les plus g
défauts ne sont que des qualités élevées i leur derniére expression,
* ok
L'amour n'est tivd quii de raves exemplairves ; et cent millions de per-
sonnes eroient tenir loviginal, qui n'ont quiune copie tres imparfaite.
* ok ok
Laumour n'est pas ce que vous erovez ; ce n'est pas cette violente aspi-
ration de toutes les facultés vers un étre erdéd @ lest Vaspiration sainte de
la partie Ia plus éthérée de notre ame vers U'inconnu.—(. SAND.
* Rk
Lumour n'est jamais si fort que quand on le eroit prét & finie par 'em-
portement d’un querelle. Tl vit dans les orages ; chez lui tout est convul-
sif, veut-on le réduire a un régime, il languit, il expire.
Pensées recueillies par
JULES BOURBONNIERE,

LA FEMME QUL LUI FALLAIT

Llle.—Cela est impossible.  Je ne suis pas digne de vous.
Lot —Sottise !
Llle.— Clest vrai.

Laui.—Impossible 7 Vous ¢tes un ange !

Llle.—Non, vous avez tort. Je suis une paresseuse et insouciante fille,
pas du tout convenable pour étre la compagne de votre vie.

Lui.—Cest de ln démence.  Quelle sorte de femme pensez-vous done
qu’il me faille?

Elle.——Une femme pratique, laborieuse, ¢econome et qui puisse vivre
avee votre petit salaire,

ILE SAMEDI

IL LE CROIT ENCORE
La femme.—Oui, d’abord, mon cher ami, le médecin pensa’t que ta
maladie attaquerait le cerveau. .
Le mari—I11 le eroit encore si jlen juge par le compte qu'il a envoyd hier.

COMME LUI

M. Timide (poussé par Uimpéricuse madame Tomide ). —Je. . je. .. je me
plaindrai & vos chefs. .. pour avoir manqut de nous laisser débarquer a
i'autre coin,

Le conducteur (goguenard ).—Dieu vous béaisse, monsicur ;il n'y a
aucun chet dont j'ai pear. — Je suis comme vous — ce n'est que ma fe:mme
que je crains,

UN HOMME ABSORBE

I’upu est tres absorbd par les affaives, de ce temps-ci.,

Oui, vraiment !

Quand Henvi lui a demandé ma main il Tui a répondu : * Oui, prencz-
la et si elle n'est pas telle que nous Pannongons, retournezla, nous vous la
changerons.”

MOYEN IRRESISTIBLE

Alice.—Je voudrais rompre avee Alfred et je ne sais comment m'y
prendre pour ne pas pousser le pauvre garcon au suicide,

Non petit frore.—Pourquoi ne te montres tu pas & lui avee tes cheveux
en papillottes !

LA RAISON DE SA SAGESSE

Tante Sophie.—Vst-ce que Tommy est toujours un petit garcon bien
sage, a 'éeole !

Tommy.——Oui, tante,

Tante Sophie.—Et pourquoi Tommy est-il toujours sage !

Tommy.-—Parce que cest plus dreole de voir donner une volée aux
autres que d’en recevoir une soi-méme,

B

11

Oh ! ce n'est pas bien difficile, I n'est certes pis aussi

Jevry (le chien cowrenr ).-
bossu que moi.

UN MAITRE EXECRABLE
Papa.—Paul, je ne suis pas du tout satisfait du rapport que tu m'ap-
portes de I'école.
Paul—Je le savais, papa, et je I'ai dit au maitre, mais cela n’a semblé
faire pour lui ancune différence,

AXITOME
Quand un homme dit & ses connaissances qu'il est chagrin de s’étre
marid, il est certain que sa femme dit la méme chose de son coteé.

SIMPLE EXPERTENCE
Henri (cing ans)—Puis-je éveiller le hihé 7
Maman.—Pourquoi ! Qu'as-tu hesoin de Péveiller ?
Henri.—Je voudrais voir s'il peut evier assez fort pour couvrir le bruit
que je ferai avee mon nouveau tambour,

PROVIDENTIEL
Bonlean.—N'est-ce pas comique qu'une femme ne puisse pas lancer une
chose en droite ligne.
Rowleaw (dont T femme a les chevews: rowe )— Pas comique exactement,
c'est plutot providentiel.
TOUT SE PAIE
Client.—Votre mémoire de frais est exorbitant,
que je ne comprends pas du tout.
Lavocrat.—Je vous les expliquerai trés volontiers ;
vous coilitera trois piastres et cinquante cents,

1y a plusicurs items

mais Pexplication

SA CHANCE
Alfred.—Comment es-tu si sir qu'elle tacceptera en mariage ! Ta-t-elle
donné quelques encouragements ?
Albert.—Pas précisément. Tu sais gu'elle est fille unique et elle m'a dit,
Pautre soir, que son pere avait toujours désivé un fils.




LE SAMEDI 3

UN HOMME PERDU

- v

Il e
Lo Lo\ T~

Mme Johuson,
acté pou avoi volé des ponles ¥

Mo Jaclson (sanglotant ), —Oh oni ! Li panve enfant ne sea bon pou ien apies cette dis

iee-li, excepte pou la politique.

Emaux et Cameées
PETITS CHEFS-DEUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EIoQUES
DDXXXXV

SOURIRE DES CHOSES

Les grands hois frais, les grandshoissonrds - Notre amour, heurenx et joyeux,
Nous sont doux comme des visages, Rassure le bouvreuil gui tremble,
It la grice de nos amours It les fleurs ouvreent lewrs grands venx
Nous rit dans tous les paysages, Pour nous mieux voir passer ensemble,

Les arbres vous parlent de moi
Dans la profondenr des ravines,
ISt confuse, tout en ¢moi,

Vous baissez vos paupicres fines,

Comme il vous aime et qu'il est hon,
Le printemps venait pour nous plaire,
ISt notre amour, ce vagabond,
Chante en passant sa chanson elairve !

Le vieux bane me parle de vous,
Joe vous revois sous la ramure,
It votre nom m’est hien plus doux

Quand une source le murmure !

Les grands bois frais, les grands bois sourds
Nous sont doux comme des visages,

It 1a grice de nos amours

Nous rit dans tous les paysages,

Cranees Fesren,

INSTANTANES
LXXXI
LENDEMAINS DE TEMPETE

Apres les chalears tervibles, Forage d'une violence que vien n'approche.

La tempéte, —pluie, éelairs, tonnerre,—dans toute sa tervifiante beautd,

Et, dans nos jarding, hier encore si bien pards, la valse des feuilles
mortes, déji cette valse des feailles que tant de poétes, ont chantde,
ou les bleues et roses corolles prennent leur place, hélas,

Les liserons sauvages, les géraniums aux tons pourpres qui, hier encore,
piaraient ma fenétre, répandant sur les belles soirdes tiedes le charmes de
leur exquise senteur, ont vien !

O, mes pauvres fleurs !

Dans Peffeuillement  géndral apporté par la tompéte, — pluie, éelairs,
tonnerre, -— vous avez disparu comme le dernier sourire des beaux jours,
de ces beaux jours de notre radicux été, aux matins éelaivds de vayons d'or,
aux nuits diaprdes de reflets d'argent.
sont morts, que de la terre, s'éléve une humidité condensée en un épais
brouillarvd, la nuit méme semble le véservoir de Nouragan sinistre.

Sur le sol, — trempd par Forage, —le pied foule les feuilles mortes,

Sur ma fenctre agonisent les
liserons sauvages ot leurs helles
corolles bleues areachdées hruta-
lement ala liane flexible.

O, lendemains de tempéte
vluie, éclairs, tonnerre, tem
péte siosublime, pourtant, dans
siesioterrifiante heautd,

SYLYI0.

A IJANCIENNETIE
L. Mlle Mavie, regrettez
vous que votre saur Eveline
soit maride !
. Non, cela m'avance
d’un numdro.
Premicr excursionniste,

Li avez-vous pas bien du chagin, madame Jackson, pace gque vote fils a ¢té

Et, ce soir, alors que soleil et lune.

CE QUIL FALLATIT FATRE

Mme Pascommods (/ui/v, 4]."'/:1"14' ot howleversde ). (Mest a
neavieme servante que j'engage depuis un mois et elle vient de
me laneer un fer @ repasser par la téte,

M. Pascommode.— N propos, quelques-uns dentre mes amis
et moi, anjourd’hui, essayions d'élaborer un plan d’habitation
coopiérative.  Ce plan consistait a louner un hatel de petite
dimension, d’engager une ou deux servantes au plus, lesquelles
feraient nos ménages,  Nous partagerions alors I dépense,

Mais, c’est superhe !
un hotel de premier ovdre tout en ne dépensant que moitic,

Oh ! je suis ravie de Uidée ! Mais qui prendrions nous avee
nous !

ISu bien, il y a d’abord les Calumet.

Sa femme n'est pas de nos amies,

I3t Chopardin,

Mine Chopardin, un panier & médisances, tu la CONS

it Loupiac.

Situ erois que je vais vivee dans o méme maison que
celte coquette,

Al Lil vy a Chicoting le mari de ton amie Annetta,

Trés aimable en compagnie, mais on dit quelle est le
dinhle dans la maison.

15t il y o aussi les Tétagitles,

Mine Tétagifles est trop easanicre,

Co serait comme si Pon vivait dans

15t les Galoupiat,
Hum ! Mme Galoupiat ot ses deax filles ne vévent gue toi
lettes et opéra.  Ceserait joli de tenir maison avee elles !
15t ta chére amie, Mme Boufa'cuil !
Elle ne m'a pas rendu ma derniére visite et je ne lavois plus,
Mais alors qu'allons nous done faire !
Engager une autre servante: voili tout.

AMELIORATION DE POSITION

La maitresse.—J nugmenterai plutot vos gages, Bridgitt, que de vous
voir me clllilll'l‘.
Bridyitt.  Cest hien, madame ; j'étais pour me marier, nais avee vos

bonnes oflres, je pense que je ]unurmi trouver micux A la prochaine propo
sition.
DROIT A DES DOMMAGES INTERIETS
Glus.— e marvinge de Jack est le dénonement d'un roman :
contré sa femme en chemin de fer.
Jos.—Pourquoi ne poursuit-il pas la compagnic !

1 ren

LES TEMPS ONT CHANGE
Le protessenr (@ sa femme )—"Tu n'es junais contente, Améling et je ne
suis viaiment quoi faive pour te contenter. Ily a deux ans tu mourais
d'envie d'avoir ee chapeau, aujourd’hui que je te Fapporte, tu nas pas
Pair de nimer du tout,

PAUVRE PETITE
Mo Candide.—Pensez-vous que je doive permettre & Jack de m'en-
brasser avant que nous sovions mavics !
Neenere—Ouiy & moing que tu préfires ne jumais dtre embrassce,
CE QUL FERA
La deame (qui est en train de ddmdniger, an petit qarcon . vorsin),
It que feras-tu, Johunie, quand je serai pavtic et qu'il n'y aura plus per
sonne dans la maison !
Johwnie,—Je easseral tous les carrenux, madame

JAMAIS!
Elle.—Croyez-vous que les hommes et les femmes viendront a avoir des
droits dgaux dans ce pays !
Lui.——Non. Je ne crois pas que vienne jomais e temps on un homme
pourra se permettre d'occuper assez de place pour deux personnes dans un
tramway sans qu'il s'éleve de protestations.

S DE TEMPS A

PERDRE

Tonnerre ! Voild un animal de train qui avait dix minutes de retard, hier, ot aujonrd T il est

1t . Second excursionniste.— Allons, vite ! dépéchons, Nous ne pouyons pas nous arveter nuuntenint powr clieaner e train qu
ST 1!”4 tout, nousiquiste arrvive par hasard & heare !
ou tout quitter. Le train.—Shitt., .. futtt

TOUS LES BEBES LES PLUS VIGOUREUX HT JOUISSANT

DE LA MEILLEURE SANTE SONT NOURRIS AU .

TOUS LES MEDE-
OINS L'ORDONNENT

" « NESTLE'S F0OD".



LE SAMEDI

TERRIBLE ACCIDENT DE BICYCLETTE

Lo qenne N Dade fisait des craces antou de
s b vonte de Lachine,

Mlle L conversation devenait méme extremement intere
aante quand Dusport, le chumpion des evelistes, vint

|Il‘\"l'.

Lot

ey . VAl J viennent pres des jeunes
PROCESSION A LESBOS I
Lo
Mavchiient e heandissant des ramenus d'olivier,

Dans lewrs piplums suivident les vierges leshiennes
Sons des paniers de fraits i les

~'|.|1-|u'~ votns de roles TN s, h
La nuit est venue, les
loin, vépmdent de sinisty

fuisaiont ployer. dans 1 plaine,

Aux rythmes caressants des Ivres coliennes

Los enfunts agitaient des hranches de laurier,

Les vins monssens couluient dos amphores trop plees Cest encore ln vaste ot
S les flears que les mains se hataent deffeniller, ‘ i
de tervains noyés dans |
it des filles chantaient & Salut ! divines branches !
© Lassez tomber sar nous les hlondes avalanehes 3 dramntiaues & Fid
SODes hailes ot des miels any dous reflots tlords ! SEEAIAMIM DI RCS 0 I",'IH et
bord du puits antigue ;
vadieuses plagques vertes,

appelle des oasis,

S Epandez en onos conres Pamonr des donees clhoses ;
L fraichene des fruits mirs ot

L P

les parfums des poses
tivdes renouveans does chivmps régendnis,

Micne

"nu.lu~~.

La nuit, e pauvre chey

NUIT ARABE

O eselave de Dien, o

Lav nuit vac venie, Les fens swllument ¢iv et e devant les tentes dans la
vaste plaine. Cliagque Tomicere qui seintille ost e centre d'un ravonnement
l[':l'_'i!;lllun ot de vie,

*Celui qui tourne aute
de la mort.

* Mais que celui qui a
Llmonr, L hadne, Taomisere, I souflrance, | mianver,
ot laomort,

autonr de ces fauves clartés,

i joie, Pespoir, ln naissance
tous ces hotes des dtres sont groupes connne autant de sphinx

C'e sont des mondes en miniature perdus dans le désert,
sations, les iznorant et voulant les ignorer,

loin des eivili

Quiimporte ! Est on plus heureux sous los palads e pierre que sous ke comme ces vapeurs qui fle

tente ||1'~ ||n|||;u||-v, [4
liberte, 1"
les cites que dans les tribus !

L justice, la chariié, la
alité regnent elles davantage dans

\.ll.\l‘/ Vvous |.| ||:l~. le \it'll\ l'||l'i|\. l!‘ Ill'l'l'
du donar. 11 est aravement assis sar le seuil
de satente of des hommes au visage miale sont
croupds autonr de lai,

it pendant que les femmes et los filles pre
parent le vepas du soiv, il devise avee cos hom
mes des Svdnements du jour ot se concerte
avee cux pour les choses de demain.

Car il est a b fois Teochef civil ot militaire,
le législateur et 1o juge et il n'a besoin pour
se fire obdie et pour mainteniv Pordre ni de
police, ni de wendirmes, ni de procureurs, m
e |'l'i~'vll~, ni e soldats.

Soldats, 1ls 1o sont tons, ils le sont dos -|ll'n'.\l
venu Fige pubere ot que lenr hras ln force
deomanier le fusil.  An premier appel de la
poudre, du petitfils & Faeal, tous sont prots,

Loautorited du chet repose tout entiére sur
I l't'\ln'rl 1|l|i I.I'lll"lll‘l'. lat SILUOSSe :Innt. il i
fait preuve, Padleetion quil a s inspirer.

Monarques de POceident, qui de vous serait

La canne de Mr Dade harrait e chemin 3 téte hais
sée, Dusport eontinua sa route sans seqlement saperee
voir quiil hemrtait quelque chose,
thene de présider le conseil des hommes au Vi
suve mitle que préside le vienx cheik ¢

Mais voiei un hruit dnhord lointain qui, peu & peu, approche,

A travers los ]-IH'HIIIII'\I"‘*

pourprées ou hleues, on distingue des taches  une large et belle vie que

mouvantes ¢f wrises. Les troupeaux rentrent dans leurs donars,

Brait et taches shecentuent

Bientar P'on :|]u'|‘n:nil los ]u'lih bhasufs 4 la ment des gamnvages

forte encolure, les moutons 4 la toison cpaisse, les chameaux au poil fauve
qui dépassent Je troupean comme des troisanits dépassent les barques de

peche,

Lui.
Llle,

Devvicre, les horeers 4 r|n-\.'||._///\~.r an cote ot monkalah sar |'<:|»;||l||'. Ma chivie, quian

chassent devant cux le Lroupenu Jo viens justen

lei I houlette du pitre est aussi la lance du soldat,  (Cest presque le

St vous toussez prenez le - - - B_A T M H]

sentot les clamears <'éteienent.

La plaine, rien aue la plaine, et li-has of el ne
moindre renflement de collines windique qu'elle est

Tmensité, ses routes
caravanes et queflace chague jonr le vent da matin

I3t ¢'est aussi los pillar

“ Bt s'il est fatigad, nous lui donnerons une couche et un al
Je m'endormais lentement dans une sorte d'extase, des pe

clissnient sur mon front of jo formais les

tion avaient heaucoup a apprendre de

Henri, jurezmoi que vous ne répondrez pas 4 cette

herger d'Homere, pasteur et hérvos, garden!
de moutons et capitaine,

Sur les flanes et en avant du troupean,
les poulains et les jeunes cavales bondis
sent et jouent avee les grands levriers.
Puis, tout a coup, oreilles dressies, ils sa
luent de joyeux hennissements les feux du
douar et galopent en droite ligne jusqu'anx
tentes,

Des femmes et des jeunes garcons les at
tendent et les appellent.

On les saisit, on les flatte de la main ot
de la voix, on caresse lear croupe et leur
poitrail, et le dernier né de la tente, il
peut se tenir sur ses petites jambes, de
mande & ¢tre hissé sur le dos de la belle
cavale qui, complaisante et docile, <o laisse
mener par Penfant,
mari fait i femme,

fait le cheval

Le reste du troupean arvive a tour
et va prendre sa place au wilieu da douar,
dans Fenceinte de ronces et de hranches
seches, tandis que les chovrees, trébuchant
sous le poids de leurs mamelles trop pleines,

Comme le
Le cavalion
son

fitles apporter leur provision de lait

I n'y aplus qu'une sorte de vie si'en

cieuse, de monvement lent, dagitation sans hruit,

aboiements furicux des chiens éelatent. ety au
s Juppements. Les chueals affamcs so répandent

peut la saivee, pas le
I'nlllpllu-

endue avee ses coins mystérienx, ses accidents
invisibles suivies par les
EAS .n'n"lnw Iti'n“-lllt'-,
ses romans damounr pres du padmier isolé an
ses troupeaus de gazel es, et de loin en loin,

sur e sable jaune, ces perles du désert gqu'on
ds du diés pt !

che sapart. Alors dans le grand silence une

VoI s'Clove ugrave el hltll‘ll“i‘”l'_

‘outezanon !

e de nous dans un byt mdéehant, tourne autour

faim vienne sans erainte, nous lui donnerons a

SN g soif, quil vienne, nous lui donuerons & hoire.
“ SN est na, quil vienne, on le vitira,

",
NSCes logeres

ttent dans I praivie, an matin d'un beau jour,

licher

entranm

voulait
fut

Sihien gque Mre Dade, qui ne
canne ot lnomain de Mlle Lavomme
l.l‘-llll ©avee s vnlnln.n_’lln'.

yYeux o en o ome disant -|Ht'~"n-l;|il
I vie du désert, ot que les gens de la civilisa

cenx quils appellent dédaignense

Hectror Frase

HORRIDLE

ez-vous a plearer ainsi

mt de lire que tout le monde aime les jmmoureux.

'llll‘l'i'l]l' ntled tion,

RHUMAT,




LE SAMEDI

TERRIBLE ACCIDENT DE BICYCLETTE

(Suite et fin

Dusport pédale toujours ; on n'a pas de nouvelles des victimes.

CONTES DE NOS PERES
Un paysan avait un cheval a vendre; un de ses camnrades lui dit qu’il
Uncheterait 'il avait de Vavgent, mais que n'en ayant point, il ne voulait
pas Vacheter, pour n'étre pas containt de le payer dans un temps on il ne
serait pas en otat de le faire, -
Qu'a eola ne tienne, répondit le paysan, vous me lo payerez quand
vous pourrez et quand vous voudrez,
L'autre acheta le cheval, et fit une promesse de la somme dans les termes
convenus
Au bout d'un long temps, cet achetenr étant évidemment en état de
payer ot ne pavant point, le vendeur réelama son argent,
Il a étd dit, vépliqua Pacheteur, que je ne paierais que quand je vou
drais, et la volonté ne m'est pas encore venue,
Eh bien ! dit 'nutre, vous viendrez devant los juges,
Et ils y ulerent
La promesse fut produite. Les Juges, qui la virent, ne purent condamner
le débiteur a paver. Ils lui demandérent s'il n'avait pias présentement I
volonte de satisfaire 4 ce qu'il devait.
Non, répondit-il, pas encore.
Fort bien, ne payez pas.  Mais vous irez en prison et y resterez jus
qui e que la volontd de payer vous soit venue,
Et cet ordre ayant été mis & exéeution, la volonté de payer vint pres-
qu'aussitot au débitear,

DISTRACTION
Un eéléhre professeur, fort distrait, au licu de se mettre un sinapisme
de moutarde sur la poitrine se le colla sur le erane qu'il avait fart déplumd,
Peu apres il sortit — ¢'était par une froide journdée d’hiver - mais il
retourna hientdt chez lui pour prendre un parasol pirce que, disait-il la
chaleur du soleil était intolérable.

CE QU'IL CHERCHAIT
Elle. —On dit que les personnes qui ont des qualités opposies font les
plus heurcux nmuaringes,

Lui Clest pourquoi je cherche une femme qui ait quelque fortune,

LANIMAL OUBLIE

Tu as nommé tous les animaux domestiques sanf un
senl : celui qui hait le bain ot qui se plait dans Ia boue, Eh Lien, Tom !
Tom I/u/‘ wusement ) Cest moi,

L'inxtituten,

POURQUOI LES ISRAELITES NE MANGENT PAS
DE PORC
Une légende tlamande assez pittoresque.
“Quand le Seigneur Jésus vint en Flandre, il rencontra une petite
troupe de Juifs qui se mirvent & rive et A railler en lo voyant venir de loin.
“ Attendes, dit 'an d'eux, nous allons bien voir ce que valent ses
miracles et s'il est vraiment sorcier

\lors un des leurs se cacha sous une tonne, ot quand Jésus arrviva,
ils lui demanderent

“ Dis nous ce qu'il ¥y a lidedans ?

“Volontiers : ¢'est un cochon.
Li-dessus les Juifs rirent plus fort, pensant avoir attrapé Jésus @ ils
levérent la tonne, mais ils n'en crurent pas leurs yeux quand ils virent
leur ami de tout & 'heure, sous la forme d’un pore, s'éehapper de lau tonne

avee des grognements furieux et courir se méler i un troupeau de ces
animaux qui passait sur la route.

“Et clest depuis ce tempsa que les Juifs ne mangent pas de viande de
pore, dans In crainte de tuer et de manger un descendant de leur ami.

SUJET AGREABLE
Maintenant, monsicur, prenez Paie e plus souriant
Essayez de penser a quelque chose de gai.

Lo photographe
vl|\v' Vous Il MmN

Lo elient. — Bon

Lo photograpl Considérez, par exemple, que vous n'allez me payer
que =3 par dousaine, tandis que vous auriez payé 1. au photographe
d'en fuce

nis a4 quoi penser !

<

LE SERVICE QUL DEMANDALT

Létranger. —Je vous demande pardon, monsicur, mais
il est en votre pouvoir de me rendre un wrand seryice
pour lequel je vous serai trds reconnaissant.

Dwrvand ( vivement ),
meprencz, Je ne puis étre dlaucune atilite A PUTSOnTIe,
Jad fait faillite iy a0 environ un mois de 820,000 ef
sans aucun actif,

/."'//'Hu.//: ",

Durand.  Vous savez cela et vous me dites que je
puis vous rendre serviee ?

Mot ! Je crois (quUe Vous vous

Jo sais eela,

L'étranger.  Oui, monsicur, ot Jespere hien que vons
ne retuserez |rits.

Darand.
moi peut bien faire pour vous, mons cur !

/.'r"h‘:lu.:/: S
comment vous avez fait pour obtenir autant de erddi

Muis quiest-ce quiun misérable tailli comme

Je veux que vous me disioz, monsienr
IX (] X ;

INSINUATION
Maud. — Demeurez-vous loin d'iet, monsicnr Dude !
M. Dude, OlL! 4\ pen pres aodeux milles,
Mend.——Si vous particz maintenant, quelle heure seviez vous rendu
chez vous !
RIPOSTE
Comment se fait-il que votre nez soit si vonge, Tomkins !
I brille avee orgueil, monsicur, of <ot de ne sétee T
fourré dans les aflaires des autres,

Powmkins,

Tombins.

FELLE A ETE SATISFAITE

Madame (engayeant wne sereants ),

aucun amoureux,
L. servoande,

Naturellement, je ne permets

IStant
marice et 4 votre dwe, il ne serait pas du tout convenable que vous ayviez
des amoureux.

Jeosuis Lien contente de savoir cola, nevdane

PAS PRECISEMENT SON AMBITION
Ainsi vous voulez étre mon wondre, vous, dit le pere du ton e plus
févoce quiil pit prendre !
Monsicur, dit, sans s'émouvoir, le jeune prétendant, ce n'est pas part
culicrement cela que jambitionne, mais je suppose pourtant bien que je le
serai si j'épouse votre fille.

L AURAIT DU LE VOIR
Lawi,—Si j'avais su combien sireastique. vous cticz, je ne vous auris
Jamais ¢pousde, madame,
Elle.Vous auriez pourtant pu le remarquer.
quand vous avez demandé ma main
ans que vous me faisiez la cour.

Ne vous aije pas it

S CMesto st sondain et il oy avait dens

UNE SUGGESTION DU =SAMEDI

Une chose importante ponr les dentistes ofest de tenie le pationt distiait pendant
Fopération,  Le Sament sugeere humblement o cens de cos niessien g ont
patronage des demoiselles d'un cortain e, u|u|.h vl combimai=on dn LRI

diquée ci-dessus, s sapereevront bien vite gue les resaltats <ont merseillens
| |

cBres s 3
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CAUSERIE PARISIENNE

Joe vais dmettre une pensée quiome fera, je Fespére, bien venir de mes
atmables lectrices,

Cette pensée, la voici dans toute sa simplicité, ..

Doevant les revendications du beau sexe, il faut edder. Clest de la galan-
terie, d'abord, et Jajouterai que ¢'est de Phabileté,

La femme — comme Phomme aussi, bien souvent — s'acharnera d’autant
plus i réelamer une chose
que 'on s'obstinera a la lui
refuser.

Ni, prenant les devants,
on la lui offre, je n'hésite
pas o déclarer qu'il y oa
bien des  chanees  pour
qu'elle la refuse, ou du
moins pour qu'elle n'en
fasse pas un bien grand
s,

HISTOIRE DE POMMES

Lambition déplait gquand elle
[est assouvie ;
D'une contraire ardenr son wr-
[deur est suivie,
La plus belle moitié du
wgenre humain a voulu con-
quérir les diplomes jadis
réservds aux hommesseuls.
On a fini par lui ouvrir
les portes... améres du
bacealauréat . .. Les fem
mes devinrent mdédecins...
puis, attirdes par la chiea
ne, firent leur droit., .

Cette fois-ci, je te tiens, mon gars

Une loi votée d'hier lear donne le droit de plai
der. .. Bt voilic que, justement, comme les  der-
nicres barrvicres tombent, il semble, mesdames et
mesdemoiselles, que vous vous dérvobiez,

Les examens de fin d'annde i la Sorbonne ont vu
détiler cing mille eandidats mides, Le sexe féminin
est représenté par un nombre inlime., .. il 0’y aura
pis, tout compte fait, une demi-donzaine de hache-
“l'l'l'.\.

Jlineline {Ceroire que les choses se passeraient de
facon identique st Ton donmait aux femmes ces
droits politiques dont nous autres, hommes, nous
faisons si peu de cas,

Par un bean dimanche d'été, madame aimera
micux arborer son chapean neaf et sa fraiche toi-
lette, pour aller & la campagne, plutot que d'aller
S'etouller dans une salle de vote, ..

Les hommes politiques se plaignent du nombre
croissant des abstentionnistes. ..

I aceroissant nos listes ¢lectorales par l‘-'l(l_iullt'-

Qu'il pleuve ou vente, toujours il vante notre talent. Tl ira jusqu'd
nous donner du génie en faisant I'nrticle pour ceux que nous derivons.
Tel doit étre, en littérature, le vole du commis-voyageur que je me

garderai bien dappeler © veai blagueur”. ..

Gaudissart de lettres, sois le bienvenu quand tu viendras sonner & ma

porte !
ok ok

Simple histoire d'une descente de lit et d'une vache.

Un de mes onceles, qui avait été officier en Algdrie au moment de la
conquéte, en avait rapporté une superbe peau de lion,

Un fourreur adroit, qui ne craignait pas de se déeerner I'épithite de
naturaliste, avait monté cette peau et en avait fait un magnifique tapis.

C'était un des plus beaux ornements de In demeure champitre ot 'an-
cien oflicier d"Afrique mangeait sa retraite.

Un jour, ln servante sortit ce tapis léonin, pour le battre, et, apres
avoir consciencieusement battu la pean du roi du désert, elle la laissa sur
un buisson pour prendre un pen Pair.

Une vache qui passait dans un pré voisin n'ent rvien de plus pressé que
de fondre, les cornes en avant, sur inoffensive descente de lit, qui fut
assez maltraitde,

Cette pean de lion inspirait & ma naive enfance un respeet voisin de
la terreur.

Voyant qu'une simple vache sattaquait @ elle aussi téméraivement,
dater de ce jour, mes sentiments respectueux furent pour la vache.

Si les organisateurs du combat de Roubaix entre un lion et un taureau
m'avaient consulté, je leur eusse narré ce souvenir de ma prime jeunesse,
et cela leur aurait peat-ftre épargné des mécomptes,

* ok

Encore le chapitre des souvenirs !
rallonges quand on avance en figo !

Sur le méme sujet que ci-dessus, ..

Quand j'étais en Indo-Chine, il y a une vingtaine d'anndes, il se passa,
dans les alentours, & Java, le fait gque voici :

Un rajah de endroit donnait, aux fonctionnaires
hollandais, une féte sur le programme de laguelle
ficurait un combat entre un tigre royal et un bhuflle..,

Le bufile, qui a des cornes trés longues, trouva le
moyen, certainement sans le faive expres, de raomas-
ser le tigre au-dessus de ses cornes, ot se servant de
celles-ci comme d'une raquette, il langa le félin dans
I'honorable assistance,

Quelques vagues humanités furent ainsi détério-
rides, et trouverent que cette facon de jouer au
lwien-tennis manquait dagrément . .

Moralitd.—Gardons les baufs pour ¢n faire des
beefsteaks, les lions et les tigres pour en fawre des
descentes de lit !, ..

... Clest curieux comme il y faut des

JULIEN Mauvrac.,

EXPLICATION
Une servante avait pris 'habitude de faire la
grasse matinée : “ Madame, disait-elle, je dors tres
lentement et ¢’est pour cela que je prend du temps
a finir de dormir toute ma nuit.”

tion du bean sexe, on n'arvivera, je le crains bien, I
awinanementer le nombre dos @e R e VOOt 1 .S je vais i la maison chercher mon ol
jruatang RLHTE/CeS SENS GUENCVOLCIL [HS. fusil, tu es capable de téchapper, sir 4
+ ; ]
I existe, paraitil, en Amdérique, une profession nouvelle dont le simple UN PETIT ANGE M? : \
cnoned ma rendu révear., Madame. —Je vais re- ©o '”V’\\ |
e .\’lll'lil les “ commis voyvageurs on I.Illn'l'ullll'(' . Je n ll(‘~'lll"]»;l~‘ a .(l\"cl.'l' garnir mon "l”‘l“"'“ del'an- ‘l".
rer que japyrouve hautement la eréation de ces honnétes intermdédiaives.  Jeo Jornitre et le porter h'
. N . . » < \
|,‘|‘ll|' ’ln'snlll se fait de l»lux‘ en lllll\' sentir anotre epoque de concurrence encore cet ]ll\'('l', cesern une r
"“'Iw“'l’l"."' ) ) o . deonomie, ',:)“/_/
l‘.'n eftet, .I.‘l vie de 'l I|nl.n|nv de |\-H.n-< se divise en deux parties. Monsienr. — Comme tu A
Une, ——clest lamoins importante ! — pendant laquelle il perpetre ses gentille, Emma ; tu es II'(.
auvres, ) bienun véritable petitange. h
[autre — la plus dure, I plus pénible et la plus longue — qui est con- Madame.——Nest-ce pas’? i)
sierde aux tentatives souvent infructucuses de placement des cuvrees en A 1oes donne-moi dix pias- o
(question. . : tres pouracheter les plumes W\
,].- ne parle, hien vn.lvmlu. que pour mémoire, de ces folles orgies que 1¢ ¢ Jas rubans. 'bi\'
public nous préte — bien gratuitement hélas ! A
Nous n'avons, en géndéral, ni le temps ni les moyens de nous consacrer i DIPLOMATIE oA

ces genres de sport.
Les deux autres oceupations qui se partagent notre existence suflisent
et au dela — a Pocenper.,
Mdéme, il est bien ditlicile de teniv, entre les deux, la balance dgale.
Sinous travaillons trop & nos aenvrees, nous nwaurons plus le loisiv d'aller
faire les démarches nécessaires & leur placement, et des concurrents plus
actifs nous évineeront du marehdé,

Par contre, si nous passons tout notre temps & faire la place ™ nos
travaux ne se feront pas tout seuls. .. Cruelle alternative ! ..

Le commisvovageur, le placier en littérature obvie & ee double incon-
vénient.

Il est Vintermdédiaive entre le producteur et le consommateur. ..

Par tous les temps, il va, il vient, court les rues, monte les escaliers,
pour p]:u'vl' notre c'u[li".

Un soir, Taupin rentra S AN S S
chez lui trés tard et trouva
sa femme évidemment pré-
parée & lui allonger une
verte semonce,

Au lien d’aller se cou-

111

TARLEAU,

cher, il s'assit et, les coudes sur ses genoux, sembla s'absorber dans une mdélan-
colique réverie ; il sonpirait profondément et de temps en temps il s'éeriait :
—Pauvre Ciboulard ! panvre ami !
Madame Taupin, mue par la curiosité, dit aigrement :
-Qu’a-t-il done, ton ami Ciboulard !
—Ah ! dit Taupin, sa femme lui fait une scéne juste i ce moment.
Madame Taupin n'a rien dit & son mari, ce soir-li,




e . s

LE SAMEDI 7

OBSCURITE RELATIVE

T
&

= |
S5a)
5

~

\ st es ~

'y

~4

L h

R
%

il
"
b 4

o

Alfved.—Ainsi, votre pére a dit que j'étais un homme obseur ?
Alice,—Oui s mais je lui ai dit qu'aussitot que nous serions mariés, il vous ver-
rait sous un meilleur jour.

LES IDEES DE MERYEM

CONTE ARABE
I

C'était a la fin du jour. Accablé sous le poids du souci plus encore que
sous celui de la fatigue, Mansour s'acheminait vers sa demeure : depuis
I'aube, il avait travaillé i charger un navire ; maintenant, sa tache ache-
vie, son salaire regu, il pouvait a loisir songer & ses propres aflaives ; et
¢’était cette songerie qui amenait sur son énergique visage une expression

de profonde tristesse. C'est que heure présente était loin de ressembler

aux heures passées. .. Hélas ! 'an dernier, & cette méme époque, il était
encore 'heureux Mansour, le riche marchand, dont les nombreux cha-
meaux rapportaient par centaines les tapis de Smyrne et de Tunis, les ten
tures de Damas, les étofles tissées de soie et d’or dont on orne les palais.
Ah ! combien peu de temps avait sufli & consommer sa ruine !. .. En quel-
ques heures, un incendie avait dévord ses magasins, des pillards touaregs
enlevé ses chameaux ; et, en moins de rien, il s'était trouvé aussi pauvre
que le mendiant qui tend la main & la porte des mosqudes.

Dans son angoisse, il répétait :

“Allah ! Allah ! toi qui viens en aide aux vaillants, prends pitié de
Mansour ainsi que de ses fils, trop jeunes encore pour se suflire i cux-
mémes. .. "

I1 était si absorbé dans ses ressouvenirs qu'il n'entendit pas l'avertisse-
ment que Pon criait derriére lui: * Au large ! au large ! laissez passer
Sidi Omar ; gare! gare!” Et, comme il ne se garait point, une pierre
habilement lancée vint le frapper & la cheville. 11 eut un doulourcux
gémissement ; et, rendu incapable de riposter tout de suite, il se rangea
sur le bord du chemin. Alors il vit savancer vers lui un groupe de gens

joyveux dont Omar, le puissant favori du Pacha, formait le centre ; ses

courtisans riaient en le félicitant sur ladresse dont il venait de faire
preuve, et tous ensemble eurent pour Mansour un regard de mépris,

Lorsque le favori et ses compagnons furent éloignéds, Mansour ramassa
la pierre et, la brandissant avec un geste de menace, il dit d'une voix
assourdie par la haine :

“Par 'a sainte Kaaba ! sur la téte sacrée du prophéte! je te le jure,
Omar-ben-Abou, cette pierre, je ne te la vendrai que lorsque tu seras dans
le malheur, alin que tu saches ce que c'est que de souffrir a4 la fois dans
son corps et dans sa dignité, Va ! jaurai aussi mon jour, car la fortune
est inconstante. Dieu seul connait demain, ”

Mansour se traina comme il put jusque dans sa demeure, et pendant
Jusq )

que sa femme préfévée, In douce Meryem, s'empressait de panser sa bles
sure avee un onguent dont elle seule avait le sceret, il lui conta sa man
vaise rencontre et le serment qu'il avait fait.
“Tiens, dit-il, regarde cette picrre @ je la veux toujours porter dans ma
ceinture, afin qu'elle me rappelle Uinjure que j'ai recue auvjourd’hui.
Meryem restait silencicuse, son beau rvegard fixé sur le visage de son
époux ; enfin elle dit :

~Ecoute, Mansour, tu sais combien ton honneur m'est cher ; souviens
toi si jamais je t'ai mal conseillé” Ne garde point cette picrre; va pluton
la jeter au fond d’un puits. .. Croisamoi, ces pensides de vengeance ren
dant le caur mauvais, elles portent malheur & celui qui les gavde,

Mansour haussa les épaunles
—Tes iddes, Meryem, sont en vérité singulicres !

-Crois-moi, cher époux, insista-t-elle ; et, joignant les mains, elle dit
d'une voix émue: “ Venge-toi du puissant Omar en ayant une dame plus
grande que la sienee, et soit agréable & Dieu en oublinnt otlense,

Mansour se levait pour s’éloigner ; il répondit : )

—Tais-toi, tu n'es qu'une femme. ’

Clest avec ces quelques mots que tout bon musulman a Fhabitude de
clore les discussions matrimoniales.

Les anndes se sont éeouldées comme un réve oty loin de lui porter malheur,
la pierre fatale, toujours cachée dans la ceinture de Mansour, a semblé un
fétiche de bon angure, car tout ce qu'il a entrepris a véussi au deld de ses
souhaits : il est redevenu le riche, Uheureux marchand comblé de biens ot
de joie. Quant i Meryem, elle a presque oublié lo jour de triste mémoire
oti, pauvre roseau battu par la tempéte, elle cherchait un appui dans Ia
protection divine et pensait, en conseillant la clémence & son mari, lui
rendre le Ciel favorable.

Un jour, ¢'était & 'heure de la sieste, Mansour et Meryem sommeil
laient. dans leur demeure, quand soudain un brouhaha confus, bientot
changé en clameur, éelate dans la rue silenciense. Mansour sort aussitof
pour se rendre compte de ce bruit inusité, et sa femme monte dans le mou
charabieh, observatoire familier des musulmanes.

Ciel ! Omar, le fier Omar tombé en disgrice, liveé & la visée populaire,
fuit devant une foule en délive ; accablé d’insultes, cerné de toutes parts,
impuissant & se défendre, il va succomber sous le nombre.

Du haut de sa fenétre, Meryem voit Mansour prendre dans sa ceinture
la pierre vengeresse.

“Ah! s'écria-t-elle en fermant les yeux et se rejetant en arritre touto
tremblante, ah! c'est maintenant que la pierre maudite va faire son
wuvre ..., Eperdue, elle courut se cacher dans ses appartements, et I,
prosternée sur la dalle, elle dit avee ferveur:

“Allah ! garde Mansour de tout mal.... et prends pitié d'une épouse
imprévoyante qui n'aurait pas da dormir en paix tant qu'une chose mau-
dite était dans sa demeure, ..

% Oui, jaurais da, comme un larvon, me lever durant la nuit pour la
dérober & mon ¢époux et la faire & jamais disparaitre., ..’

Elle pleura longtemps, puis, tout & coup, s'avisa que Mansour était bien
longtemps a revenir ; elle regarda par Uépais treillis des fenétres si elle ne
apercevait point ; il lui semblait qu'un malheur planait sur son foyer,
que son mari ne reviendrait plus, ou que, s'il revenait, ce serait, hélas ! les
mains souillées de sang. ..

N’y tenant plus, ln pauvre femme s'enveloppa dans son haik, ef, appe
lant une servante, elle se décida & aller i la recherche de son mari.

Comme elle franchissait le seuil de sa demenre, elle le vit apparaitre,
le visage calme, le regard apaisé.  Elle ne lui fit point de question : mais
lui comprit 'anxicété de son regard et y répondit sans détour ; il lui conta
que lorsqu'il avait vu Omar si chétif, si miscérable, abandonnd PAr Ses s,
liveé & la haine publique, il s'était senti ému de compassion ; qu'il s'était
souvenu du jour ot lui-méme, impuissant & rvelever une insulte, avait di
dévorer sa honte. Alors, de st main armdée pour la vengeance, il avait
¢earté la foule et pris la défense du malheureux ; puis il Puvait accompau
gnd jusqu'au scuil de sa demeure.

La, Omar Ini avait dit d'une voix confuse :

“ Mansour-ben-Salem, tu ne te souviens done plus . ..

“Jai répondu : * Oui, je me souviens, mais la vengeanee est basse et
mauvaise lorsque notre ennemi est faible et malheurcux. Dicn te warde,
Omar-ben-Abou.

“Tiens, ma bien-aimde, fit Mansour en tendant & sa femme la pierre
désormais inutile, tu peux la jeter maintenant. ”

Meryem leva vers son époux ses beaux yeux brillants de larmes, mais
elle n'obéit point ; elle enferma au contraive la pierre dans un petit filer
de soie pourpre et la suspendit auw-dessus d'une trophdée darmes, i ane
place d’honneur.

“Que tais-tu, Meryem ! quelle nouvelle idde te passe encore dans la téte !

—Mon seigneur, répondit la belle jeune fenine, en venant sacenonilles
i ses pieds, le souvenir d'une bonne action remplit de joie les heures de T
vie. Chaque fo's que ton regard rencontrera cet objet, il te diva que tu as
dté géndreux envers ton ennemi et agréable & Dien. ”

N Roerr.

COMMENT POUVAIT-IL FAIRE
Bonlen.—Non, Cest trop dangereux, je ne permets pas & fenmme
de porter des épingles & chapeaux.
Rowlean. —Alors, comment fais-tu pour nettoyver ta pipe !

La délicatesse est comme une rose qu'on peat sentir, mais qu'il ne faut
point toucher.
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Lo fevmicrs Ne vous ai-je pas dit ce que vous aurviez la prochaine fois gque je

Vous attraperias
Loy, Clost L tante scdime s 1 disait quiil ne pensait pas que vous puissies
JANRS oS attper,

TABLE
LI
LA TABLE

Muis lu pluce —cux partis—ne demenre point vide
Le vachier en retard, le vagabond avide,

Drans T sadle cetomee o sagite et s'onferme
Pont enticre Tn vie intime de la ferme,

OuLon mnge, onn Lon veille, on bon prie, on Pon dort, Le tout-petit qui dit; *Jai faim ! 7 en s'eveillunt,
Latrge ot Towrde ot taillie i simples coups de hinehe, Et qui péniblement escalnde sa chaise,
Est ln table on chnenn s on vient, apres s tiche, Sapprochent un par un de Ia table on s'apaise
S wsseoir e hoare atin den repartie plas tort U'ne heure le vautour qui nons ronge le fhane

Ponesivges, deus banes faits des dons moitiéad' on hétre s A certaiog jonra elle se pare et se fait blanche |

Vers Ie bt bont, tojonrs no meme endroit, le maftre,  La oappe i teurs embaame, et sur la rude planche
Prdw dn vivste tirodr, trone, superbe ot doux, Met son aube celutunte et ses vieux plats d'étain @
Kt amange gravement of volt manger son monde, On se mnrie, on Fon bhaptise, — on lon enterre !

Vo i bobre gpaand L eonvient, conpe i ln ronde Car In Tuble, i o ferme, est de tont grand mystire,

Pas moreean de padn bran on blond guil faut & tous Ft 1o mort est le seul & n'y plus avoir faim, .

Et d'nutres lnhoureurs, d'autres gars, d'antrestilles,
Dautres vieux mi perclug,dunutres guenx en gue-
Sattableront onnous nous sommesnttablés, [nilles,
Communieront au pain ragtique de la ferme,
Noniront & leur tony, te lnissapt lurge et ferme,
Toujorrs hospitalidre aux nonvenux uppelés,

Hopnrde, ot Pon se tait Sl se fuit rendre compte

Des labonrs, des moissons, des warches, de s tonte,
Do deeds et du erott des botes, nppprouvant

On eritiguant, donnant des ordres quon revire
Puis, fermant son contennt, vidant an dernier verre,

I venvore nn travadl s troupe — en se levant

FrANCOIS Fanne,

REVUE DE LA SEMAINE

LuNsor (Swe la plage)

Ui cvos monsiceur, tres excitdy sadresse aoun flegmatique anglais qui,
dans e costume elassique, Sapprete o plonger ses maigres abattis dans
I"Hlli‘ anere,

Monsieur Mylord ... on vient de me dive que vous savez trés bien
mager. o Vite oo vite, e voos prie. .. plongez. o monsiear, oo mylord L
e Tenne s noe

Oh, vos., le e de vail se Iln_\.‘lil

) . ()II._\'('\...
moiaoelle ! b ook &

présentez dabord
Mawnot (Chez won ami Tanpin )

Maman !

Que veux-tu, Alexandre !

Dis, maman, Qu'est-ce que ¢est gu'un ratelier !
C'est un objet qui fait partie du dossier altra-seeret des

'/':/u/u'l/ .[uur'u/' (¢ s ).
M ‘/"'H/H'u
'/':ru/rﬁ.// ./‘HHIVHI',
AI/HI' 7’”“/!1‘11,

fennnes,

Mererent (duwwe cawe o /)'I.v'/lﬂul'l"/:')

Lo anonsiowr ol premer. Ciarcon ., .. carcon ! ..,

(e vore lotutaine, — Voili, m'sieu,
Lo monsicwr du prencier.— N oilivune heuve que je sonne et que jap
pelle

La coir, s M/Ilu'w'/‘/:lwl, Vil Cmsien., ..
Lo monsicwr, Civreon, je tiens absoluiment @ ctree véveillé demain
ITHRRLT ‘I" |“'l|“" Il"”l"'

Lo qareon Monsicur le seva hien assez par les gens qui commeneent

Jeue teaitement o quatre hewres du matin,

Jurunt ‘IIII.\‘I'IIIII ' ensemble )

Vous dites 1, ..

L YA meter violon,

La contrebasse—Page 2, Coda .. ¢'est bien ¢a. ..
Le violoneelle.—Mais non, dites done !, .. vous avez une Sonate de
Haydn et moi une de Beethoven., ..
La contrebasse.—Oh ! ¢a ne fait rvien. .. toutes ces vieilles musiques se
\

ressemblent tellement ! o

VENDREDL ( Devoirs de vacances)

Lo pive, furicwe. — Abominable ! Comment, voilic les  devoirs  de
vacances que son professeur a donndé domon fils @ ¢ A quelles sonnnes esti
mez-vous la subvention des puissances ¢trangeres alin de faire lno propa
gande dans les journaux dreyfusards 7

“ Voyez-vous un prétendant eapable de faire aujourd’hui un nouvean
dix-huit bromairve = Comparez, i propos d'une Révolution & accomplir, la
ressemblance qui existe entre le pavlementavisime et le phylloxdém ?
HCroyez-vous, qu'en eas de vévolution, le paysan paicrait moins d'impot o
que les récoltes sernient plus helles !

—Ah, UAflaive, PARaive 'L, o
Savent (dw cerelr)

Lremier clubman.—Tu sais, Edmond, ¢'est arangd. ..

Second clubman (la mine satisfaite ).—ANh . ..
faire des excuses !

Lremier elubman.—Non, non. Vous vous hattez demain au pistolet,
adix pas avee des balles Dum-dum,

le caillavd Sest déeidé a

* & o}
Divaxcue (Prés de la gare Montparnasse )

Deux paysans bretons, dont une paysanne, apparaissent sur la rue de
Rennes ;5 ils sont revétus du costume national, portent un énorme panier
et Paiv ahori qui convient. Apres hien des hésitations, avisant un gar
dien de la puix :

M'sieu ! fait le breton,
Que disirez-vous !
—M'sicu, connaissez-vous Dupont !
Dupont ! Dupont ! Quiest-ce qu'il fait, Dupont !
~C'est un garcon de eafé, m'sicu.
Ah. .. Et ou demeure-t-il, votre Dupont !
M’sieu, c'est an no 4, .. mais je ne me souviens plus de L rue., .. clest
a Paris, toujours. .. Dupont, gar¢on de eafé, il doit ¢tre connu !

PARISIEN,

LUNE DE MIEL AU PARC SOHMER
Luwi.—Ah ! ma Suzanne, tout ici me rend fou ! la brise du fleuve, ces
étoiles seintillantes, la musique des tziganes, le parfum de tes cheveux,
ce cock-tail . ..
Llle.—Hum ! je préferais celui d’hier soir.

LA PROPOSITION N'A PAS EU D'ECHO

M. Philocome.~—J'ai inventé une machine de suerre qui massacre tout
ce qui est autour d’elle a4 quatre kilomdétres i la ronde ; je demande &
Pessayer devant la commission. ..

La commission.—1. .. 1.0 0.0 1

LA MEME CHOSE

Mmne Tawpin—Monsieur Taupin est-il rentré pour diner ?

Jeanne,—Non, madame,

Mwe Tanpin.—Je pensais que je Pavais entendu d'en bas.

Jeanne - Cétait Carlo qui grondait sur un os, madame,

DU DANGER DE FAIRE DEUN (CHOSES A LA TOIS
L hite.—La soupe semble avoir un goit particulier !
Laubergiste.—Oui.  Vous voyez, ma fenmime fait de la peinture et
comme elle o en méme temps a soigner la cuisine, elle place son chevalet
pres du potle et quelquefois elle se trompe et brasse T soupe nvee sa
palette tandis qu'elle harbouille ses toiles avee L cuiller & pot.

UNE SUGGESTION POUR LE FERMIER AMATEUR

ey \' b » 0 ,
== /’\?“’\‘i.l“? -A - )\% m :
G U VIR, PN =R
S T &
VORI

Comment il est possible de labourer la terve et davoir en méme Lemps soin
du hiéhe,
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Les Tortures d'une Mere

PREMIERE PARTIE

LE CALVAIRE

II
(Suil.z)

Brin & brin ils réparaient le chauma, boachaient avee de la glaise
les lézardes dos murailles, battaient 12 sol & coup de pierres,

D'ol venaient-ils ? Oa ne lo leur avait jamais demandd, mais lo
pére, un petit homme dolent, courbé, le recontait volontiers lui-
méme, sans licher un seul instant la petite pipe en métal blane
qu'il maintenait entre ses grosses lovres,

Ils appartenaient, disait-il, & un villags situé non loin en amont
de la Riviere Claire, Ce village avait été pillé une nuit et incendié
par une bande de pirates, et lui, sa femme et Fo-Li s’étaient sauvés i
grand’peine,

Puis, & une aiguade, Jean Cloaree avaif rencontré Fo Li qui sor-
tait du bain, et tout droit la petite avee son teint clair, sa robs rose,
eb une fleur rouge piquée dans sa tignasse noire, avsit tapé dans
I'ceil incandescent du beau Breton, Kt tot bslées les accordailles
en ce pays ol les meeurs sont d'une facilité extréme.

Sar ces entrefaites, Roland apprenait la wmort de son pere, et
c'était pour lui un cruel déchirement de ccenr.,

A ceb ami tiir, & ce guide si paifait, & ce pére si tendre, il n'avait
pu fermer les yeux.., Il ne le verrait plus.., Il était parti pour
toujours,

Puis ce furent les longues lettres de sa meére, d’Aline, lui disant
la fin si digne, si noble, de ce pére tant aimé, dont la dernidre pen-
sée avait été pour son fils, Kt alors, Roland se résignait A cette
douleur, se soumettant & la volouté supréme et dans le fond de son
ceeur il gardait une place & part ol régaait la mémoire entiere de
cet homme de bien, de ce bon, de cet éwre supérieur, qui n’avait ea
pour devise & c6té de celle de ses armes: “ Je sers” que le si juste-
ment charitable : “ Transiit beneficiendo ”

Roland répondait & za mére, & sa femme, lui cachant avee =oin la
fievre cruelle qui le tenait maintenant, mais leur laissait espérer un
prochain retour.

Il g’étonnait de I'absence de ses deux fréves, Simon ct André,
demandant instamment de leurs nouvelles, ¢t désirenx ds savoir
8'ils réussissaient au Travsvaal dans leurs nouvelles entreprises,

Il recommandait surtout & sa mére de ne pas mmnquer de leur
envoyer de l'argent s'ils en demandaient, et si une forte somme
était encore nécessaire, il était bien résolu A en faire le sacrifice,

Un matin, au moment ou arrivait Jean Cloarec pour prendre son
service, Roland fut frappé de I’sir agité de son matelot,

E# celui-ci ne laissa méme pas le temps & Roland de l'interroger.

—Ah ! mon capitaine ... (a sert joliment, allez, d’avoir des rela-
tions dans le pays... Ma cong:is en sait long... allez,,, Et ¢'est
une brave petite créature que Fo-Li,

—Que t'a-t-elle appris ?

—Que nous allons étre attaqués, done !... Done... il parait que
ces lascars de Pavillons noirs n’en ont pasen assez... et qu'ils
éprouvent lo besoin de se faire encore une fois tanner la peau,

—D'ol lui viennent ces renseignements ?

—Est-ce qu'on saib!... Vous peusez bien, mon ecapitaine, qu'on
ne fait pas parler ces gens-la comme on veut,

—Mais enfin, que t'a-t-elle dit ?

—Pas grand’chose, mais assez cependant pour que nous soyons
prévenus e% pour gue nous nous tenions sur les gardes,

—Allons, dis-moi bien tout,

—Eh bien ! voild!... mon capitaine. Je suis rentré i la ease
hier,.. Elle n'y était pas... Elle est arrivée peu aprés, essouflide,
tremblante. .. Elle s’est jeté & mon cou... Elle ne voulait pas qu'on
me tue... Et bien slir... que 'on me tuerait et que les Pavillons
Loirs me couperaient la téte avec leur coupe-coupe... Et patati, et
patata. ...

—Ta vas aller me chercher Fo-li tout de suite. Je veux avoir
moi-méme toutes ses explications,

En un tour de main, Roland de Chazay était sur pied malgré sa
faiblesse extréme. Il avait une forte Jose de quinine et faisait jouer
immédiatement lo télégraphe poua prévenir son chef, lo colonel

Commeneé dans le numéro du 2 septembre 1899,
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Méringer, du renseignement, impréeis, mais combien important, qu'il
venait de recevoir,

La réponse ne se fit pas attendre. Le colonel se montrait trds
étonné, Rien ne corroborait ertte prise d'nrmes... Les éclaireurs
8ans cesse en mouvement, les espions continuaient A aflirmer que
tout demeurait absolument tranguille, que nulle bande n’était
signalée d'aucun cdié,

Peu aprés, cependant, nouvelle dépéche,

Le colonel ordonnait au licutennnt de vaisseau de former une
colonne volante de cent cinguante hommes, dont il prendrait le
commandement, et de remonter lo eours de ln Rividre Claire jusqu’a
une courte distance de la frontiére du Yuannam,

A peine le formel télégramme dtnit-il transmis & Roland que
Jean Cloarec revenait tout effaré nuprds de son officier,

Fo-Li ne se trouvait pas a lu case,

Jean était remonté jusqu'au village.

La paillotte des parents de Fo-Li étaib égnlement déserte!. ...

Ou se trouvaient-ils 2., , Etaient-ils en fuite 2., . So cachaient-ils ?

Au village, on ne savait ou 'on ne voulait rien dire,

Et allez done faire parler des Asiatiques! Avee leur impassible
flegme, il vous répondront par un battement de paupiéres, un mou-
vement d'épaules, un impereeptible bruissement de lovres,

Ils ne savent rien ou ne veulent rien dire.

Ces mystériensos et subites disparitions compliquaient singulid-
rement les révélations de Io-Li,

Dans le pays des penux de sefran ot des yeux obligues, — ninsi
que le disait i bien le eolonel Méringer, — lu trahison est latente.
Elle demeure perpétucllement suspenduc su-dessus do votre téte,

Immédiatement Roland de Chazey prenait ses dispositions,

Il établissait des postes volants, des éelaireurs nombreux renou-
velés sans cesse. .. avant ln rise en marche de Ia colonne dont les
préparatifs demandaient su moiny vingt-guatre heares,

Bien avant le jour, lo lendemsin, Rolund de Chaziy se mettait en
marcha. Sar des chalands & faible tirant d'enn, il remontait le cours
de la Rividre Claire, tandis qua ses {languenrs et sa poiute d’avant-
garde cOtoyaient les rives suns s'uventurer dans la brousse,

Cetto pointe d'avant-parde était commandée par un enseigne,
tout jeune homme, nommé Préault ¢t que Roland tenait pour un
officier de premiere valeur,

La colonne avangait avee lentour ; de temps & natre le lieutennnt
Préault se montraiv sur la rive droite do fleuve, et fuisait part a M,
de Chazay da ses obiervations. L brousse paraissait complétement
déserte ct rien ne révélait- le passags d'une tronpe non plus que sa
présence & proximite,

Tres préoreupé cependant, Rsland de Chazuy,

Il demenrait bien convainen que les trds vagues propos répétés
par Jean Cloarec avaient un corps et représentaient une donnde
séricuse,

La congais ne devait pas avoir parlé en l'air,

A coup 0, les aveux qu'ello avait laissé échapper ne provenaient
pys de son imngination,

On devait aveir des ennemis devant oi, sutour de soi, peut-tre,

Ennewis invisibles qui attendaiont sans doute l'instant propice
pour ouvrir sur la colonne un feu wmeuririer,

Et répondes done i un ennemi invisible !
coups de feu qui partent de I bronsse !, ...

Sans doute, lu eolonne commundée par Roland de Chazay possé-
dait & profasion des munitions, des provisions et des armes ; mais
malgré sa supériorité physique e morale, tous ceux qui ont fait
campagne comprendront en quelio situation eritique elle pouvait
instantenément se trouver,

En pays chaud, on lo sait, Ia torrdfiante chuleur do soleil rond
toute mnrche impossible darant tout le milien du jonr,

On marche, on évolue, antant quo faive se peut, durant la nuit,
et pendant les bitilantes heures on se tient A 'abri, on prend du
repos, on fait la sieste,

Il était done tout naturcl que Roland, av moment ol les rayons
solaires commen¢aiont & tomber d'aplomb, devenuicnt réellement
insoutenables, donnidt ordee de rréter et de camper dans un
riant et frais estuaire, de hautes frondaisons, au fond
duquel, en crseatell antes, venant de débouchor un elair ruisseau.

Dans cutte valiée, |

Répondez done & des

ombrooé

snrmontant o petit oolfe, !a brousse cessait, lo
ruisseau cinuevx se trouvait encaisse d herbes vertes, d'on s'élevaient
a tout iustunt des bandes d'oisenux aquatiques assourdissant le ciel
bleu de leurs eris répités ;

Sar un sable elair 'ean se renouvelnit
comme dans une vasts vasque,

Le manque de fond, Iz limpidité eristalline du ecurant, qu'un per.
pétuel clapotis rafraichissait wmalgre la chalenr ambiante, ne per-
mettait ni & un esiman, ni A un rpent, de s'aventurer dans ces
paragee. De trds loin ils cussent été apergns, et anssitdt les postes
placds, les sentinslles posées, le gros de la colonne s'offrait les dou-
ceur d'un bain rxqui‘v’, lequel délussait et détendait les membres
fatigués et rompus par la marche pénible et I'écrasante température,

Tablettes Royales Rollens |
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Puais, le bain pris, 'endaubage et le biseuit “ boulottés ”, ainsi que
disaient les Pavisiens d'entre les matelots, “ attraps a roupiller ” au
bord de I'enu fraiche, sous I'humide et impénétrable feuillage des
palétuviers et des palmes,

Qui aurait reconnu Roland, &\ cette heure, amnigri, dmacié et
jauni 2 Il lui fallait son indomptabje éaergie pour dissimuler par
instant I'épouvantable frisson de 'horrible fitvre qui ne consentait
a le quitter ni Ia nuit ni le jour.

Pour luai, point de repos possible, Il devait avoir Peeil & tout et &
tous, malgré I'éerasante torpeur contre laguelle incessnmment il lui
fullait lutter,

Pour Jean Cloarce, aprés son bain, son déjcuner, son capitaine
n’ayant nul bescin de lui, il était en quéte d’un endroit propics, sfin
de pouvoir “piquer son petit chien en douesur”,

Et bientot 1l etit déconvert lo petis coin d’Eden, répondant & tous
les desideratn d'un paresseux fatigué prétendant & un bon somme,

Avux bords d'un épais buisson s'avangait une longne pierre plate
surplombant Pestunire

Tapissée d'une moisse épaisse, légérement inclinée, cette dalle
représentait un délectable lit de eamp, sar lequel Joan Cloarec
voluptueusement s'étendit, apris 'étre assuré qu'il n'y avait 1A ni
serpent, ni scorpion, ni mille-picds, niaraignés ronge, tous ces aima-
bles habitués des pays chauls qui vous méangent a tout instant les
plus désagréables des surprises,

Il alluma une cigarette, étendit son “ flingot” & portée de la main,
plaqua sa musette soas sa téte, et laissn dchapper 'un de c2s longs
goupirs, pleins de béatitude, qui vous révélent un homme parfaite-
ment heureux, tout en murmurant :

—Je pense que pendunt une coupls d’heures, nous allons nous
payer un somms qui ne sers pas précisément ordinaire,

Puis, il ajouta aprés un moment :

—Je voudrais bien savoir, esperidaab, ee qu'est davenue cette
petite gueuse de Fo-li, & laquelle nous sommes redevables de cette
promenade aquatico-militnire ?. ...

Puis la cigarette s'éteignib, n’étant plus entretenue, la respiration
de Jean Cloaree se transformant tout d'un coup en un ronflement
sonore,

Son sommeil ne fut pas de longue durée.

De derriére le rideau de larges feuilles qui bordait son oreiller,
nous voulons dire so musette, une petite voix gutturale se fit
entendre :

—Yan! Yan ! mon Yan!....

—Aux armes !,,, L'ennemi!,..

Jean Cloarec ne se doutait certainement pas qu’il plagiait toub
simplement le chevalier d’Assas, 2

Roland interrogeait sommairement son matelot qui se bornait &
lui répéter :

—Je n'ai rien vu, mon capitains !, .. Je n'si absolument rien vu.
C'est Fo-li qui vient de me prévenir,

—Tua es fou!.,, Tu as révé!...

—Je vous jure que non, mon capitaine ! ...

—Ou l'ns-tu vue ?

—Jo ne l'ai pas vue... Mais c'est bien elle !

—Ta as dormi,

Et Jean Cloarec racontait ce qu'il avait compris et retenu du
discours embrouillé de Fo Li — beaucoup de Pavillons Noirs, des
pirates et avec eux des Américains,

Roland ne perdait pas une seconde et prenait ses dispositions de
combat,

Les postes étaient rclevés, les éclaireurs et 1:s sentinelles rappelés.

Dans la brousse comme dans Ia vallée, on n’aveit rien vu,

Fo-Li avait-elle donc fait un récit mensonger 7...

Cependant les chalands blindés s'approchaient do I'estuaire, met-
tant en batterie deux pitces de campagre et deux hotchkiss dont
les obus pouvaient battre & outrance la brousse et le cours décou-
vert du ruisseau.

Et comme 'ennemi revélé par Fo-Li demeuvait toujours invisible,
le capitaine de Chazay donna ordre aux hotehkiss d'ouvrir le feu et
de fouiller la brounsse a droite et & gauche dans la vallée, aussi bien
que le cours du ruisseau lui-méme, .

Tout en pronongant & haute voix ses commandements, Roland se
demandait :

—DMais pourquoi, s’ils sont en nombre, ne nous ont-ils pas atta-
qués plus tot 2. ., Ils avaient si belle & lo faire en nous fasillant de
la brousse, allors que nous remontions le cours de la riviére.

Les hotchkiss crépiterent.

Sous la voléee des obus invisibles, les arbres craquaient, fauchés,
s’écroulant, s'enchevétrant dans des échevelures de lianes,

Pais alors, dans la vallée, un mouvement, des ondulations d’herbes
qui s'animaient sous la poussée des corps rampants, et aux éclats
des obus répondit le crépitement de la fusillade !

La petite Fo-Li n’avait pas menti. L'ennemi était la.

Il sortait maintenant de la brousse que les éclats des hotchkiss
rendaient intenable.

Jean Cloarce se retourna’ par deux fois sur la mousse, laissant 4y  Alors des rangs des matelots ¢parpillés sur la berge, pour ne pas

échapper un grognement indistinet,

La petite voix reprit avee insistance : i

—Yuan! Yan ! mon Yan! HEveille-toi! Jo t'en prie! Yan!....

Le doux appel tinit par arriver jusqua l'oreille du dormeur,

Brusquement il tressnuta,

Mais Ia voix reprit anssitob:

—Ne bouge pas... Il no faut pas que l'on sache que js suis la, .,
Ta entends bien, mon Yan!. ...

Cletait Fo-Li, on I'n deviné,

Et nous sommes obligé de traduire par a peu pres le langage
haché de la petite juune,

—Reste étandu, — reprennit-clle, ——ne bouge pas... ou ils vont
me tuer... Ne bouge pas...je te dis... Ils sont beaucoup!.,, Tua
entends, mon Yan!... Ah! pourquoi as-tn voulu venir? Jo t'avais
dit de rester.., Je no veux pas qu'on te tue, mon Yan!.. .,

A In priere “Ne bouge pas”, Jean Cloaree avait tout d’abord obéi.

Maintenant, 'esprit aussi ouvert que les yeux, il se demandait
quelle conduite il devait tenir,

Pus longue, son hésitation !, ..

Prévenir son officier sur 'heur..

Tant pis pour cette pauvre Fo-Li. Avant tout, Roland et les
siens!,,,

Pendant ces conrtes réfl ixions, toajours dissimulée derriére son
ridesu de larges feailles, 1'o-1i avais envamé un réeit tres compliqué
auquel Jean Cloarce ne comprencit pas grand'chose,

Des Pavillons noirs, des pirates, il en était question... Mais ici
commengait I'embrounillamini et le mystere ... Il y avait des blancs
avee eux, des Américains

—Ah bisn ! — gronda Jean, —si on en pince de ceux-la, je ne
sais pas si on leur offcira un piat de pruneaux...

Mais, qu'est-ce que veulent les Américains ?,., — demanda le
matelot,

—Sais pas ! ~ fit Fo-Li, — Sais rien... Mais retourns!. .. toi,
les autres !,.. Retourne... autrement, ils ts tueront.

Pais sa voix deving tout d'un coup tremblante, dteinte, et ce fat
un véritable souflle qui parvint & peine distinet a Poreille de Jean,

—Sauve-toi!.,, mon Yan!.,, Iis viennent !, ..

Jean noe se le fit pas répéter par deux fois,

Il romussa son Hingob, sa musetbe, ot d’'un bond se préeipita en
bas do la roche, duns l'eau de lestuaire, en criant de toutes ses
forces :

| %’présenter de prise. une strie de feu jaillit,

Alors les jaunes se leverent, poussant de grands cris, pour envoyer
une salve qui ne fit aucun mal, et disparaitre aussitot & corps perdu
dans les herbes,

Contrairement & leur habitude, ils n’avangaient pas, tirant béte-
ment & toute volée, poussant des cris aigus, mais en se gardant
bien de charger.

I1 fallait aller & eux, puisqu'ils ne venaient pas & nous,

Protégés par la petite artillerie qui continusit & faire rage, en
battant et fauchant la brousse, les mat:lots, sur Vordre de leur chef,
escaladerent la berge douce de l'estuaire, et s’engagérent dans la
vallde, s'avangant par bonds successifs, avee I'habituelle tactique
des tirailleurs,

L'ennemi ne tenait pas... Tout en tirant, treés mal d'ailleurs, il
battait en retraite tandis que les matelots gagnaient du terrain, par
échelons,

Les hommes s’allongeaient, ne laissant voir que leurs casques
blanes, un perceptible point de mire, et déchargeaicnt lenr arme,
au jugé, visant les ondulations lointaines des herbes, ol les flocons
blanes leur révélaient le coup de feu, ainsi que la position de l'en-
nemi.

Jean Cloarec so tenait aux cotés de son chef, tirant, chargeant,
tirant eb exécutant de véritables sauts de carpe,

Roland, debout, sa jumelle aux yeux, son revolver tout prét,
jugeait do l'action et commandait d’'une voix forte, avee sang-froid
et méthode,

—Un lapin ! — disaient les mathurins,

—Ht qui n's pas froid sux yeux,

Et Roland de répéter sans cesse:

—Allons! allongez-vous!.., Le coude appuyé !,.. Couchés!....
Couchés !....

Cependant deux coups avaient porté, Un séton & 1'épaule d'un
matelot ; une balle avait cassé le bras d’un autre.

On continuait & avancer.

Et toub & coup, Jean se souleva & mi-corps. ...

—Mon capitaine, — fit-il, —LA!... LA!.., voyez-vous.., sur
la droite... C'est Fo-Li! Elle va se faire tuer, la malheureuse !

C'était bien elle, Jean Cloarec ne se trompait pas,

La petite robe rose de la congaie se faufilait a travers les herbes,
so cachant pendant un moment pour so montrer plus loin encore,

Pais elle disparut tout & fait. On ne la vit plus....
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Et les matelots continuaient leur avancée avec un ordre purfait,
tovjours maintenus par les conores commandements de leur chef,
confirmés par les retentissants sppels du clairon,

Lentement, mais sfirement, ils gagnsient du terrsin dans les
herbes, prenant possession de Ja vallée.
¢ Les jaunes battaient en retraite, se couvrant d’une fusillade peu
nourrie,

En romme, la bande ne devait pas étre nombreuse. Un parti de
pirates ou de Pavillons quelcorques, franchissant la frontitre et
tentant une pointe pour tater le terrain,

Ils se retiraient, voyant que l'on était prévenu, ¢t que non seule-
ment on se tenait sur ses gardes, mais bien encore que l'on allait
au-devant d’eux.

Roland de Chazay se faisait ces réflexions, lorsque ses yeux furent
attirés par la vue d'un corps gisant entre les herbes,

En méme temps, Jean Cloaree, qui se trouvait toujours & ses
cotés, poussa un eri de surprize ¢t d’horreur !

Il s'étnit précipité sur ce corps, le relevsit, le serrait dans ses bras
pslpitants, en répétant :

—Oh ! La malheureuse!.,. La mslheureuse!....

Et deux grosses larmes roulaient sur les joues bronzées du pauvre
gargon,

Ce corps, c'était celui de la petite Fo-Li,

Elle étuit vétue de sa robe rose; en ses cheveux noirs, la flear
rouge de tulipier se voyait encore,

Mais ses yeux, ses grands yeux alanguis, se voilaient déja des
ocmbres de la mort !, ...

La robe rose étsit souillée d’une énorme giclure de sang.

Fo-Li avait été frappée, quelques secondes auparavant, d’'un épou-
table coup de coupe-coupe entre les deux épanles, et le pauvre étre
était tombé face & terre, convulsé déja par la proche sagonie.

Entro ses Jévres blémes, ses petites dents nacrées apparaissaient,
Ses bras s'sffulaient maintenant, rigides, le long du corps de Jean,
car celui-ci tenait toujours en ses larges mains le corps tant léger
de la congai>,

Maintenant, il pleursit, le brave et dur matelot, Il pleurait
comme un enfant !

Etendant Fo-Li dans les herbes, il s'agenouilla & coté d'elle, cher-
chant vainement, de son mouchoir, & arréter le jet de sang avec
lequel s’en allait la vie.

La petite poussa un soupir, un trés long soupir, et murmura avee
un in-ffable sourire *

—Yan! Mon Yan!,.., T'avais bien dit ne pas venir!,,,

“Yan? Mon Yun!,.., Fini!.,, Partir!,,, Moi, bien contente
t’avoir vu, Yan!,.,

Puis les paupieres batticent, les bras devinrent rigides.., Le
corps tressauta ¢n une courte convulsion, et ce fut tout!

Fo-Li était partie pour le prys des xéves, ..

—Oh ! les gredins !—s’écria Jean Cloaree, cn s’essuyant les yeux,
—si j'en tenais une paire !, .

Fo-Li payait de sa vie sa délation ; elle nvait essayé de sauver
Jean, elle 'avait prévenu, les jaunes s’en étaient apergus et venaient
de la punir.

—Laisse-13, mon pauvre Jean!,..Tu ne peux rien!.., C'est fini !
Mon pauvre gargon.., Laisse... Reprends ton fusil.., Vite!.,.
Vite ! ...

Roland de Chazay n’acheva pas.

Les feuilles d’'une épaisse touffe de bambous venaient de s’entr’ou-
vrir, laissant passer le canon d’un fusil,

Une lueur. Une détonation!.,.

Et Roland tombait, frappé d’une balle en plein front, s'éeroulant
sur le corps de Fo-Li!..,

Il était mort !. ..

En vetraite!... En retraite!...

Le lieutenant prenait le commandement. Il avait va tomber son
chef,

Les matelots n'obéissaient point & cet ordra. Iis chargeaient au
contraire en avant avec une furis toute frangaise,

Mais 'ennemi fuyait rapidement, ne répondant méme plus & un
tir au jugé, impréeis ct ineflicace,

Du c6té des jaunes, quelques coups de feu se faisaient & peine
encore entendre, v

Puis la nuit venait, avee la rapidité crépusculaire des pays des
tropiques, et les matelots se retiraient, regangnant l'estunire, empor-
tant le corps de leur capitaine Roland de Chazay.

La retraite s’opérait en bon ordre, sans poursuite de 'ennemi,

A Darrivée aux chalands, apres le ralliement, on faisait 'appel.

Ne répondait pas Jean Closarec,

Le Breton avait disparu.

Sans doute, dans la fureur causée par la mort de son chef, il
g'étaib follement élancé pour le venger, oubliant toute prudence.

Et il avait été abattu... A moins que... sort bien plus épou-
vantable encore, il ne fut tombé vivant entre les mains des jaunes,

Lugabre, le retour,

Roland de Chazay, adoré de ses hommes, aimé, estimé de ses pairs,
de ses chefs, était un cflicier de premier mérite, C'était une perte
cruelle pour tous... Et combicn plus encore pour ceux qu'elle allait
atteindre, 1a-bas, en Europe ...

Une mere!.., Une épouse !... Un enfant!..

Et cette herrible mort demeurait entourés d’un inexplicable
mysteére,

La bande des jaunes, aprés lenr incompréhensible attaque, s'¢tait
égrenée dans les bois, sans laisser de traces, emportant le corps de
Fo-Li, et certaninemnent austi celui de Jean Cloaree,

Et depuis lors, toute la contrée étnit retombée dans sa tranquil-
lité et son calme,

D'olt venait-elle, cette bande 7. ..

Impossible de le savoir.

Certainement le pére et la mere de I'o-Li en faisaient partie.

C'étaient évidemment des espions envoyds longtemps & 'avance,
en éclaireurs,

La petite Fo-Li n'avait probablement pas voulu se priter A ses
infamies, elle &’était attachde & son Yan, et avait tout tenté pour le
sauver,

Le corps du lieutenant de vaisseau Roland de Chazay était
ramené en France. Mais auparavant, Aline de Chazay recevait une
lettre du ministre de la marine, ainsi congue :

“ Madame,

“J’ai le doulourcux devoir de vous annoncer In triste nouvelle
de la wort de M. Roland de Chazay, votre mari, Il est mort en
brave, & la téte do ses troupes, Puiwse sa wmort, si glorieuse, atté-
nuer dans la mesure du possible 1o &1 eruel ehagrin qui vous atteint,

Je connaissais M. de Chazsy. Je Unvais eu sous mes ordres.
C'était un de ces rares hommes d'élite sur lesquels un chef est tou-
Jjours heureux et fier de pouvoir compter en toute ocension,

“ Veuillez agréer, madume, avee mon plus profond respect, l'ex-
pression de ma doulourcuse sympathie,

“ Amiral X,,,"”

En tendant cette lettre & sa belle-meére, Aline, dont les yeux ne
pouvaient trouver une lnrme, lui dit d'une voix sourde.

—Nous avons perdu toutes les deux, ma mere, celui que nous
aimions !.,, A quel nouveau wmalheur devons-nous nous attendre
encore ?..,

C’était un nouveaun pressentiment,

Les morts se suivaient, en ceite riche demeure de la Touraine,
Plus de joie, plus de bonheur ; dn rouge, du noir encore, pour tou-
jours, & jamais, Les heures se trainant en des tristesses mornes, L
devise mise en pratique de lu désespérée Gabriclle de Vergy ! —
“ Rien ne m’est plus !. ., Plus ne m’est rien!”. , ..

Des domestiques silencieux comme leurs maitres, et cetto rési-
goation raisonnée, cette glacinle indifférence qui barre In porte a
tout espoir.

Les deux veuves s résignaient & vivree, ¢'étuit tout, Elles y
étuient condumndes parce qu'clles nvaient charge d’Ame, Colette, la
fille de Roland et d’Aline, dont 'adorable et charmant visage sem-
blait une profestution vivante contre le noiv dont Uenfant était vétue,

Une régalariié implecable, nulle distraction. Lo morne et glacial
désespor et 2'était tout !, ...

Le dimanche, on se rendsit & ls messe & 'église du plus prochain
village, dans un omnibus attelé de postidres noires conduites par un
cocher en deuil,

Et les grilles se refermaient sur ces inconsolables désespoirs !, , . .

Lorsqu’il faisnit benn, cependunt, lorsque le temps douteux lo
permettait méme, Aline de Chuzay prenait sa fille entre ses bras b
sortait & pied, traversant les profondes alldes du pare.

Une petite porte lierrue, eneadrée de saxifrages, donnait accds
dans la campagno,

Une clairiére de courte taille, deux vignes & traverser, et Aline
atteignait une petite mai onnette dont lu porte s'ouvrait A son appro-
che, car sa venue dtait toujours gucttée.

Cette chaumine proprette, blanchie anoucllement & la chaux,
entourée d’un jardinct eh d'un elos sullisant sux besoing de 'exis-
tence, étnit habitée par I'rangoise Clonree, In mbre do Jean,

Une femme seche, maigre, d'une cinquuataine d’années et plus,
mais quo le metheur et lo chagrin n'avaient pu infléchir,

Drcoite comme un jone, ses yeux elairs illuminant sa faco sombre,
clle menait une vie laborieuse ¢t active sans se donner un seul
instant de repos,

Pour elle, non plus, aueune jois possible.

Pourtant sa huche n'avuit jamais été vide, son saloir demeurait
tovjours garni, Dans le fournil, une provision de bois renouveléo
BANS Cesse.

C'était Mme de Chazay, ln mere, ¢'était Aline, aui veillait avee
un intérét constant A tous ley besoins de In mére Cloaree,

Mais celle-ci s’adonnait & un rude ne voulant pas, —
comme elle disait, — demeurer & chargo & ses dames,

Quand elle finissait par trouver un instant de repos, quand une

labeur,
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épaisse ondée 'empécehait de sortir, elle tricottait des bas, des gilets,
des calegons pour les petits pauvres de la paroisse, et sa veille quo-
tidienne était consacrée & ce travail,

Et Aline arrivaif, tenant par la main €olette dont les petits pieds
essayaient les premiers pas,

Frangoise, vers le milien du jour, guettait attentivement la venue
de Ia veuve,

Point de salutations, points de formules de politesse banale,

Non, Frangoise savait bien que la veuve allait venir,

Elle I'attendait,

Et alors, prenant Colette & pleins bras, Colette ui passait ses
petites mains le long des cheveux qui montrsient leurs ondes blan-
ches au-dessous de la coiffe, elle caressait 'enfant, 1a esjolait, tandis
que ses yeux clairs dardaient un inquiétant regard sur les yeux
baissés d’Aline,

La jeune femme répondait alors invariablement & cette interro-
gation muette,

—Non ! Ma bonne Frangoise !. ., Le courrier ne m'a rien apporté
ce matin,

Ah ! c'est que la divine espérance ne s'arrache jamais compléte-
ment du ccenr le plus uleéré,

C'est que, quand méme, on continue A regarder 'avenir, malgré
so0i, malgré tout,

Frangoise était de ces obstindes,

On n’avait pas retrouvé le corps de Jean... Et a tout instant elle
voyait Jean vivant, Jean revenant & elle, Jeon lui jetant ses bras
autour du cou, en lui disant ce mot béni qui fait tressaillir le cczur
de toutes les méres :

~-Maman!....

Voild pourquoi Aline, toutes les {ois que 1a chose était humaine-
ment possible, se rendait & la chaumieére de Frangoize Cloaree, C'est
qu'elle savait que la mare attendait sa venue, se demnndant avee
une anxiété jamais dteinte : — Sera-co pour avjourd’hui 7., ..

Frangoise ne prononeait pas une parole, nons I'avons dit.

Un simple regard de ses yeux claivs et ¢'était tout,

Et Aline répondait invariablement que le counrrier n'avait rien
apporté,

I'rancoise se résignait, pour ce jour-\. .. se dissnt avee cet ins-
tinct sublime qui fuit, — ninsi que I's ¢i bien dit Vietor Hugo, —
de toutes les méres une espece de bitte:

—CQCe sera pour demain peut-étre !

Et rien ne serait parvenu a arracher cette illusion de son dme.

Aline, In comtesse de Chszay avaient insisté & diverses reprises
pour que Frangoise Cloarec vint habiter le chilteau.

Franqoise avait déclind tontes ces affectueunses offres,

—Non ! répétait-elle. — Vous avez bien assez de vos affreuses
douleurs sans avoir toujours sous les yeux mon désespoir !, ., ,.

Et elle ajoutait encore :

—Et si Jean revenait : c'est & catte porte qu'il viendrait frapper
tout d’sbord. ., Ne faut i1l pas que je me troave la pour le recevoir?

Les dames de Chazay n'avaient coseé d'insister,

Voila pourquoi Aline renouvelaiv Ia plupart du temps ses quoti-
diennes visites

Cinq mois apres Ia nouvelle de la wort de Roland, deux mois
apres le service mortuaire de eslni-ci, alors que 'on avait dépozé le
corps du fils dans les cavean de la chapelle da chitteau, & edté de
celui du pere, un loentis de Tours, un omnibus attelé de deux che-
vaux, encombré de valises et de malles, s'arrétait devant le perron
d’honneur du chitenn,

Deo cet équipngo deseendaient deux hommes, 'un brun, P'autre
d’un roux foneé, dont les visnges hilés témoignaient de pérégrina-
tions lointaines,

C'étaient les deux fils Lowel, Simon et André

Ils revensient au foyer fumilinl, avprés de leur mere,

Commoe la “ volatile malheureuse” dont parle le bon La
taine, trainant I'nile et tivant le pied, ils regagnaient le logis,

Le Transvaal, d’aprés leurs dires, ne leur avait point réussi

Actionnaires de mines, concessionnaires de terrains diamantife-
res, ils s'étaient trouvés en conevrrence avee des Botrs, et ceux-ci,
traitreusement, avaient inondé leurs mines, réduisant & néant leur
exploitation,

Li-bas, alors qu'ils travaillaient avee une énergie foreonde A\ arra-
cher la fortune des entrailles de la terre, ils avaient appris par les
Journaux les malheurs de leur famille,

Eb alors, ils avaient pen<é que, malheureux aussi da lenr coté, ils
devaient reveniv auprds des lonrs, de lenr mar
qui se trouvaient isolées, ,
leur chagrin, devaient avoir besoin d’affietion ¢t d'appui.

C'était Simon, I'ainé, qui debitaiv d'une voix sourde ce petit dis-
cours, pas mal préparé, d'ailleurs, et qui avait éid compo.é, dizcuté,
appris par ceear par sind avee Mapprobation compiete du cadet.

Et Simwon ¢t André sinstallaient & Chazay,

Oh'! In demeoure était vaste, Une aile du chidtean était
leur disposition.

Fon-

, de leur belle-scenr,

abandonnées, et qui, dans leur solitude et

mise

Et dés le lendemain de leur arrivée, les gens qui vivaient & Cha-
zay avee une tranquillité régulidre et placide sentaient immédiate-
ment la main lonrde de deux maitres.

Simon, avee ses yeux roux, André avee ses yeux noirs, vous avaient
une fagon de regarder les domestiqnes qui faisait trembler ceux-ci.

Pas de réplique, un ordre bref, cassant, contrastant singulidre-
ment avee les maniéres douces et polies des deux veuves,

Bien qu'ils inspirassent dés I'abord & leur belle-sceur une répul-
sion instinctive, plus violente encore que celle du temps jadis, Aline
avait pris sur elle de leur faire bienveillant accueil,

—Vous étes chez vous, — leur avait-elle dit avec une simplicité
tres grande, trés noble,

Et Simon et André s'étaient anssitét répandus en remerciements
ampoulés et exagérés,

Une caractéristique cependant maintenait Aline en une froide
réserve A I'égard de ses deux beaux-fréres : c'est qu'ils produisaient
sur Colette un sentiment d’'intense effroi,

L'enfant les regnrdait de ses grands yeux effards, se refusant
obstinément & leurs caresses, & leurs baisers, et se tordant dans les
bras de sa mére, lorsque Simon et André prétendaient s'approcher
d'elle et la prendre dans leurs bras,

La confiance ne s'impose pas, elle s'inspire, dit un adege connu,

Il en est de méme de I'affection, Joignons & cela un vieux pro-
verbe trés juste qui nous affirme que l'on peut toot en ce monde,
excepté étre aimé !

Cependant Simon et André s'entétaient & rechercher les caresses
de Colette, cette petite snuvage, cetto petite vilaine qui tenait en
exéeration ses deux oncles !

Et leur meére, A de nombreuses reprises, avait di interposer son
autorité pour mettre fin & ces scénes qui se terminsient invariable-
ment pour Colette en des crises de larmes,

— Lnissez cette enfant, disait sévérement ia comtesse de Chazay,
— vons finirez par la rendre malade,

Des mois s'écoulaient et des mois encore, Simon et André ne par-
laient nullement de leur départ

A Chazay, ils se trouvaient bien, remerciant constamment leur
belle-scear avec des effasions outrées, de leur permettra de se repo-
ser de leurs tant dures et tant cruelles fatiguos,

Et Aline de répondre invariablement :

—Vous n'avez pas & me remercier, mes fréres!.., Vous savez
bien que vous &tes ici chez vous. ...

Mais ces derniers mots, la veuve de Roland ne les pronongait pas
sans un insurmontable tremblement dans [a voix,

C'est que, si profondément honnéte que puisse étre une fomme

Jjeune, si chaste qu'elle demeure, surtout lorsqu'elle garde dans ls

fond de son cceur le culte passionné d'un mort, il est des révélations
auxquelles elle ne saurait échapper.

Les deux fréres, tout en répétant qu'ils n'étaient pas chez eux,
qu'ils étaient trop heureux de recevoir de leur belle-scear uns hos-
pitalité anssi large, traitaient Chazay en pays conquis. Ils chas-
saient, tenant les gardes de court, puis ils faisuisnt atteler, partant
pour Tours, pour Angers, pour Blois, voire méwe pour Chartres, et
revenaient au chiteau éreintés, abrutis, trainant aprés enx des
relents de tabac et d’alcool ne laissant auenn doute sur les &bats
auxquels ils s'étaient livrés durant leurs déplnecements

Mais ces fugues et les noces qui les accompagnaient ne pouvaient
s'effectuer sans argent,

Naturellement André et Simon en demandaient a lenr mére, en
exigeaient :

Et la malheureuse mére, redoutant par-dessus tout d'atroces
scénes dont les écluts pourraient arriver jusqn'aux oreilles d’Aline,
était trop faible pour le leur refuser,

Avees un embarras pénible, !a rougeur au front, des hésitations
cruelles, elle allait trouver sa belle-fille, formulait sa demande.

Elle en avait besoin. .. Il lui était nécessaire, ., .

Aline la ne laissaib jamais achever saphrase, ouvraitd deux mains
son épargne, lui disant entre deux baisers tout pleins de sincére
affection :

—CQCe qui est & moi est & vous, ma chére mare,

Et bien souvent la jeune femme allait audevant de toute demande,
offrant & ln comtesse de Chazay de trds importantes sommes, alors
méme qu'elle connaissait le déplorable emploi qu'elles ne manquaient
pas d'avoir,

Plaie (’l's\rgﬂnt n'est pas m.ortvllo. Pour certaines noatures énd-
renges, ¢'est méme blessura insensible,

Colette serait riche : elle possederait la forturne de san mdre unie
A celle de son pére; pea importait done ol pouvaient s'éconler les
revenus, bien qu'elle jugeiit, étant donné I'inealeculable nombre de
miséres & sonlsger, que mieux efit valu leur attribuer ces sommes,
plutdt que de les voir dissiper sur des tables de jeu douteuses, ou
tomber entre les doigts crochns do tous les maunvaises filles de la
région

Car tout se sait en province. Et Aline n'avait pas 6été sans
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apprendre la haute noca & laquelle se livraient ses deux beaux-
fréres dds qu'ils avaient perda de vue les tourelles de Chazay.

Mais c'était-1a, une fois encore, souci de mince importanca,

Il en était un autre, bien plus cuisant, bien plus troublant, dont
nous avons dit déja un mot,

Alors que les deux fréres revenaient i Chazay, les reins rompus
et ln bourse vide, les repas, naturellement, se prenaient en commun,

La comtesse douairiére de Chazay, en face de sa belle-fille, Simon
& droite de celle-ci et André A sa gauche,

Et un certain jour, il y avait prés de trois ans que Roland avait
été tué, trois longues années durant lesquelles Alino n'avait cessé
de regretter, de plearer calui qu’elle avait tant simé, lorsque rele-
vant la téte, une briilante roagear envahit tout d'un coup ses joues
piles.

Clest qu'elle venait de sentir, fixés sur elle avec une impudente
ardeur, les yeux roux de Simon, ces yeux fauves avec leurs mou-
chetures strides de bile,

Et dans ces yeux se lisait une audace insultante, 2 laquelle, quel-
que chaste, quelque réservée qu’elle £it, Alizo de Chazay ne pou-
vait se méprendre,

Et ces yeux impudents s'obstinaient & rechercher les siens, comme
¢i de ce croisement de regards et pu naftre une flamme !, ., ..

Aline affecta alors de se retourner du cbté d’André, de lui
adresser la parole... Vains efforts. ., Elle sentait les prunelles
ignées de Simon qui contianaient de la poursuivre.

Pour mettre un terme A co tourment, elle fip appel au plus délicat
des moyens.

Eile avait regu, — dit-elle & sa belle-mdre, — une trés forte
gomme, une rentrée i laquelle son notaire ne songeait nullement, et
elle ln lui versait entidre entre les mains,

Et elle attendit le résultat espéré de sa libéralité,

Vainement.

Cette fois Simon ¢t André demeuraient & Chazay, paraissant
avoir renoneé & tout déplacement.

Ils se rangeaient, ils s'inerustaicat & Chazay... Eb au repas du
soir, Aline sentait les yeux enflammés de Simon constamment bra-
qués sur elle,

Ah! qu'elle rogrettait alors leurs cotiteuses, leurs ruineuses
débauches, leurs chevauchées & travers le pays, leurs caravanes !

Mais non, il fallait les sypporter, les subir, leur répondre quand
ils lui adressaient la parole, Simon jouant les amoureux farouches,
André goguenardant et gouaillant, cherchant A se rendre aimable.

Et tous deux ne réussissant & inspirer A la jeune femme qu’une
croissante et insurmontable terrear,

Mme de Chazay, leur mére, n’était pas sans s'aparcevoir de cet
état d'insapportable géne

Muis elle aussi ressentait une peur instinctive, quelque chose
comme ces pressentiments vagaes, ces appréhensions funestes qui
vous oppressent et qui voas angoissent si souvent & la veille d’une
catastrophe,

Et peu & peu, sans qu'elle se rendit compte, elle Inissait prendre &
ses deux fils une sensible intluence qu’elle subissait douloureuse-
ment, cherchant & fair toute explication, toute discussion,

Cependant Simon poursuivait svec une persistance tenace le but
qu'il se flattait d'atteindre,

Se faire wimer d’Aline, I'épouser, et devenir maitre de la tros
grosse fortane des Chazay, qu'il partagerait avec son frére André...

Oa ne peut admettre chez les autres les sentiments que l'on est
incapable d'éprouver,

Simon traitait de singeries ridicules, et la tristesse morne de la
veuve, et sa persistance & porter le deuil de celui qu’elle avait taat
aimé,

Il enléverait sa conquéte & la hussarde ; les femmes, — celles qu'il
avait pu connuitre, du moins, créatures infimes, vulgaires et vénales,
— le lui avaient appris,

—Elle me déteste, ma chére belle-sceur, — répétait-il & son fréve,
alors qu'ils combinaient en collaboration étroite et secrdte leurs
plans soi-disant machiavéliques, — mais de la haine a 'amour il n'y
& souvent qu'un pas,

—Quai, mais. ., méfie-toi. .. Elle ne me fait pas leffet d’étre com
mode, la petite belle-sceur, ot peut-dtre faudra-t-il, & un moment
donné, brusquer la situation.

—Notre mére ne fait rien non plus pour nous... Elle devrait
nous aider, tandis qu'elle se dresse devant nous comme un obstacle.

—Ces femmes sont idiotes... Elles ne veulent rien comprendre,

—Uui, mais en attendans, nous n'avangons pas, nous piétinons,. .

—I1| faut brusquer, je te le répite.

—Ta es bon 1a, André !, .. Je voudrais bien t’y voir!... Notre
mere ne quitte pas sa belle-fille. .. Elles sont toujours ensemble, Et
quand Aline regagne ses appartements, elle s’y barricade & double
tour,

—I| est évident qu'elle se méfie !.., Elle se tient sur ses gardes.

Et Siwon conclut avee un menagant hochement de téte et dans
les yeux une lueur sinistre :

—I1 faut pourtant que In veuve de Chazay devienne Mme Simon
Lowel.

Les deux fréres ne se trompaient pas, Aline éprouvait une trés
violente méfisnce,

Dans les yeux roux de son bonu-frére, elle avait lu une indomp-
table résolution.

Et sans plus dire, elle avait demandé a sa belle-meére :

—Ma mere | Je vous en prie ... Ne me laissez jamais soule avee
Simon !. ., Il arriverait un malheur!. ..,

—Je vous le promets, mon enfant.

Eb durant tont le cours des jours, les deux fommes étnient deve-
nues inséparables,

Pour ce qui était des visites & Frangoise Cloaree, Aline ne les fai-
sait plus qu'en voiture fermés, .

Ces préeantions exaspérérent promptement les deux fréres qui
voyaient qu'ils avaient affaire & forte partie,

Enfig, 0’y tensnt plus, & ln snite d'un diner durant lequel Aline
g'étalb obstinde & tenir ses yeux fixds sur son assiette et & ne répon-
dre & ses deux benux-freres que par monosyllabes, Stmon, en sor-
tant ds table, passa & eOtéd de sa mére, lui disant sur uu ton calme,
qui eachaib une colere mal concentrés:

—Ma mdre, André et mol, nous voudrions avoir avee vous un
entretien particulier, .

Mme de Chazay devinb trés pile, ses 1évres bldmes murmurdrent
uneé vaguo pricre ; — clle sentait venir le dangor.

—Je suis tout & vous, mes enfants,

Puis s'adrass b & Aline :

—Nous permettez, ma fille ?

L jeune veuve répondit par un affoctucux mouvemont de tdte,

E¢ les deux fréres devangérent leur mére dans P'un des grands
sulons du rez-de-chaussée,

Mme de Chazay s'était assise, faisant appel & tout son courage,
car elle devinait hien qu’elle allaib en avoir besoin,

Simon et André avaient pris place en fuce d'ello, et aprés un long
silence, I'ainé commenga :

—Ma mere, vous poavez nous rendre cetee justice, A André ot &
moi, que nous ne vous avons jameis manqué de respect... eé que,
d'un autre coOté, nmous ne vous avons jumais imporbunéds ac nos
dolénnces. ...

—Je ne vous comprends pas, mes enfunts.., Vous ai-je done
jamais adressé des reproches 4., Me suis-j= plainte 2.,

—Des reproches, — répliqua vivement André, — mais je ne pense
pas que nous en méritions,

— Laissez-moi parler, — fit I'ainé,

~Nous constatons, — poursuivit-il, — que de votre aveu mdme
vous n'avez pas & vous plaindre de nous.., Dont ncte... Do plus,
ma chére mere, vous nous accordercz égnlement que nous vous
avons toujours Inissée parfaitement libre d'agir & votre guise. ...
Ne m'interrompez pas. .. jo vousen prio... Aprés lamort de notre
pere, vous avez trouvé bon do vous remarier, de vous eréer une nou-
velle famille, d’avoir un cutre enfant... sans vous soucier beau-
coup. ...

—Oh! Simon! Simon ! — s'éeria la mere profondément blessée
:au cceur par une ingratitude si noive,

Relevant la téte, elle répliqun aassitos:

—Vous oubliez tout !... Votre pére m'uvait rondue profondé-
ten b malheureuse. .. Par son inconduite, il avait dévore ma for-
tune, la sienne... En mourant, il me laissait absolument sans
ressouz ces, avee vous deux.., qu'il fallunit élever... C'est alors que
jo renconttrai M. de Chazay C'était lo plus noble, le meilleur des
Btres. .. et j'al été fiere de porter ton nom ; de plug il l.u'u rendue
la plus heurcuse des fomwnes, tandis qu'il prenait soin de vous,
vous élevait tout comme son propre fily, no cessant do se montrer
pour vous le plus tendre, lo plus indulgent, le plus généreux des
peres. Non seulement il vous a gités, tplémnt. toutes vos tunhm:
gies, allant su-devant de tous vos caprices, mais encore, vous qui
n'sviez rien, qui ne possédiez aucune fortune, il vous a donné &
chacun une somme de cent mille francs, pour vous établir,

—Oh ! — s’éerin André en ricanant,— pour ce que ¢n lui cofibait,
il ne faisait vraiment pas 1 un trés grand sacrifice,

Simon renchérissait,

—En vous épousant, en nous prenant notre mere, il ne pouvait
réellement avoir la prétention le planter I& vos enfants et de les
abandonner sur le pavé. o !

—Ingrats! Ingrats!... s'éerin la mére indignée, — voila donc la
reconnaissance qui vous reste dans le eceur !, ..,

—Oh! ma mere!.., Si nous commengons les reproches nous
n'en finirons pas. ., Kt les reproches n'ont jamais servi & qui que ce
s0it... Nous voulons seulement vous rappeler qu'une mére qui se
remarie n’a pas le droit de placer toutes ses alfections dans sa nou-
velle famille,

—Vous avez perdu votre frere.., Clest un tres grand malheur..,

—Mais il vous reste vos deux fils ainés, ma mere. ...

—Nous gommes la,
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—Nous devons compter ponr quelque chose.

—LEt nous avons voulu vous rappeler qu'il est de votre devoir de
vous occuper de nous,

—E¢ de ne pas nous mettre do cdté, ainsi que vous l'avez tou-
jours fait.

Tout en parlant, ils s'animaient, se coupaient la parole, préeipi-
tant leurs interruptions, s'excibant 'an antre, et dévoilant une
indignation outrée

La pauvre femme stupéfide, assourdie par ce flox de paroles,
n’était pas maitresse de ses sentiments ; elle laissait voir la coldre,
le mépris que soulevaient chez elle ces violentes injustices,

Aussi, poussée & bout, elle se leva brusquement, et croisant les
bras sur sa poitrine :

—Que voulez-vous done ? — demanda-t-ells A ses deux fils,

Simon sourit, et d’un ton mielleux,

—Veuillez ne pas vous emporter, ma mére, je vous en prie. La
colere est mauvaise conseilldre. ., et sous son empire on laisse trop
souvent échapper des paroies eruelles qui vons poursuivent ensuite
pendant tout le cours de votro vie... Rasseyez-vons et éeontez-nous,
posément, simplement, comma vous dovez le fuire, en songeant que
ce sont vos deux enfants qui vous parlens, au lien de deux ennemis,
comme vous avez 'nir de le eroire,

—Parlez, je serai calme. ., Muis en vons voyant si oublieux des
hontés que l'on n eues pour vous, tellement ingrats, tellement
injustes, j'ai senti tout mon ewur so révolter, en pensant A la mor-
telle injure que vous adresscz & la mémoire de ceux qui ne sont
plus!....

=-Oui, — fit André, — encore et tonjours des roproches,

Simon I'nrréta d’un geste,

—Il est évident que pour notre mdre nous sommes de trds mau-
vais fils, eb que nous ne méritons pas les quelques charités que l'on
a bien voulu nous faire,

—Je ne parle pas de charités, — protesta la pauvre femme, —
mais bien d'affection,

—Ma mére, — reprit Puiné, — vous nous demandez co que nous
désirons, alors qu'd notre avis vous nuriez dit le deviner toute seule,
allsnt au-devant de nos intéréts, en pensant 2 vos denx enfants,

—Mais, une fois encore. . ..

—Nous ne possélons rien, — eontinun Simon, — notre situation
n'est pas faite. ., Nous ne sommes pas venus su monde, nous, en
trouvanb & U'entrée de la vie, dans notre bereean, une fortune consi-
dérable,

—Nous vous avons donné los moyens, tous les moyens de vous
créer une position, , , .

—oit, Mais I chance ne nous a pas souri, La veine a trahi nos
efforts. Bref... nous sommes ncenlés, André et woi, au fond d’une
impasse. .. Car la froide, Ia glaciale hospitalité que V'on veut bien
nous accorder pour I'instant & Chazay est tout ce qu'il y a plus pré-
caire. .. Elle peut méme nous étre refusée d’'un moment & V'autre,

—Oh! Simon! Oh! André!... Comment osez-vous?. ...

—Voyons, ma mére, — fit André en ricanant encore,— il est bien
évident que notre belle-sccur ne nous mettra pas brutalement A la
porte, mais nous vous lnissons juge, — et ne pensez-vous pas que la
glaciale froideur, la sourde et latente aversion qu'elle n’a jamais
cessé de nous témoigner n'ont point d’autre but que de nous indi-
quer le seul parti qui nous restera bientét i prendre, — cest-A-dire
a prendre le chemin de la porte,

Cette fois, Mme de Chazsy ne trouva rien a répondre ; elle laissa
done son fils ainé reprendre ln parole.

—Votre mari possédait une trés grosse fortune. Elle est venue
g'aceroitre et de la dot de Mlle de Pleslin et de successifs héritages...
le tout se trouve réuni aujourd’hui sur la téte d’une enfant chétive,
faible, qui peut disparaitre d’un moment & I'autre.

—Oh ! Simon ! Simon !, , .,

—Mais, pas de sensiblerie, ma mére ... je vous en conjure, Les
affaires sont les affaires. .. Les chiffres sont des chiffres, Nous avons
perdu notre frére, nous le déplorons avee vous, et nous répétons
encore que c'est un trés grand malheur,

—Mais, comme dit le proverbe, — interrompit André, — “ faute
d’un moine, 'abbaye ne chéme point ",

—K¢t nous ne pouvons penser sans une indignation excessivement
violente, nous ne pouvons songer que cctte trés grosse fortune de
notre frére,.. vous entendez bien, ma mére..., de notre frére, —

J'insiste, — pourrait un jour ou I'autre, si Colette et sa mére venaient

& mourir, — ce qui est, aprés tout, dans les choses possibles, puisque
nous sommes tous mortels, — que cette tres grosse fortune irait &
des parents éloignés, & des collatéraux, des petit-cousins, que vous
ne connaissez pns, et dont jamais nous n'avons entendu parler., Et
vos deux fils se trouveraient sur la route, sens un sou vaillant, sans
ressources... sans état... dans la plus noire des miseres. . ..

—Non ! car vous le savez, le comte de Chozay m’a reconnu une
dot de trois cent mille franes. ...

—Mais, ma mére, — s'éerierent cyniquement 2 la fois les deux
misérables, — vous pouvez vivre tres longtemps,

S'apercevant de lI'énormité qu'il venait de laisser échapper,
Simon s'empressa d’ajouter : -

—Eb nous souhaitons de tout notre cceur que la Providence vous
accorde de longs jours, ma chére mére. .

La comtesse de Chazay leva douloureusement les yeux au ciel
pour la prendrs & témoin combien peu elle tenait & l'existence, cette
existence si torturée,

Et Simon, jugeant lo ferrain préparé, résolut de porter le grand
coup qu'il méditait depuis longtemps,

—Eh bien ! ma mere, le moment est venu de nous donner une
preuve de votre affection. .. Je dis nous, car vous savez quelle étroite
amitié nous unit, mon frére et moi... Aline est jeune, mervexllquse-
ment belle... Je ne vous dissimulerai pas plus longtemps que jene
puis vivre a coté d’elle en demeurant insensible & tant de charmes.. .
Ne me regardez pas, je vous en prie, ma mére, avec vos grands yeux
indignés, Il n'y a rien la qui puisse vous révolter, que je sache, On
n'est pas maitre de son coeur..., C'est dans les choses absolument
normales. .. Cela se voit tous les jours. Un beau-frére épousant sa
belle-sceur I... Il n’y a rien dans la loi qui l'interdise. Et toas les
jours une veuve se remarie... Vous en savez bien quelque chose...
Alors, pourquoi catte réprobation, cette révolta Vous parlez d'injus-
tice, mn mére, mais jo trouve que vous avez réellement contre
vos enfants un parti pris révoltant.., Encore une fois, ma mere,
qu’avons-nous done fait pour mériter d'étre traités ainsi ?

—Vous voulez épouser Aline, Simon ?. ...

La comtesse prononga lentement ces paroles ; on el dit qu'elle se
les adressait elle-méme,

L’autre poursuivait encore :

—Oui, ma mére, j’aime follement Aline, je I'adore ; mon vceu le
plus cher, c'est de faire d’clle lan compagne de ma vie... Vous avez
de l'influence sur elle, ma mére. .. Elle vous aime beaucoup... Eh
bien!... quelle consente & m'épouser. ..et vous aurez fait le bon-
heur de votre enfant. -

Tout cela était débité sur un ton ampoulé, exagéré et prétentieux,
eb sonnait faux ainsi qu'un instrument discord. On eflit dit d’'une
legon mal apprise, d'un role mal étudié eb réeité avee effort.
~ Mme de Chazay se bornait & secouer la téte en répétant :

—Vous avez torb, Simon, de rechercher ln main d’Aline... Aline
ne vous épougera pas,.. pas plus qu'un autre..., Aline n'a aimé et
n’aimera jamais que le pauvre enfant qu: j’ai perdu!.., Aline ne
$@ remariers jamais,

—Mais, c'est de 'exagération, ma mere !. ., Cest stupide !. .. Vous
ne pouvez répondre ainsi d'Aline. ., Elle est toute jeune !...Savez-
vous ce qu'elle pensera, ce qu’elle fera dans cinq ans, dans dix ans 2...

—Aline ne se remariera jamais, jamais !

—Mais c'est absurde !

—Clest idiot !. ...

—Mais pourquoi prenez-vous parti ainsi contre vos fils !... Vous
n’en avez pas le droit, ma mere !, ...

—DMais vous nous avez donc en horreur !. ..,

Une terreur plus grande encore étreignait le cceur de la comtesse,

Ses deux fils se tenaient menagants devant elle, les yeux étince-
lants, la face convulsée, hideux !. ., sinistres!. ...

Et elle avait mis au monde ces deux monstres!. ..
ses enfants !..,

—Ma mere ! — reprit Simon, — vous ne pouvez pas nous aban-
donner ainsi, nous répudier... Je vous demande, au nom de la mé-
moire de notre frére, d’user de votre influence pour qu'Aline con-
sente & devenir ma femme ... Pourquoi vous y refuserez-vous ?. ...

La comtesse ferma les yeux, et devant elle se dressa I’ombre du
mort, 'ombre de celui qui I'avait tant aimée, celui & qui elle devait
tout ; eb surtout le honheur qu'elle avait connu sur cette terre ol
tout en dehors de lui, n’avait été et n’était encore que larmes, misd-
res, douleurs !. ...

Ah! ces conjonctures odieuses qui se déroulaient & cet instant, il
les avait prévues, annoncées, prédites. . ,.

—Vos fils convoiteront la fortune de Roland... Jurez-moi que
vous défendrez Roland comme votre fils !

Et elle avait juré!....

Et maintenant, I'heure sonnait ot il lui fallait tenir son serment,

Tandis qu'elle demeurait 13, inerte, les youx fermés, en proie &
ses pensées ameres, si torturantes, épouvanté par cette sommation
supréme qui semblait surgir de la tombe, Simon I'avait prise par le
bras eb, la secouant avec une brutalité énervée, sans respect pour
celle qui lui avait donné le jour, il répétait :

—Mais répondez-moi donc, ma mére !... Vous n’avez pas le droit
de vous taire ! Votre devoir est de parler, de prendre les intéréts
de votre fils ... Mais votre entétement est odieux !.., Vous ne le
comprenez donc pas!..,..

Et plus violent encore, la soulevant de force hors du fauteuil od
elle demeuraib écrasée :

—Il le faub, ma mere! ... André. .. répdte-le & notre mére !

C'étaient 14

qui nous montre bien, & cette heure, qu’elle ne nous a jamais aimés,
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Et André de répéter avec son frére, d’'une voix qu'enrouait une
concentrée fureur :

—Vous le devez !... Vous le devez !... Il le faut!. ...

ﬁ.El.le ouvrit les yeux, réprimant & grand’peine un cri de lugubre
effroi,

Ils étaient toujours 13, menagants, terribles

Et Simon :

—Ma mére !. ., Ecoutez-moi bien !... J'exige que, ce soir méme,
vous m’entendez bien !. .. pas plus tard que ce soir, vous adressiez
une demande précise & Aline!. ...

De la téte, la comtesse résista, d'un énergique geste négatif,

Alors, pour briser cette invincible résistance, plongeant ses ful-
gurants yeux roux dans coux de la pauvre ferame angoisséo :

—>Si vous ne le faites pas, — et & lo briser, il serrait le poignet de
la comtesse, — si vous refusez encore de le faire. .. rappelez-vous-
le bien ! vous serez canse des plus grands malheurs ! ., ..

Mme de Chazay porta les deux mains & son cceur, pour y étoutter
une atroce douleur,

—Oui ! oui ! répétait Simon, — inutile de prolonger cette scéne ;
nous ne jouons ni la comédie, ni lo drame.., Vous n'iriez pas nous
dénoncer, n’est-ce pas. .. ni mon frere, ni moi, Une mére ne dénonce
pas ses fils. .. Mais,.. Vous m’avez compris.., Allez!. ...

Mme de Chazay, chancelante, s'acerochant aux mecubles, sortaib
du ealon,

Les deux misérables, l'oreille tendue, lo cou courbé, l'dcoutaient
s’éloigner.

—La prise d’armes a été chaude, — murmura Simon, — mais je
crois qu'elle y va tout de méme.

André hochait la téte.

—Tu as peut-étre été trop loin... Tu as eu tort de la menacer.

~-Mais, dame, que veux-tu. ., J’étuis énervé | Cest crevant aussi,
cet entétement de buse !. . ..

—Evidemment, qui veut la fin veut les moysns!. ..,

—Oui, c’est exaspérant ! on ne sait jamais a quoi s’en tenir avee
les fommes. .. Aline trouve trés joli, pour Iinstant, de Jjouer les
veuves du Malubar... Mais survienne un godelureau quelconque, . .
Et bonsoir les voising... Toute la fortune nous passera devant le
nez....

—Tu as raison, mon pauvre Simon...Nous n’aurions pas un rotin,

—Et alors, tout ce que nous avons fait déja, ce serait peine perdue,

Simon fron¢a violemment les soureils.

: —Ce que nous avons fait n’est rien auprés de ce quinous reste &
aire,

Ces mots passérent entre ses Idvres serrées, pareils au sifflement
d’une vipdre,

Ils se taisaient maintenant, écoutant.

Dans le chiteau, grand silence,

Puis tout d’un coup, le bruit strident des sonnettes ¢lectriques, et
la voix d’Aline, devenue per¢ante, sous le poids d'une émotion
angoissée, , , .

. . . . . . . . . . ) . .

La comtesse en proie & un désespoir sans bornes, marchait avee
lenteur, se dirigeant vers Pappartement de sa belle-fillo,

Aline étaib déjA retirée chez elle,

Colette venait de s'endormir du doux sommeil des anges,

Pareille & un spectre, la comtesse avangait au milieu du corridor,
s'appuyant & la muraille, s'arrétant pour reprendre encore le che-
min du calvaire qu'elle gravissait, le cceur déchiré d’une inconso-
lable pitié,

Une femme de chambre sortait de chez la jeune veuve.

A la vue de la comtesse, elle s’arréta, étonnée,

—DMadame la comtesse est souffrante ? — demanda-t-elle avec
intérét:

—Ouil..Non ... Je ne sais pas. ., — telle fut la réponse incons-
ciente que regut la servante,

Puis, la pauvre torturée reprit :

—Demandez & madame.., Demandez A ma belle-fille,.. Dites-lui
que je voudrais lui par'er 3 ... I'instant méme,

Aline, avec ses préeautions habituelles, s'était déjd enfermée.

Il fallut frapper longuement, parlementer & travers la porte,

Cela demanda un certain temps,

La femme de chambre insistait :

— Clest Mme la comtesse qui demande & parler & madame, —
répétait-elle — et Mme la comtesse a I'air souffrant. . ..

Aline tirait les solides verrous qui les défendaient, Colette et
elle, contre toute surprise,
Et s'avancant alors :
—Vous désirez me parler, ma mére!. ., .
—Oui, mon enfant!... Ouni!,,. ma fille!....
—Vous pouvez vous retirer, — fit Aline i la femme de chambre.
Eb prenant la comtesse par le bras:
—Venez, ma mére ! Venez!. ...
Lorsque les deux femmes furent seules :
—Nous avez du chagrin, ma mére?, ., Beaucoup de chagrin !

La comtesse hochait la téte,

Inconsciemment elle répéta, comme un douloureux écho :

—Beaucoup de chagrin.

—Venez! Venez!.,. Vous allez rester avec moi, ma mére.
Appuyez-vous sar moi... Pouvez-vous me dire ce qui vous cause
tant de peine... Oh! que nous sommes malheureuses!.,. toutes
les deux!.,. Venez,., Venez!,.. ma mére!. ...

Et quand toutes les deux elles furent arrivées dans la chambre
de ln jeune mere, elles s'arrétérent,

Un lit de miliev, un lit sombre, se dressait, droib, venant au
milieu de la pitce.

Devant le lit, bien en face, le portrait en pied de Roland, en uni-
forme, une toils vivante, parlante,

On ettt dit que le gloricux officier allait sortir du cadre, tant ses
yeux brillants illuminaient son beau et noble visage,

A c6té du lit de la mére, le bercean de Colette qui reposait, ado-
rable, sa téts blonde au milien d'un {lot de dentelles.

Ce ne fub pas & U'enfunt qu'n!ldrent les regards de la comtesse . ..

Elle n'écoutait plus sn belle-fille qui doncement,avee des inflexions
de voix trés tendres, insistait pour le frire nsseoir.

Elle demeurait droite, rigide, les yeux agrandis par une mortelle
angoisse, en faco 'image de celoi qni lui avait été ravi, de l'enfant
si justement cher,

Puis, joignant les mains, g'ngenouvillant devant le portrait, &
haute voix elle pronongn :

—Parden, mon fils!. ...

Puis, perdart connsissance, elle s'éeroula sur lo tapis!....

Aline s'était précipitée sur une sonnette,

Elle ouvrait la porte, elle appelait au secours, les domestiques
accouraiend,

La comtesse demeursit toujours inerte, sans connaissance.

Etait-elle morte ?

La violente émotion qu'elle avait été condamnée & subir lui avait-
elle tellement déchiré le ccenr qu'elle en était arrivée & rompre
brasquement le ncend de la vie ?

Il n'en fuut pas davantage, bien plus fréquemment encore qu'on
ne le suppose, pour foudroyer une existence.

Combien sont morts tués net par un mob, un geste, déchainant
une effroyable douleur morale, plus crnelle bien souvent qu’une
torture physique !

Aline donnait deg ordres.

—Attelez une voiture, courez & Ballan et ramenez au plus vite le
docteur Jourdain,

Deux heures nprég, le docteur Jourdain, éminent praticien, bien
tonnu et apprécié dant toute ln Touraine, arrivait & Chazay,

La comtesse avaib été déshabillée par une femme de chambre et
sa belle-fille, et étendue sur le lit de sa chambre A coucher.

Et elle demeurait 1% inerte, insencible, les yeux clos, dans une
inquiétante rigidité eadavérique,

Le docteur tentait des révetifs, essayait des sinapismes, et le
traitement le plus énergique n'smenait aucun résultat,

A l'anxieuse demande d'Aline, il répondait cepindant :

—Non! La comtesse n'est pas morte, Jo sens les battements,
tréds faibles, il est vrai, et intermittects de con ceeur,

—Et que craignez-vous, doeteur ?

—Une congestion et une paralysic totale ou partielle. La com-
tesse o dit subir vne émotion excessivement violente, et elle est
tombée dans cet état Iéthargique, en lequel elle se trouve encore en
ce moient,

—Souflre-t-elle 2

—Non !, ., Pas maintenant, Tout chez elle est devenu absolument
insensible. .. Il y a unc suspension compléte de toutes les fonctions
vitales ... Leur fonctionnement reprendra-t-il 2, .. Je ne puis rien
préeiser, rien aflivmer.., La mort de son mari et celle de son fils
avaient évidemment ¢hranlé tout son systéme nerveux.,. Il est &
eraindre, si elle revient & la vie, qu’elle ne so ressente de cette atta-
que jusqu’a la fin de ses jours,

Kt il faisait immédiatement appel aux plus puissants révulsifs.

Vers quatre heures du matin, la comtesse ouvrait les yeux eb
revenait a la vie,

Hélas ! Etait-ce la vie, ce reste de précaire existencé qui renais-
saib en elle ? Etait-ce la vie, cette paralysie compldte, ce mutisme,
cette immobilité qui la mettait & la merci de =oins mercenaires ?

Les yeux vivaient seuls, agrandis, ereusés, mais brillant encore
d’un intelligent éclat, au fond d’orbites charbonnées,

Ces yeux s'animaient seulement,—toujours plongés qu'ils demeu-
raient dans une indifférence tristo et morne, — & la vue d’Aline, A
celle de Colette., Les paupiéres battaient, des soupirs s'échappaient
de la gorge contractée de la malade, b des larmes, de grosses et
lourdes larmes coulaient sur ses joues piles comme une cire.

Aline, avec une douceur infinie, les essuyait lentement, en disant
de sa caressante voix:

— Ne pleurez pas, ma mére, ne pleurez plus!.., Colette et moi
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nous sommes li, .. Nous vous aimons bien, nous prions pour vous.
Dieu permettra que vous reveniez & la santé, |

Ls bonheur des autres est la seule joie de cenx qui ne peuvent
plus étre heurcux,

Aline, en présence chaque jour de cotbe misére humaine, se
demandait parfois quelle satisfuction elle pourrait offeir & sa com-
pagne de douleurs,

Et elle finit par en dégonvrir une dans la délientesse de son ceeur.

Un matin, par les soins dee deux femmes de chawbre attachées
spéeinlement au gervice do la pauvre paralytique, les lourdes cour-
tines du lit profond furent abattues, _

Et ella entendit des allées et venues, des conversations étouffées,
le pas trés lourd d'oavriers portant un objet embarrassant et néces-
sitant des préeautions minaticuses,

Pais ce furent des coups de marteaux répétés, et enfin tout
retombait dans 'habituel silence de la chambre de Ja malade.

Et alors, Aline elle-méime releva les pesants rideaux, en disant
avec un vibrant accent partant de son fime :

—Ma mere ! jui vouln vous fuire une surprise, la seule, ja crois,
qui pOt vous &tie agréable,

Oh! oui! Lu seule. ...

Et une violente flamme envahit le visngs pali et impassible de la
paralytique,

Devant ses yeux, bien en fuce d'clle, elle avait une superbe copie
du portrait de Roland de Chuzay, de ce portrait en uniforme qui se
trouvait dans la chambra & coucher d’Aline.

La jeune foemme avait fuit venir un artiste de Tours, et en quel-
ques laborieuses journées, la copia avait été parachevée,

Et & toub instant, désormais, ells aurait davant elle le visage de
'nimé, de celui qui avait é14 lo fils justement chéri,

Maintenant, ses yeux, attendris eb noyés, ndressaient une muette
et fervente action ds grices a celle qui avait eu cette attention si
touchante, et la malhoureuse weére ne poavaib parvenir 4 détacher
ges regards du portrait frappant de son enfant adoré,

A Chazay, la vie so poursaivait done triste et lente, comme avand
cetto nouvelle catastrophe,

Simon et André avaient cru devoir pénétrer dans la chambre de
leur mdre pour s'informer de ses nouvelles,

Et les yeux de la comtesse, fixés sur ses deux fils, avaient expri-
mé, dans lear affolement hagard, une intende torreur.

Pais, & la suite de ces visites, le paralytiqae éiait agités de mou-
vements nerveux, de contractions du visage,., Elle souffrait, évi-
demment, en proie & une émotion cxbréme,

Si bien que le doctenr Jourdain, sppelé & constater ces déplora-
bles effebs, avalt conseilld nux deux fréres de renoncer & leurs visites.

Ils avaient haussé les épaules, protestant contre ces singeries, ces
exagérations de wealade,

Depuis la catastrophe, Aline avait prétexté des soins incessants
réclamés par sa bslle-mére pour renoncer & la vie intime avee
Simon et André, Les repns n'éinient plus pris en commun, Elle lais-
sait, par contre, ses deux benux-fréres vivre & leur guise a Chazay,
et cela avee la plus entiere liberté,

Mais les rapports entre eux se bornaient aux plus correctes, mais
aussi aux plus banales convenances,

Cependawut, un jour sur lo perron d’honneur, Simon, qui la guet-
tait depuis longtemps déja, avait rencontré sa belle-sceur,

Et Colette s'ctait acerochéde A la jups de sa mbre, cachant sa jolie
téte blonde pour ne point voir celui gui lui eausait une instinctive
horreur,

Aline ne pouvait se rebirer instantanément, sans échanger quel-
ques paroles, d'autant que Simon Lowel lai barrait 1a retraite.

S'armant de courage, malgré I'horrible frisson qui s’emparait
d'elle, elle fit bonne contenance.

Simon était tout eauteleux, tout mislleux, sa voix avait des
adoucissements inaccoutumés,

—Ma chére scear, je suis heureux du hasard qui me met sur
votre route. ., car.., nous ne le voyons que trop, hélas !,., vous nous
fuyez.., mon frére et moi,

Aline ne savait pas feindre. Elle prétextait de la retraite a
laquelle elle s'était condamnée, de la maladie de Mme de Chazay.

Simon secouait In této :

—Non ! —répétait-il, — il y a autre chose... Mais si nous vous
géuons. .. pourquoi ne nous le diriez-vous pas feanchement ?... A
aucun prix, mon frére eb moi, nous ne voudrions ébre importuns,

—Ce n'est pas bien, ce quo vous ditesla... Tant que le séjour de
Chazay vous sera agréable, vous vous trouverez ici chez vous....

Simon crut le moment venu de placer sa tant reculés déclaration,

—Oh ! — fit-il d'nn ton pénétré, portant les mains & son cceur, —
si vous vouliez, Aline, vous pourricz faire le bonhenr de ma vie !, ..
comme je tenterais tout au monde pour faire le bonheur de la votre..,
Jo serais un pere pour cette adorable enfant !.., Je 'obligerais bien
& m’aimer, .. Que vous dirai-je encore ?. ...

Tout net elle 'arréta, Le rouge de la pudeur offensée envahissait
son visage,

—Ne dites rien, — fit-elle d’une voix ferme, — et laissez-moi par-
ler, .. N'y songez pas... C'est impossible. ., Dans mon cceur, je por-
terai toujours le souvenir de celui que j'ai aimé, Je ne me remarie-
rai jamais. ...,

Et hautaine, trés grave, emmenant Colette qu'elle avait prise
dans ses bras, et qui cachait ses boucles blondes dans le giron mater-
nel, tout en guignant du coin de son ceil effarouché celui qu'elle ne
pouvait pas souffrir, elle brisa la, mettant un terme A tout entretien,
et interdisant & Simon de revenir jamais sur ce svjet qu'elle consi-
dérait comme injurieux, insultant pour elle,

Lui, la rage au cceur, la respiration sifflunte, il la laissait s’éloi-
goer ; mais lorsqu’elle eut disparu dans l’encorbellement de 1'esca-
lier, il lui montra, & travers l'espace, son poing fermé, tout en mur-
murant d’one voix enrouée :

—Toi! Toi! Oh! vois-tu !,.. Que je te tienne jamais !,.. Ebc'est
du sang que je te ferai pleurer,

Eg il alla trouver son frére pour lui faire part de sa déconvenue.

—Il faut renoncer au mariags, — lui dit-il, — cette stupide
mijaurée ne veut pas cn entendre parler,

—dJe m’en doutais, — fit André, — elle ne peut pas nous sentir,
ni toi ni moi, .. Mais, tu dois t'en consoler, n'est-ce pas %... (an’au-
raib pas été gai, ln vie, .. avee cette femme-1A!,, C'est une urne
lacrymatoire !. . ..

Simon eut un hochement de #éte.

—Oh ! je I'aurais mise promptement au pas... Et puis,.. Je crois
qu'avec moi elle n'en aurait pas eu pour longtemps !

—LEn tout cas, puisque ¢a rate, le conjungo, nous devons trouver
sutre chose,

—1Hb vite ... Car nous n’avangons pas d’une ligne... Et nous ne
pouvons pas cependant continner & mener plus longtemps la vie
jue nous menons., ...

On eut dit qu’Aline le comprenait elle-méme, car, quelques jours
plus tard, la jenne fomme faisait dire & l'alaé de ses beaux-fréres
de se rendre auprés d'elle.

Aline était seule dans un petit salon du rez-de-chaussée de Chazay.

Siraon, & qui nul détail n'échappait, se rendit parfaitement compte
qu’assise aupres de la cheminée, sa belle-sceur se tenait & portée
d’une sonnette, se mettant einsi a I'abri de toute surprise,

—Mon cher frére, lui dit-clle,— sans rencontrer ses regards, — la
maladie de notre malhsureuse meére se prolongeant outre mesure,
j’ai pensé & prendre certaines dispositions vous concernant,

Simon balbutiait un remerciement qui ne partait nullement du
ceeur.

—Oui, poursuivait Aline, — bien qu'a Chazay vous rencontriez
les commodités de I'existence, ce que 'on nomme “la matérielle ”,
je comprends parfaitement que cette existence n’est ni variée ni
agréable.,. J'ai pensé que vous vous trouviez aux prises, vobre
frere et vous, avec les ennuis de la vie.,, Voulez-vous vous enten-
dre, je vous en prie, avec le notaire de notre famille, & Tours, Me
Faucheux, .. Si la somme que je I'ai prié de vous remettre chaque
mois & tous les deux n’est pas jugée suffi:ante, vous me le direz
bien franchement, et immédiatement le nécessaire sera faib, je vous
le promets,

Les protestations reconnaissantes de Simon s’'éternisaient.

Aline y mit promptement un terme,

—No me remerciez pas... Vous me troublez.,, Vivez de vobre
mieux & votre guise,.. Je comprends parfaitement que la société
d’une malade et d’'une recluse ne soit nullement attrayante... et
que votre vie ne doit pas étre assombrie par nos douleurs es nos
chagrins,

Simon et André apprenaient alors de Me Faucheux, en se ren-
dant & son étude, & Tours, que leur belle-sceur avait donné ordre de
leur remettre tous les mois le montant d'une pension de cinquante
louis, ce qui faisait mille francs d'argent de poche, tous les autres
frais de leur existence étant réglés & Chazay méme,

Lorsqu'ils se trouverent dans la rue, apreés avoir touché le pre-
mier trimestre de cette rente inattendue, André se mit & ricaner.,

—Ta n’as pas I'air content, mon vieux Simon ; nous voila chacun
4 la téte de douze mille livres de rentes,

Simon fit entendre un sourd grognement.

—Comment !... Ta n’es pas satisfait .., Tu ne te réjouis pas de
la libéralité extréme de notre charmante belle-sceur, ..  Cinguante
louis pour faire le gargon ! Plains-toi donc !... Mais c'est superbe !

L'ainé éclatait :

—Oui! Elle croit nous acheter, avec ses charités misérables !, , .
Mille franes L.. Quand tous les mois elle en met peut-8tre cin-
quante, soixante, cent mille de c6té, qui sait ?

—Mais elle ne nous doit rien !

—Non ! certes !, .. Elle ne nous doit rien !, ., Mais. . . il faudrait si
peu de chose pour que cette fortune revint & notre mare, et de notre
mere & nous |

—Certainement. .. Mais, pour I'instant, nous marquons le pas. ..
Et depuis pas mal de temps, encore. ...

—Nous n’avons pas mal travaillé, pourtant !

¥
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—Je ne dis pas,.. Mais & quoi cela a-t-il servi 7. ...

—Nous ne pouvons pas aller plus vite que les violons!. ...

—Mon cher ami, — conclut André, — je crois 'que des millions
des Chazay, nous pouvons faire & jamais notre deuil. Ils continue-
ront & nous passer sous le nez durant soute existence.

—=Savoir .., Nous n’aurons pas perpétuellement la chance contre
nous,

Les deux fréres avaient ropris leur vie de débauche, Ils chassaient,
suivaient les foires, s'attardant en des cabarets od, aprés de plantu-
reux repas, en sablant les bonnes années du vouvray et du chinon,
on faisait I'dternelle partie de manille,

On pense qu'a ces franches lippdes, & cette haute noce, les cin-
quante loais de pension mensuelle ne devaient pas tenir longtemps.

E$ comme promptement, les deux misérables se trouvaient com-
pldtement & sec, André insinua & son alaé qu'il devait faire une
noulvlolle visite & Mtre Faucheux, lui demandant une avance trimes-
trielle.

—Qu'est-ce que tu risques ?.. S'il ne veut pas, nous verrons bien,

C'était une idée géniale,

Et elle remporta an plein succés.

Le notaire, qui certainement avait des ordres, ne fit aucune obser-
vation. Il allongea six mille francs, sans mot dire, & Simon, le priant
simplement de lui donner un regu,

Lorsque les deux fréres se retrouvérent ensemble, ils se congra-
tulérent réciproquement . .. et recommencérent leur existence de
baton de chaise,

Une nouvelle visite & Mére Faucheux ayant amené la méme
réussite, ils n'y apportérent plus la moindre discrétion, se mettant &
traire & méme la cassette de leur halle-sceur.

Dame, la f8te devenait perpétuelle ! Les deux froéres Lowal trai-
taient m&me leurs élégants amis, les vignerons de la contrée, les
marchands de bestiaux, dans une aila du chiteau, ot les chants
bachiques retentissaient, tandis que coulaient & flots les vins géné-
reux et le marc de Bourgogune.

Un an ne a’était pas écoulé qu'ils avaient sostement dévoré une
somme considérable, Car, c'était maintenant réglé, Me Fauteux
recevaib une visite bimensuelle,

Un jour, cependant — toute choss & un terme — ils trouverent
Me Faucheux moins facile A la détente.

Le notaire ne se permit pas de leur adresser une observation
personnelle, mais :

—Je ne vous cacherai pas que j'ai cru de mon devoir de notifier
votre compte & Mme Aline de Chazay, et quelle & trouvé, tout
comme moi, que vous alliez un peu vito.

Cependant le tabellion ne refusa point d’ouvrir les portes de son
coffre-fort, et remit & Simon la somme que calui-ci lui demandait.

Seulement les deux frares se rendirent parfaitement compte que
g'ils continuaient & tirer sur la corde, celle ci finirait par casser,

Dans la vie, les Ames basses, les natures misérables et viles ne
pardonnent jamais aux autres le mal qu’elles leur font.

Du trés doux avertissement fait & Simon par Me Faucheux, ils
garderent une terrible rancune,

Aline était une avare, une harpagonne qui coupait ses liards en
quatre. .. Je vous demande un peu ce que quelques billets de mille
de plus ou de moins pouvaient bien lui faire !

—Mais enfin ! — s'écria Simon, — c'est vraimens ignoble !, . . Nous
ne pouvons pourtant pas nous trouver sans le sou, alors que notre
famille entasse des millions, .. C'est monatrueux !..,,

Ce fut encore André qui trouva un biais,

Un jour qu'il chassait dans les bois de Chazay, en compagnie de
son freére, il s’arréta subitement, eb se frappant le front :

—Mais, tous ces bois-1a sont superbes !. . ..

—C'est absolument mon avis, — répliqua Simon, — il y a 1 des
chénes de toute beauté, des ormes magnifiques, des charmes splen-
dides. .. Malheureusemen#, mon cher ami, tout cela ne nous appar-
tient pas,.. Clest la propriété de notre aimable belle-sceur, que le
diable étrangle, et apres ells, ce sora celle de cette petite gueuse de
Colette, qui ne saura pas plus en jouir que =a sorciére de maman,

—Il y en a bien pour quinze cents & deux mille hectares,

—Ta 'as dit ! Eb méme plus.

—Eh bien ! si nous opérions quelques petites coupes A droite, a
gauche, quelques petites coupes intslligentes, une intelligente sec-
tion, je te demande un peu quel mal ¢a ferait-il A ces superbes
futaies. .. qui sdchent sur pied.

—Qui pourrissent !. ...

—Evidemment, ¢a ne leur serait qu'utile, ¢a leur donnerait de
l'air,

—Le bois pousserait bien mieux,

—Beaucoup plus vite.

—C’est une véritable dinde que cette Aline, elle ne comprend rien
& ses intéréts.

—Ah ! si elle nous laissait faire.

—Les choses marcheraient comme sur des roulettes.

Aprés un temps, André reprib :

Gontee les Rhumes obstinés, 1a Cogueluehe, 1'Asthme, ' (Poup,

—=Si nous tentions le coup des coupes ?

—Oui, mais nous le laissera-t-on opérer ?

—Ma foi, au petit bonheur,

—T'a as raison !, ., Qui ne risque rien n’a rien.

Tout justement, le surlendemain, les deux fréres étaient invités A
Loches, chez un de leurs amis,

Partie de chasse, diner... et aprés le repas se prolongeant fort
avant dans la nuit, la dame de pique était appelée & dunser une
effrénée sarabande,

Ce n’était plus la manille. ('a ne marchait pas assez vite. On y
allait de I'éearté, ot André et Simon faisaient la chouetts et du bec-
cara,

Et André se trouvait en face de I'un des joueurs qu'il connaissait
& peine, un M, Datil, mmarchand de bois, un Méridional hableur et
mal élevé, dont le flux labial ne connaisssait plus de bornes, alors
que son propriéteire se trouvait en veine. André étant décavé, se
prit & tenir un fort bunco du nommé Datil,

Saulement, comme Aadcé Lowel n'avait plus d'argent devant lui,
il tint le coup sur parole.

Dutil ne se pressait nullement de donner des cartes, La partie
demeursit en suspens.

—Eh bien ! quattend:z-vous ? -—— demanda le cadet des Lowel,—

'ai dit Baneo, pourquoi ne me donnez-vous pus des carles ?
—Eh done ! — fit le marchand de bois avec une grosse gouaille,
— )'attends que vous éclairiez... Eh done!... Nous autres gensses

du Midi, nous éclairons toujours quand nous jouons. ...

—Mais. .. j& ne vous dois rien... co mo semble. ...

—Je ne dis pas ! Eh donc! mon brave monsieur!.., Mais moi,
jo ne jouo jamais d’argent sur parole,

Aniré Lowel était devenu livide. Une sanglante fureur flambaib
dang ses yeux d'un noir d'enfer,

Il déchira d’uns main fébrile une page ds son earnst. ., et grif-
fonna nerveuzement un billet ainsi congu :

“ Bon pour vingt mille francs de bois, & prendre daus les bois de
Chazay.”

La jetant & M. Datil :

-~(a vous suffit-il, ceci ? — demanda-t-il d'un ton méprisant.

L'autre prit le papier du bout des doigts, et le tournant, le retoar-
nant :

—Ley bois de Chuzay vous appartiennent donc ? Si ces messieurs
me U'sflirment. . ..

André s’élangait.

Il avait mis le coutean au clair et cherchait & se créer un passage
Jjusqu’au marchand de bois,

Oa les séparait, on apaisaib la querelle, L'amphitryon offrait une
double touraéo de champagne. Puis les joneurs reprenaient la partie,
obligeant le marchand de bois & tenir le coup. Il avait, au demeu-
rant, tous les torts. Jamais Mme de Chazay, la jeune, — ainsi qu'ils
disaient — ne laissait protester la signature de I'un de ses beaux-
fréres.

De mawvaise grice M. Dutil s’exécutait tout en grognant des
réflexions malséantes.

Tant et si bien que 'amphitryon prit les cartes, tint le coup, le
gagna et qu'André Lowel se trouva tout d'un coup lui davoir cing
mille francs.

Ce apreés quoi il s’enfilait de cing autres mille,

Il fallait payer... Méme en une sociétd mélée, les dettes de jeu
se soldent.

Da reste, le joueur qui avait gagaé n'y allait pas par quatre che-
mins, Il vendait son bon de bois & prendre dans les futaies de Cha-
zay a M, Datil lui-méme, et celui-ci envoyait aussitot une escouade
de biicherons qui mettaient hache en bois et commengaient & opérer
des coupes sur les indications des deux fréres Lowel.

Les gardes ne bronchaient pas, & commencer par leur brigadier,
un nommeé Bortrand, un honnéte homme, trés dévoué A sa mai-
tresse, et qui se montrait avec Simon et André de la plus correcte,
de la plus froide politesse.

Une coupe de vingt mille francs fut donc enlevée en un mois
sans la plus légére des protestations,

—Eh bien! Ta vois, — dit André & son frére, tu vois que j'avais
raison ; Aline ne s'occupe méme pas de ca qui se passe chez elle. .,
Qu'est-ce que ¢a peut bien lui faire ?

Simon secouait la tébe :

—Méfie-toi, André. ., Méfie-toi. .., Bertrand nous guigne du coin
de la paupiere et il a I'air de se moquer de nous... Ta peux é8tre
certain qu’il nous tient & I'ceil.

—Moi aussi, je me défie do lui... Mais 8'il se permettait une ob-
servation, je le flanquerais a la porte.

—Tu oublies toujours que tu n’es pas chez toi. ...

—Mais notre belle-sceur ne permettrait pas, je suppose, que l'un
de ses gens se montrit insolent & notre égard,

—Enfin. .. méfie-toi.

La dette de jeu une fois payée, on pense que les dix mille autres

ate.., ate, Demandez p BAUME RHTUMATL
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francs partagés entre les deux fréres, ne durérent, comme les fagi-
tives roses, que I'espace d’un matin,

Et les deux Lowel y sllerent carrément d’'une bonne coupe de
trente mille francs cotte fois,

Et ils s'adressérent a M. Datil, -~ querelles de canailles ne durent
guere, — avec qui ils étaient waintenant au mieux, pour obtenir
une équipe de bicherons et parfaire le plus promptement possible
leur petite opération.

M. Datil ¢tait venu plantureusement déjeuner & Chszay, et aprés
le repas, le fusil an bras, tout en chassant, on se dirigeait vers la
future coupe, en sbattant quelques faisans et quelques Jidvres, his-
toire de se faire la main.

Et Simon s’adressait & mi-voix A ron frére, en lui dizant :

—Vois-tu que Bertrand nous suit & distance ?.. ..

—Parfaitement. ., Mais que veux-tu que cela me fasse?. ...

—Que ga ne te fasse rien, e'est possible, mais j'ui dang l'idée que
¢a ne va pas marcher tous seul,

—dJo voudrais bien voir eala,

—Tu vas le voir,

Ou atteignait bientot un rond-point od devait se trouver 'équipe
des blicherons et leur contromaitre, auxquels M, Datil avait donné
rendez-vous,

—Tiens ! — fit le marchand de bois,— jo ne vois pasmes hommes,
Cest bien ici In Croix-sux-Chénes, cependant,

—Parfaitement, — répliqua André, — mais il n’y a personne, Je
crains qu'ils n'nient commis une erreur.

—Nous allons demnnder aux gardes,

M. Datil houpait longucment, et Bartrand, le brigadier, accourait
A toutes jambes, en compagnie de 'un des gardes placés sous ses
ordres,

Le marchuand de bois demardait anseitdb au brigadier :

~—Vous n’avez pas v mes hiicherons ?

~—Mande bien pardon, monsicur Datil... Ils se trouvaient A la
Croix-sux-Chénes, il y a bien gela dens heures.

—Et ol sont-ila niles?. , .,

—Ils eont partis, moasicnr Datil. Ils sont retournés chez cux,

—Et pourquoi ne sont-ils pas demeurés & m’attendre. . . puisque
Jje leur en avais denné Vordre ?

—Paree que jo les ai congédids et que jo les ai priés ds se retirer.

Fuorieux, Audré Lowe! s'avangait :

—Vous avez fait cels, voues !

Trés calme, lo garde, la caps & Ia main, se bornait & repondre :

—Oui, monsienr André, jo I'ui faic,

—Kt pomrquoi. ., je vous prie ?

—Parce que j'avais des ordres,

Ln face d'Audré se convulsa, ses yeux vacillerent.

—Et qui done a lo droit do vous donner des ordres ?. ..

—Mon muitre, ou plutd ma maitresse.., Et mon premier devoir
est d'obéir,

-—=Voila bien ce que je craignais, — murmura Simon, — J’avais
bien prévenn André, mais cet animal-ih ne veut rien entendre, Can
va devenir tros vilein, cette histoire-1a !

Simon ne so trompait pas. La colere d’André Lowel tournait A la
folie. Il arrdvais sur Bertrand, le bras levé,

Et le brigadier I'attendnit de pied ferme, trds ealme, en lui disant
froidement :

—Monsicur Lewel, fuites bien attention & ce que vous allez faire !
Je suis garde assermenté, jo me tronve dans 'exercice de mes fone-
tions.., Maintenans, touchez-moi si vous l'osez!. ..

Siwon crut opportun d'intervenir,

~—Taas tart de t'emporter sinsi,André. ..Co brave Bertrand inter-
préte peut étre mal les ordres qui lui ont été donnés. ., Mais enfin,
il est dans son drolt... Il n’y  sans doute qu’un malentendu, La
belle uffaire, parco qu'on aurs congédié une equipe de bficherons. ..
Eh bien ! ils revicndront 1., voila tout.

Eb il entrainait son cadeb qui menagait lo brigadier du poing, en
lui eriant :

—Toi, tu vas avoir de mes nouvelles !... Je vais te faire chasser,
et sur I'heure,

—Vous ne ferez chasser rien du tout, — répliqua Bertrand en
haussant les épaules. — Madame est incapable de me renvoyer parce
que je fais mon service,

—Nous verrons bien,

—C'est tout vu,

Quand ils furent hors de portée de voix, M, Datil, le marchand
de bois, étant demeuré en arridre, Simon se mit A fortement mori-
géner son cadet,

—Ta ne fais que des sottises quand tu as un coup dans la téte..,
Oa n’est pas béte comma ¢a !. ., Je t'avais cependant bien prévenu,

—Que veux-tu 2., cest plus fort que moi. Quand je vois que
tous ces bois, toutes ces terres, toate cette fortune qui devrait nous
appartenir. .. nous n'avons pas le droit d'y toucher !, ...

—Eofin ! nous allons voir ce que cela va nous cofiter,.. Moi j'ai
peur que ¢a ne soit trés cher et que nous ne payions les pots cassés.

"o

Ce monitoire n'empécha nuilement André de n'en faire qu'a sa
téte et, dos sa rentrée au chiteau, de demander une entrevue immé-
diate & sa belle-sceur. =

Et André accabla Bertrand des calomnies les plus noires et aussi
les plus grotesques, tant elles étaient exagérées.

Placidement, Aline laissa son beau-frére débiter tout son discours,
et quand il eut fini:

—I1 est inutile d’accuser Bertrand, — dit-elle de sa voix calme eb
placide. — Il n’a ngi que d’aprés mes ordres. La rotation des coupes
de bois est réglée depuis de longues années, et je ne désire point
qu’il y soit rien changé, .

—Ma sceur, Bertrand ne peut rester au service de notre famille
apres laffront qu’il m’a fait, J'exige qu'il soit immédiatement ren-
voysé. )

—dJe regrette profondément de ne pouvoir aceéder & votre désir;
mais, je vous le répate, Bertrand n'a agi que d’'aprés mes ordres. ..
Et je ne pourrais réellement le punir de m’avoir obéi,

—C'est me dire, alors, que mon frére et moi, nous sommes de
trop sous votre toit,

—Jamais aucune de mes actions n'a pu vous le faire supposer. ..
Mais je ne veux point que les bois de Chazay soient saceagés. Une
coupe a déjd été opérée en dehors des régles coutnmidres... Clest
déja trop... Sivous avez besoin d'argent, mon cher frére, vous
n'avez qu'd en demander A mon notaire. ., Je ne crois pas qu'il vous
en ait jamais refusé!. ...

—Demander ! Demander .., Avec cela que c'est agréable ! —
grommela André,

—Demandez & Me Faucheux ce qui vous est raisonnablement
nécessaire, b je puis vous affirmer qu’s vous ¢t & votre frére, il ne
lo refusera jamais,

Ainsi que l'on s’exprime en langage parlementaire, l'incident
n'eut pas de suite, en apparence, du moins.

Cuar, en réalité, In haine avide d’André ne connut plus de bornes.

La fortune des Chazay devenait pour les deux fréres une vérita.
ble hantise ; se 'approprier par tous les moyens devenait le seul et
unique but de l'existence des denx bandits,

Oh ! cette Aline ! cette Colette! qui done les en déharrasserai !

Oui, mais encore fallait-il occasion, les moyens !, .,

Par ces temps de chemin de fer et de télégraphe, un crime n’est
pas ai«é & commettre.., Il faut qu’il soit adroitement et impeceable-
ment combiné, }

Et ils cherchaient, les deux monstres! Et leur imagination com-
binait et rejetait tour & tour les plans les plus épouvantables,
repoussés sculement parce qu’ils les reconnaisssient comme trop
dangereux,

Mais les deux fréres ne possédaient plus que cebte seule idée fixe,
et lorsqu’ils se trouvaient ensemble, en téte a téte, cette perpétuelle
hantise était devenue I'unique sujet de leurs conversations,

Leur existence de noces et de débauches continuait avee des hauts
et des bas, suivant les veines et les déveines du jeu, et les visites
au notaire de Tours, qui se faisait bien un peu tirer l'oreille.

En dehors de leurs fugues et ds leurs fétes, Simon et André chas-
saient, soit tous les deux seuls, £oit en compagnie de leurs amis, On
devine que le brigadier Bertrand n’assistait pas & ces parties.

Pour Aline, elle sortait peu, nous I'avons dit,— claquemurée dans
Chazay méme, passant la plus grande partie de son temps au che-
vet de sa belle-mére, qui continuait, morte vivante, & demeurer dans
le méme lamentable état, et quelques promenades dans le pare,
pour faire prendre un peu d’exercice & la petit Colette, donb les
joues péles, la maigreur disaient la précaire santé,

Combien triste cette existence, combien douloureuse la vie de
cette jeune femme, n'existant que pour ses crucls souvenirs !,.,

On n'a pas oublié Frangoise Cloaree, cette autre mire qui, elle
aussi, pleurait celui qu’elle aimait, son Jean, son cher Jean, mais
avee cette indestructible espérance que son gars n'était point mort
et qu'elle finirait bien par le revoir en un plus ou moins lointain
avenir,

Frangoise, plusieurs fois par semaine, arrivaibt au chiteau et étaib
immédiatement regue par Aline,

Et In méme question, & chacune de ses visites, revenait aux
levres de I'entétée Bretonne :

—Vous n'avez rien re¢u, ma bonne dame 2.,

Car, sur ses instances, Aline avait dit plusieurs fois éerire au
ministere de la marine pour demander si I'on n’avait pas eu des
nouvelles de Jean Cloaree, ou si les recherches de I'administration
avaient abouti & obtenir la preuve de se mort,

—Enfin, — répétait Frangoise, avec cette obstination propre
Pesprit un peu terrcux de l'excellente femme, et qui attache une
importance extréme uux formalités et aux “ papiers ”— enfin, on
n’a pas son acte de déces, & ce pauvre Jean, tout de méme. ., Et si
on n'a pas son acte de décés, c’est qu'on n’a pas la preuve au juste
de la mort de mon enfant!,,.

Et pul moyen de la faire sortir de 18, Aline ne Vessayait point
d’ailleurs, I'espérance est pareille & ces tiges de fer que les sculp-
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teurs mettent dans leurs statues de terre glaise : — c'est une foree,
elle soutient,

Et elle promettait & Frangoise d’écrire & nouveau, d'insictor
aupres du directeur du personnel, et Frangoise regagnait sa petite
chaumidre en se disant, avec sa ténacité toute bretonne que rien ne
pouvait ébranler :

—C(Ca sera peut-8tre pour la prochaine fois.

Deux qu'elle n’aimait pas, Frangoise, c’étaient les deux fréres
Lowel, les deux English, —comme elle disait, Bien qu'elle ne fiit
ni bavarde ni potiniere, elle n'était pas sans connaitre la dégradante
existence que menaient les deux fréres, et cela, griice aux libéra-
lités de leur belle-sceur. :

Eb lorsqu’elle les rencontrait d'aventure elle détournait la téte
pour ne point avoir & les saluer; mais les deux English, de leur
coté, semblaient fuir la vieille femme, évitant de s'occuper de la
paysanne, tout en devinant en elle une ennemie,

Frangoise, de son coté, n’avait pu retenir sa langue, ni cacher ses
sentiments, Eb carrément, elle avait dit & Aline :

~—M¢éfiez-vous de ces deux-la, ma cheére dame, parce que, voycz-
vous, les English c’est capable de tont !

C'étaiv généralement sur ces paroles, sur cette recommandation
que se terminait I'entretien.

Des mois s’étsient écoulés, On était au commencement de 'été,
et par une chande journée de juin, Fran¢oise s'était mise en route
pour Chazay, voulant demsnder une fois encore & sa cheére bien-
faitrico si elle n’avait pas de nouvelles.

Et la visite prenait fia lorsque Aline avait dit & la Cloarec:

—Attendez, Francoise, Colstte et moi, nous allons vous recon-
duire & travers le pare; cela vous raccourcira de moitié et fera une
bonne promenade & la chére petite.

—Je veux bien, not’ dume, la tiofe & besoin de wmarcher... Elle
ne court pas assez... Ces enfants-la, c’est comme les oiseaux du
Bon Disu, voyez-vous, leur faus le grand air et Ia liberté,

Il était immense, le pare. Une véritable forét de soixante-quinzo
hectares, entourds de hauts murs, Une forét de fataies trés hautes,
coupées d'allées larges et profondes, de taillis épais, garnis par
places d'impénétrables ronciers,

Des lapins, des falsans trouvaient 1 un abri inviolé et s’y mul-
tiplirient tout & I'nise.

Il y avait méme nne vingtaine de chevreuils qui faisaient le bon-
heur de Colette, et 'enfant, tre:sautant & leur ébrouement, a l'ins-
tant ol en bondissant ils 8’élangaient avee leur alacrité si gracicuse,
suivait de ses yeux ravis leurs sauts eapricants ot désordonnés,

Aline avait méme demandé que I'on ne tirip jamais les chovreuils
du parc. Ils devaient demeurer sacrés. Il s'en trouvait as.ez, du
reste, dans les bois de Chazay, et aussi des lidvres, des cerfs, des
sangliers et de belles perdrix rouges, ainsi que des faisans,

A lidée d’une grande promenade dans le pare, Colette avait battu
des mains et doublement embrassé Frangoise qui lui valait cette
aubaine,

—OQui ! oui ! maman!..., Allons dans le parc!... Et passons par
la Fouillouse!... C'est i joli, I'eau toute blanche...et les che-
vreuils... et... eb. .,

La meére cédait, tout heureuse de giter sa chérie, et elle répondait:

—Je veux bien, on passera par la Fouillouse, rais & une condi-
tion: c’est que €olette ne quittera pas la main de maman,

Et Frangoise d'intervenir :

—Je la prendrai dans mes bras pour passer le pont, notre chére
dame... Et je la tiendrai ben, pour le siir et le certain,

Le parc de Chazay était séparé en deux parties par un sinueux
cours d’eau qui allait ensuite, sortant de l’enceinte, se précipiter
dans 'Indre. Mais dans l'intérieur du parc, la petite riviere, entre
deux rives escarpées et rocheuses, dégringolait d'une vingtaine de
pieds, en cascatelles bondissantes, au milieu de pierres aigués et
tranchantes, pour se déverser ensuite en un bassin profond ol se
jouaient des carpes & miroir et d’énormes cyprins dorés.

C'est cet endroit sauvage que I'on nommait, on ne sait pourquoi,
la Fouillouse,

Au-dessus de la caseade, une passerelle faite de chénes équarris
A peine, une passerelle & la fois solide et tremblante, sur laquelle
Collette aimait & passer, g’arrétant au-dessus de l'abime en minia-
ture, et s’attardant, en bébé inconscient, & voir gicler la mousse des
eaux, leur écume et les gerbes diamantées qui se brisaient sur les
roches polies,

L’eau, comme le vide, attire & soi, Lorsque vous vous trouvez au-
dessus d’une cascade. il est un sentiment indéfinissable qui s’'empare
de vous et qui vous oblige & Intter contre 'inconsciente attraction.
Oui, l'on est obligé de combattre cet aimant insensible et cependant
préeis qui vous amenerait & vous précipiter dans ces eaux attirantes
ou il semble que vous trouveriez le plus doux, le plus voluptueux
des repos.

Aline avait & lutter pour son propre compte, et l'obstination de
Colette & contempler les eaux frémissantes lui inspirait une sensa-
tion pénible. Da sorte qu'elle ne venait que bien rarement a tra-

verser la passerclle de la Fouillouse, malgré les” instances de la
fillette, pour qui In caseade avait tout 'attrait d'un fruit défendu,

Si par hasard, du milieu des clématites écheveldas, des fougeres
arborescentes qui ourlaient los hautes berges, bondissait une harde
de chevrenils, s'arrétant, pour repartir encore et s’élancer & nouveau
en montrant leur museau blane, oh ! alors, P'admiratiou de Colette
ne connaissait plus de bornes, I'enfant battait des maine, trépignait,
ne so tenait plus de joie,

C'est done vers la Fonillouse, suivant une large et ombreuse alléo
du parc, quo g'acheminai nt Aline, Coletts et la brave Frangoise qui
recommengait pour Ja centidme fois peut-dtee le chapitre de ses dou-
loureuses doléances et de ses espérances dégues,

Les plaies du coeur se guérissent en s’ouvrant, tout au moins leur
acuité s'apaise-t-elle. Voild pourquoi la plupart des créatures éprou-
vent un impérieux besoin de déverser longuement leurs chagring
dans le sein d'nufrui,

On arrivait & la Fouillouse, et Francoise, en ses vigoureux bras,
enlovait Colette pour Ini faire passer le pont, au wmilien duquel ello
garmdtait poar admirer longuement la bouillonnante caseade.

Et tiut justement, quatre ou cing chevrenils bondissaient des
buis:ons, sariétant su bont do peu de temps dans leur conrss désor-
donnée, pouar s retourner ¢b regarder curieusement celles qui
venaicnt do violer leur solitnire reteaite,

—Encore ! Encore ! — insistait Colette, ne prétendant pas quitter
le port.

Et in mere ds répondre :

—En voila ussez, tu fatigues Frangoise.

Et V'on sbandonasit le pont de In Fouillouse pour gngner le ter-
winus du pare, ot une petits porte, dont Aline avait pris la clé,
donnait seeds dans les tailles, ee qui, comme nous l'avons dit per-
mettait & Frangoise Cloarce de regagaer sa chaumiere en s'évitant
un tres leng détour.

On aticignait la poterns, et Frangoise prenait congé, disant a
Aline :

—Terivez encore ... jo vous en prie, ma chére dame. Tant gqu'on
n’aure pas envoyé l'acte do déets, j'espérerai toujours. ..

A cst instant, les abois prolongés de deux ou trois chiens se firent
entendre ; ils partaient de V'intérieur du pare, sur la droite, puis les
mémes abois se poursunivirent, plas stridents.

Une voix d’homme les appuyait:

—Houh ! mes beaux ! Houch L., Aprés! Aprés !

Aline avait tressailli.

Il 'y avaic pas & 8’y méprendre, ses deux beaux-fréves chassaient
un des chevreuils dn pare.

E¢ elle ne se trompnit pas,

Simon avait dit & son eadet, lo matin méme :

—Voild trois mois que la chasse est fermée.., Clest embédtant
comme tout de laisser les fusils au croe.

—Dame, il n'y a pas & ¥y fier,.. Sinous sortons avee nos fasils
et des chiens, cetto rosse de Bartrand pourrsit parfaitement nous
donner aux gendarmes de Montbazon... Et il ne se passerait pas
deux heures que nous les ayons sur les bras, avee un bon procés au
bous.

—Clest nssommant !

—Une idée !,., Si noas allions canarder un chevreuil du pare de
la comtesse.

Simon se prit & rire,

—Mais elle no serait pas contente, la patronne, — les deux fréres
désignaient ainsi souvent Aline,

—Apres tout, elle ne aous mangera pas,

—Moi, je mangerais bien un cuissob de chevreail ; il y a si long-
temps que nons n'avons dégasté du gibier.

—BEh bien! ¢a va ... Nous allons prendre quatre ou cing chiens...
pas plus... et nous nous paierons cette petite féte.

—Et si mon Bartrand venuit se permettre des observations ?. ...

—Nous 'enverrions promener.

—Sir!. ...

Et ainsi avait été fait.

Et promptement les toutous, dés le découplé, avaient lancé un
chevreuil qu'ils menaient gaiement, sans trop de vitesse, ce qui
permettait & Panimal, sans grandes inquiétudes, de jouer et de gam-
bader devant les chiens.

Aline n'avait pu muitriser un mouvement de mécontentement.

—Oh ! que c'est viluin, — murmura-t-elle, —de venir tuer nos
chers chevreuils du pare. Des bétes absolument privées !

— (s, — grommela A son tour Frangoise, — c'est les English...Si
on les lnissait £aire, ils tueraient tout... C'est du mauvais monde
tout de méme. ...

Les deux femmes étaient arrivées & la poterne qu'Aline ouvrib
sans peine,

—Au revoir, ma chére dame... Au revoir, mon agneau, mon doux
agaean du Bon Dieu!....

A cet instant, la Bretonne s'arréta. Un prolong) roulement de
tonnerre venait de brusquement lui couper la parole.
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Le soleil s'était voilé. De gros nuages gris, précurseurs d'un orage,
se bousculaient maintenant dans le fond dn ciel, montant rapide-
ment au zénith et envahissunt le bleu radieux, ainsi que les rayons
du goleil.

—Ah ! ma chise dame, rentrez-vite .. . Vous allez étre mouillée !..,

—Et vous ma bonne Frangoise ?

—Oh ! moi, il n’y a pas de danger ; ma vieille carcasse ne craint
pns grand'chose.., Bt j'en ai ai regia des trempées au bord de la cote.,.,
Mais vous ... rentrez.. rentrez ma chére dume... Il no faut pas quo
votre Colette attrape froid.

Iit vivement elle embrassait Coletta A pleins bras,

Puis elle franchis:ait I poterne et rapidement elle s'enfongnit
dans les profondes allées du bois,

Aline avait refermé la porte, et rebroussant chemin, se dirigeait
a doubles enjambées vers le chitean,

Les chiens continusient & chasser, non loin,

Un coup de feu se fit méme entendre.

Et tout, ulors, retormba aussitt duns le loard silence du pare.

Mais l'orage gngoait dans le vent avee une rapidité vertigineuse,

Lin foudre crépita tandis que Colette réprimait un eri de terreur
¢t so serrait nerveusement encore contre sa rdre

Pois immédiatement aprés In fulgnrence do I'delsir, une ondée
épuisse, opague, eribla lo feuillnge ot lo sable hersé do Vallée,

Ou chercher un refuge %.. Pas sous I'abri de I'un dss grands ché-
nes, a coup sfir !

Et Aline se souvint alors d'un pavillon abandonné que I'on nom-
mait le Chatelet do I'Arquebase, et qui devait se trouver A courte
distance

Ells s'orienta... Lo Chatelet dtait bien 13, sur la aauche,

Counrant alors, clle apergut la musse rougedtre de la construction
a travers la feuillée,

Prenunt Colette dans ses bras, elle présipita sa course, gravit les
degrés d'un perron contournd, poussa une porte gringante, veuve de
toute serrure, et se trouva dans 'intérieur trés sombre du pavillon
abandonné,

v

I1 Ataiv temps !

La temypéie se déchainait avee une violence extréme,

Lu pluie tombait maintenant A torrents, tandis que les arbres
feuillus se torduient échevelds, comme avee de grands gestes de
désespoir,

Puais les éclats de Ia foudre se suceédaiont sans interruption et le
vent, avec un déchainement impétusux, s'engoutfrait dans le Cha-
telet, ébranlant les murailles, la toiture, au milisu du tumulte efard
des cimes et dee branches,

—>Maman ... j'ai peur!,,,,

—Non ! mon amour ! — fis Aline, prenant enfant dans ses bras,
essuyant les grosses gouttes d'eau qui, traversant sa capeline, mouil-
laient les boucles blondss de =a chevelure, — Non, ma chérie, il ne
faut pas avoir peur ; 'orage ne te fera pas de mal, mon amour. ...
Ne crains rien,.. Quand il sera passé, tout & I’heure, nous nous
remettrons en chemin pour regagner lo chitean,.. Mais n'aie pas
peur.,

Liintéricur du Chitelet se composait au rez-de-chaussée d’un
vestibule et de deux pidces se commandant,

Les portes ébranlées ne fermaient pas, Plus de carreaux aux
fenétres de ce rendez-vous de chasso ol les anciens moitres et sei-
gneurs de Chazay venalent s’exercer au tir de 'arquebuse, dans un
stand qui s'ullongeait derridre la construction,

Dans un vieux fuutenil vermounlu qui tensit encore & peu prés
debout, Aline s'installa tant bien que mal, plagant sa fillette sur ses
genoux pour lui faire prendre patience: tontes les cataractes du
ciel s'ouvraient i la fous, inondant les entours da Chételet et trans-
formant les aliées en véritables rivieres

Cependant, malgré les roulements réitérés de la foudre, malgré
les éclatants st sabrants éeluirs, Colette s0upirait, se plaignuit, mur-
murait encore : “J'ai peur!” puis le calme so faisant en son petit
cceur elle s'endormait a la place bénie, — sur le sein de sa mére,

Kt voild qu'Aline se dressa brusquement :

Des éclats de voix, une course précipitée,

Simon et André, ariélés en pleine chasse, cherchaient, eux aussi,
up refuge duuns le pavillon de I"Arquebuse,

Ils portaient un superbe brocard que 'niné venait de fasiller au
moment ou se déchaiuait 'ouragan, ‘

Kt devant la persistances et 'intensité diluvienne de I'ondée, ils
avaient dit battre en retiaite,

—>Satané temps ! — s'éerin André en laissant échapper un for-

midable juron, — ¢a marchait si bien,.. Crois-tu que je 'ai boulé,
le brocard. i .

—Oui, j'ai regretté que Bertrand ne fiit pas Id... Il en aurait
fait une... de hure!.,..

Tenant toujours Colette dans ses bras, Aline avait jeté un regard
effaré autour d'elle.

La retraite lui était coupée... Impossible de fuir sans &tre vue L.

Elle chercha un refuge dans la seconds pidee, se tenant droite,
roide, immobile derriére la porte, .

—Chut ! — avait-elle murmuré & orecille de Colette, — Ne dis
pas un mot, mon amour !. ., Je t'en supplie ..., Ne dis vienl.. Je
ne veux pas que l'on nous trouve ici !. ...

—Je ne dirai rien, petite mare.

Puis, tout pres de l'oreille d’Aline, elle dit tout doucement, dési-
gnant, comme le faisait Francoise, Simon et André :

—C'est les English, n’est-ce pas ?

—Oai ! — fit ]a mére d’un signe de téte,

—Tais-toi . ...

Lt 'enfant se tut, mais ses yeux agrandis révélaient son vague
effroi

Les deux fréres s'étaient installds, 'un sur le fauteuil qu’Aline
venait de quitter, 'autre sur un escabeau, Ils avaient sorti leurs
pipes, et les bourrant, les allumant, s’entouraient de nunges de
fumée dpaisse.

—LE#t rien & se fourrer entre les levres pour chasser 'humidité, —
fit André,

—35i, j'ai ma gourde, — répliqua I'ainé, — avec du bon tom-gin...
Il y en & bien un demi-litre.

—Alors, trinquons, J'ai mon gobelet de cnir dans ma poche, Je
ne m’embarque jamais sans biscuit,

—Nimoi non plus. .. Et tu vois comme ¢a se trouve bien !

—(’» noas fera prendre patience,

—A la tienne, Etienne !. ...

—S4ns rancane, aucane !, ...,

-—A nous deux, mon vieux !..,.

Il y eut un silence.

Puis André reprit :

—Ah! tout ¢a ne fait pas le bonheur. .. C'est tres joli de canar-
der les chevreuils de la patronne. .. Mais ¢a ne nous met pas du foin
dans les bottes. ...

—Non ! Et nous n'avangons guere..,.

—Nous n'avangons méme pas du tout,

— L5 tu verras que cette fortune-Ja finira par nous passer sous le
nez....

- -Dame, ¢a en prend toute la tournure.

—II faudrait, pourtans, faire quelque chose. ..,

—J’avais trouvé, moi. .. Epouser la veuve.. Mais elle ne veut pas.

André éclata d'un rire cynique.

—Ca n’était pas la peine d'en fuire une veuve alors !

—Nous avions bien travaillé, cependant !, ..,

~—Mais oui!... certes!.., notre expédition du Tonkin n’avait
pas été mal menée !, . .,

—Ssns compter qu’elle nous avait cofité gros. ...

—Dame !... mon vieux!.., on ne fait pas d'omelette sans casser
des ceufs !, ...

—Eb puis, les risques... Crois-tu que si l'on avait été pineé,
canardant Roland et les autres, en compagnie de nos petits amis les
Pavillons-Noirs, notre compte n'aurait pas été long a régler !

—Oan ne nous aurait méme pas fasillés !. , ,,

—On nous aurait invités a gigoter au bout de la corde. .. ce qui
est un genre de sarabande tout ce qu'il y a de plus désagréable. ..

—ZEnfin, nous en sommes sortis. .. & notre honneur. .. et les gré-
gues nettes. ...

—Oui, mais ¢a ne nous rapporte pas grand’hose, toute cette
histoire-1a 1. ...

— Enfin, nous avons véeu!. ...

—Oui, Mais qu'est-ce que 'avenir nous réserve ?. .. Notre meére,
duns l'état ol elle esb, ne peut rien pour nous. ., (’a nous fera une
belle jambe, quand elle aura claqué, de toucher les trois cent mille
balles de sa dot.

—Cent cinquante mille balles par téte de lion. ., Une misére !,. .

—En comparaison surtout de la fortune des Chazay

(A susvre.)
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Les personnes qui dédsivent recevoir gratuitement des lecons  d’art
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240 rue St-Jacques, Montréal, Canada. I Ecole d’Art ost installde dans
Iédifice du Mechanies Institute, et est absolument gratuite, Les tirages
mensuels, le dernier jour de chaque mois, ont lien au bureau de la rue
St-Jacques, dans le but de distribuer des auvres d’art,
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INDUSTRIES ALIMENTAIRES DE STRASBOURG

Pités de foie gras, bidre de Strashourg, choucroute, qui ne connait ces
produits spéciaux des industries alimentaires de notre métropole Alsa
cienne ? Si nous pouvons en croive les statistiques dressées parla chambre
de commerce, Strasbourg et ses environs fabriquent annuellement pour
quinze millions de francs de bitre, avee deux millions de kilogrammes de
choueroute, mis en vente par une quinzaine d'établissements, tandis que
la valeur des pités de fois gras liveds par les fabricants de la ville atteint
tout au moins six cent mille francs, fournis par plus de cent mille oies, ¢le
vées dans les campagnes de la Basse-Alsace,

La choucroute, pour commencer par le comestible le plus commun, se
prépare et se mange dans tous les ménnges, d'une extrémité & Fautre de
I'Alsace, tout comme les nouilles preéparées par nos ménageres, (Cest
tout simplement du chou blane pommé, i téte ronde, confit an sel,
pour étre conservé pendant Ihiver, Aprés la récolte, du mois de septom
bre au mois de novembre, on commence par enlever les feuilles vertes exte
rieures ; on extrait la tige et 'on déeoupe la tige sur un appareil particn
lier, muni de lames tranchantes et d'un chariot, qui regoit le légume et le
présente au tranchant des lames, dans un mouvement de va-et-vient. Leur
produit, découpé en filaments assez pareils i du vermicelle ouanx nouilles
de pite, est mis dans une tonne, avee quelques poignées de sel, un peu de
genicve et de cumin. Comprimé fortement apres avoir été fould, le légume
découpé entre en fermentation, pendant quinze jours ou trois semaines. Cotte
fermentation fait passer son nom du masculin au féminin, dans la langue
frangaise du moins, /¢ chou pommé étant devenu de /o choucroute

Pour l'exportation en France, depuis l'application d'un droit d'entrde
assez éleve sur les conserves, tandis que le chou naturel passe en franchise,
les fabriques de Strashourg ont établi des suceursales de lnutre eoté de la
frontitre, & e6té des stations de Petit-Croix et d’Avricourt. On fabrique i
peu prés de la méme fagon des conserves de navets, swri ruava on sawrs
Rithen. Navets confits et choucroute sont, dans I'Alsace entiére, le plat
ordinaire du dimanche, accompagné de saucisses, de lard ou de pore fumd
ou frais. Drillat-Savarin, maitre és arts en matiére ¢pulaire, range la
choucroute et le lard fumé de Strashourg au nombre de ses dix-neuf
¢prouvettes gastronomiques, avee le foie gras, Une éprouvette gnstrono
mique, au sens de Vauteur de la Physiologie di goit, est - un mets d'une
saveur tellement indiscutable, que son apparition doit émouvoir, chez un
howme bien organisé, toutes les puissances dégustatives . En ce qui con
cerne ln choucroute, tandis que le commun peuple fait cuire le légume &
I'ean simplement, les gens aisdés effectuent la cuisson dans le vin, voire du
champagne de bonne marque pour les gastronomes raflinds.  Ces raflinds
recommandent aussi de réchauffer la choucroiite dans les eroiites de pitds
do foie d'oie encore imprégndes de leurs sucs.

Le pité de foie d'oie a été inventé & Strasbourg par des artistes culi
naires frangais, ne vous en déplaise,

Je me suis permis de constater que les fines bouches venues d'outre
Rhin, friandes de délicatesses, ne dédnienent pas d'y mordre, encore main
tenant, ot tout ce qui sent la France devient sujet & prohibition chez nous,
Comme toutes les choses de haut prix, la préparation des pités de foie
gras n'est pas arrivée d'un coup a son degré de perfection actuel. Elle a
subt des améliorations successives, 4 travers des vicissitudes diverses, Sui
vant une tradition acceréditée, 'honneur de la premilre invention revient
au cuisinier du maréchal de Contades, commandant militaire de la pro
vinee d'Alsace au sicele dernier. Ce cuisinier sappelait Close et avait
acquis dans ln haute société de 'époque la réputation d'un opératenr habile,
Natif de Normandie, il devina, par une intuition de wénie, ce que le foie
gras pouvait devenir avee le secours des combinaisons classiques de la cui

sine francaise.  Sous sa main habile, ce mets a été dlovié 4 la dignité d'un

o

lul:l( pl'illt'i('l'. ﬂlblbl'(:\‘il“ d¢ealement par les \illl[nl"\ bourgeois, grivce au pro
gres de Ja démocratie égalitaive. Close commenga par affermir la substance
du foie, en la concentrant. Il l'entoura d'une douillette de veau hachde,
recouverte ensuite d’une fine cuirasse e pitte dorde.  Au corps ainsi eréd,
les parfums excitants de la traffe de Péricord ont encore donné une dme.
Longtemps cette invention resta un seeret de la cuisine du maréchal de
Contades. En 17588, cependant, le commandant militaive de ' Alsace ayant
quitté le pays, son cuisinier resta & Strasbourg, Les pités qui avaient fait
les délices de la table du maréchal arvivérent ala portée de tout le monde,

Depuis que le pitté de foie gras est devenu un article d exportation con
sidérable, les engraisseurs de profession en

aissent des oies par centiines
i la fois. Beaucoup de village du Kochersberg, les localités de la plaine
autour de Strashourg et de Colmar, pratiquent cette industrie en grand.
I1s achétent les oles maivres chez les éleveurs, pour les revendre apres
engraissement. ('est le Mesti ou la foire de Hochfeldon qui marque Fou
verture de lu saison, dans les premiers jours d'octobre. Liinstallation pour
procéder a Popération est bien simple.  Des cages en lattes 4 douze ou
quinze compartiments chacune, recoivent des oies a engraisser, Ces cages
sont placdes av nombre d'une dizaine, superposées i deux étages, dans une
cgrange ou sous un hangar formd, i labri du froid et sans lamitre. lLes
compartiments sont assez petits pour que la hiétte ne se retourne pas, ean
le mouvement contrarvie la formation de la graisse. Sous le sol du local 1l
y & un égout on une fosse remplie d'ean, curde deux fois pondant la saison,
pour recevoir les déjections. Uno fois mises en loge, les ponsionnnires sont
sorties trois fois par jour, On les prend délicatement entre les junhes, sui
son sitge, pour les bourrer de graines de mais. Lo ration par téte ost eal
culde de maniére & faire avaler par chaque sujet la contenance d'un hois
sean de vingt litres on trois semaines.
Trois semaines, voild le délai moyen ndeessaire pour amener i poi

l'oie grasse. Qua l'oiseau ait de M'appétit ou non, il lui fant prendre touts
s ration quotidienne.  Aun bout do trois semaines, si lo sujot est hon nssi

milateur, s'il digére bien, son véuime alimentairve détermine une hypertro
phie du foie,  En récompense, et pour qu'il ne meare pas de maladie, on
lui tord lo cou et on le Illll”ll', Le but de son existence est atteint. I ole
peut dtre livide & la conaommantion Manger pour dtre mangde, voili sn
destinde sur torre

Comme la watiéee premicre des pitids et de la choucroute, lorge ot o

houbilon, omployves i la fabrieation do ln hidre pure de sucecdands, sont des
produits de Pagriculture alsacienne.  Les belles houblonnicres commencent
des deux eotés du Landeraben, limite do ln Haute ot de ln Basse- Alsace,
pour se développer surtont dans 1 plaine dua Rhing entre Schlestadt et
Wissembonrg, A Muttersholtz déja, nous avons vu de prands séehoirs
mais le prineipal marché dy pays se tient dans In halle ao houblon de
Hagennu,  Pourtant et Strashourg, avee les loealités environnantes,
Schiltigheim, en Schiltie, IKoenieshofen, Kronenbury, qui a les brasseries
les plus importantes et jouit duplus geand venom pour les bicres dexpor-
tation, Bien de

tois, Jusquiict, nous avons rencontré aussi le houblon
cominge |'|"|l’" savage, liane des elimats |v-|u||.:r.-~_ enln

Nt de ses .\liil'«‘n
les haies et les huissons

an hord des chemins, grimpant an haut des arbres

dans los foréts. Le honblon cultivé aceroche of enroule sos tives soit A de

grandes porches, beaucoup plus hautes que les dehaldas des vienes, soit 4 dos
fils de for tendus en liene sur des rangdes de supports.

Les houblonnidres donnent au paysage nieaspect civactéristique dans
plantations prennent un geand développement, comme
autour de v Fordt Sainte de Havenan, dans |

autour de Lauterhonye

les localités, o le

canton de Bischwiller ot
Beancoup de communes dn département du Bas
Rhin, ont fait fortune avee colte culture, depuis son introduction, an com
mencement. do siccle, malerd Jos

dnormes varitions des prix, aprés o
cueillette, i se it au mois de septembro.

Entrons nous dans une hrasserie de Sehiltishein, aux portes de Stras-
bourg, nous jetons un rapide coup diwil sur les procidiés appliqués,  Pour
la biére commune, le brassear commencee par snechariher 1o fieule conte
nue dans lorge, en Ia faisant vamolliv ot confler dans Ve, Au sortie de
Pean, l'orge s'étend en couches denlos, dun demi-mbtre d'Cpaissenr, sur lo
sol de grandes chambres maintenues 4 une température constante deo 14 @
15 degrds. Cest Fopération du maltage, faite, dans les conditions les plus
favornbles, nu prntemps ou en automne. Le govme atil atteint la lon-
gueur du grain, an bout de huit 4 diy jounrs on arrote la o

‘mination. On
fait subir 4 l'orge devenue du malt un Jéeer erillave sur ln tonreille, & une
temperature de 50 degrés contigeades. Aprés quarante-huit heures de
grillage, les germes se séparent du grain, avee un tarnrve. Sur 100 partices
d'orge brute, on obticnt 75 parties de malt.  Le walt, réduit en farine au
moyen de meules on de evlindres, est ensoite trempe dans une cuve A

double fond, on arrive un courant deau chaude, La farine se conlle, el
son amidon se transforme eon suery. Ce sucre pusse dang eau, qui lo
dissout, aiusi que ladextrine et les autrves dévives solubles du srain. Apres
une heure ot demic ou deux heures de repos, Uinfusion obfenne ost sou
tirdée et conduite dan
puissant par une cuve

un réservoir dleves au moyen d'une pompe, en
intermddiaive. Lo réservoir supnirienr est disposd de
maniere @ alimenter aisément les chanditres de euite.  Un brassin, eom
posé de 58 hectolitres de malt, fournit 200 kilocrammes de maticre stuerée
on mueilaginense, donnant environ 68 hectolitres de hisre ordinaive et une
quantité plus on moins gande  de petite bidee plus taible. Les bidres
dexportation, vendues & Pavis, sont plus fortes ; mais lenr rendement ost
moindre pour une dgale quantiteé de malt. Comme le modt de bidre dprouve

promptement nue fermentation acide, parce qu'il renforme eneore heau
coup de dextrine 4 saccharifier et dalbimine & isoler, on le fait cuire avoe
une addition de houblon, qui- Iui eode une essenee avomntique amire,
propre & prolonger Ia conservation de la boisson.  La coction dure de deux
A quatre heors on la qualité vechorchée. Puis o lgnide soutivd est
conduit dans dos baes d repos, grandes caisses m talligues on les cones
de houblon se déposont an fond, pendant qu moit filtee & travers un
clayonnage qui partage les bees en deux e anpartiments, A prés une ou

denx hewres de repos, le produit se déeante dans dautres hoes, appelds

frafaichissours ", on il se mfroidit & 15 degeds contierados, t mpérature
o 4

|

Ia plus favorable pour la fermentation.  En ¢té il faat bewieonp de glace

1
pour obtenir cotte température,  Unsaddition de leviee osb aussi néeos
sadre pour activer la fermentation en tonnean duns des caves profondoes,
Crensdes a lintértenr des collines de ol (i dandent wotony de Schil
tigheim ot de Kanigesh caves ont une temperatiare constante,
“hl;llll la hi { e v o leviare etode 106 i, el thit un
collnge. Trois jours apres, elle est potable, propre i lvconsommaution.

Chriiannes Gigan,

PAS D'AUTRE. SANS DOUT

/ 0 )

Loy, Papa, est-eo un lion ou nne lionne

Lo vir |

Lomay. - Colui gqui o la firare derationde ot ane tonftie de chieveux sur
lo sommet de In te

l» " v . Ue doit coee le lion, mon lils

MARIEE OU FILLE !

1)ivs M mt géndraloment des fonmmes nomn maric "--l‘ti vorivent
dos arti o celui-ei @ et de conduire son mari !

Hivan () 15 L VOus ne Supposez pis quoaae femm e v
st démasqg os ha i

DIFFERENCE

| nea matrinoninde div que los jeanes titles deian-
adont Qs est-al 7 L .iv'illn"'-\"\l‘. 3 ieile st »1';v':|ti‘|;)
ot les { SO estl !
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Réponses aux Qorrespondante

A wdes. —Cheque correspondant recevre
a son tour, la réponse a sa demande. L'abon
dance des matieres nows empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un seul numéro.

I n'est fait reponse qu'awx lettres contenant
le‘coupon de I semaine et une scule réponse
par coupon.

‘J'uinn' Titus, — Sens littéraire,
d'imagination. Enthousinsme et
Intelligence vive,
faiblesse.

_ Fernande R.— Tendances artistigan. En-
Jouement et scepticisme, Waprmit eapricienx of
RONLs excentriques. Franchise pen apparente.

Convalescenl. —Neture (rés changeante et ir.
régulicre.  Esprit d'initintive, Manque un poaun
de discrétion et de peadence. Bon courage
physique,

Incrédule.—Nuture vive, exalt éo, passionnée,
Peu d'empire sur soi méme.  Imagination ro-
manesque. Originalité. Cet ** Incrédule” ne
m'est pas tout i fait inconnn, je crois,

Violetta 17 —Nature tendre, délieate et im
pressionnable.  Volonté asserz neeentude, Ca-
ractére ferme, sanchant se soumettre, néan-
moins,

Muguet C.S. T.—Difiance et jnlousie. Nature
vive, tout d'une pidee, tennce et ardente dans
In haine comme dans 'affection. Volonté ue
or.

Quand pensera-t-il a4 mai 7—Caractire entre-
prenant et actif.  Knergio, ambition et amonr
dn travail. Bonnes dispositions & 'amour et
délicatesse de sentiments,

Ha-ha.—Enthousiasma et exaltation.
coup d'imagination et pen d'énergie.
subtil et fin obrervateur,

Coquelicol,—Coquetterie, caprice. légéroté ot
lnnmn‘vpu:n, Bonte, générosité, franchise ot
sonsibilité, Pewdde perséviranoce dans les réso-
lutions,

Aline Marguerite.—Sens littéraire. Nature
vive, ardente et extremement impressionnable,
Caractire assez ferme, cependant.

Brunetle de 14 ans.—Intelllgence vive et tres
Adéveloppde. Discernoment, diserétion et pru
dence.  Nature juste mais peu sensible,

Colombe, Imagination trée romanesque, Kx-
altation ot exagdération de ses vroores senti-
ments, Peude constance dans I'affection.

Toujours a toi.—Penchant 4 la mélancolie.
Inégalité d’humenr. Nature timide, di-eréte,
déflante ot trés pen communicatlve,

Canadienne, -Détermination et formeté pous-
gées fusqu'a 'entétement. Orgueil et andace,
Ambition efl'rénée,

Mon ange.—Manque de parsévérance, Droi-
ture de caractére. Franchise et absence de
ruse. Peu de sons pratique. Sensibilité,

Beaucoup
optimisme,
Bonté poussée jusqu' In

HBenn
Esprit

(‘m et la.—Votre éeritare montre de la fer-
motéd, un nen d'astuce et beaucoup d’ambition,
Manque d’ordre et beaucoup de réflexion.

Annunziata de B.—Nature douce et conei-
liante. Bonté ‘et sensibilité, Volonté faible,
Pen d'énergie et peu d'activité, Franchise,

Eugénie, —Salut anx jnlics joliettaizes. Na- |
ture o In fois timido et fidre, Volonté trés dnor
gique, mais s¢ manifestant rarement. Isprit
observateur,

Heurense, — Rézerve, discrétion, déflance,
Boune: dispositions a4 I'amour. Assez bonne
sensibilite, pen d'expansion, cependant.

Améliz R.—Froidear et délicatesse de senti
ments,  ksprit élevdé, Pon dlinitiative. Na
ture quelque peu portée 4 la paresse et 4 la
réverie,

Florida.—Seng artistique.  Orgricil. Nature
cepondant trés bienveillante. Intelligence trés
vive. Dispositions al'amitié plus qu'al'amour.

Margot a L.—Nature impressionnable, Ima-
gination romanesque.  Vous ¢tes pourtant sus-
ceptible d'aimer, beaucoup et bien,

Musica me Jurvat.—Sens littéraire.
nation active, carnctére entreprenant.
el géndrosité, Auntitudes musicales,

Old sweet heart.—Ceo spécimen d'éerituro ré
veéle une nature franche, loyale, sans artitlees,
Un caractere doux mais peu de sens pratique,

i ans,—Ambition, audace, conflance en :
propre foree, Bon cozur et nature assez impres.
sionnable. Volonte forme, pas infloxible, ce
pendant,  Pen de persévernnee,

O Alew de Arm.—Tutelligence mercantile
Sens pratique.  Esprit dinttiative, Pen de
sons=ibilité,  Ambition ot andace

Imagi-
Bonté

Porte-flewrs.—Vous dteslasixidme joliottaise
que j'ai lo plaisir do lire anjoerd'hni. Votre
nature est fermo el franche, pas tres impres-
sionnable, Votre tempérameont est calme et
réflehi, [

La petite fi'le & ma tante.—Astuce, orgueil et
déflance, Yempérament calme, dissimulant
trés bien ges improssions,  Sens pratigue,

Je suis fianecée avee Originalité o indé-
pendance de enractére,  sorit de domination,
Peu de sensibilité, Natur froide,

Fleur de mai — Sens littéraire, Vivaeité
d'’humenr, Tempdrament porvenx et excita
ble. Nature vindieative et trés energigue,

Towjours aw large.— Caractére qn lque pen
oxeantrique,  Mangue persévérance, Au-
dace et timidité, Peu do suite dans les idées,

Pedré —Ne vons déselez pas, mon ami, le
silence e<t parfois trés éloquent auprés des
jeunes demoiselles. Votre nature est trés im
pressionnable ot votre imagination un peu ro.
manesque quoique pas enthousiaste. Une cer
taine tendanco a 'exagération de ses propres
sentiments,

Ftoile du soir.— Carneldre guelque ne ired
gulier, trés entreprenant, toutefois. Imagina-
tion active Volonic¢ facilement controlable,

Ilewr des champs. — Nature sentimentale
Esaltation. Tendance i la mélancolie. Pen
chant o Pégoisme loquel n'exclut pas pourtant
une certaine =ensibilité,

Jean Belin. - Affectation et
Quelgues aptitndes pour la musique,
de Vordre, ponctualité et méthode,
faible.

présomption
Amour
Volonté

Saperniche A L —Enthonsinsme. hnagina.
tion romanesque, Nature passionnée, ineapa
ble de résistance, Pas de volonté et pus de per-
sévérance,

Coussinelte —Insoucianece et paresse. ‘T'em-
pérament enjoué, optimiste. Nature douce,
concillante et (rés pra énergique.

Jean Divoir, — Formeté ef courage.
ponr les voyagas et les exercices violonts, Is.
prit d'entreprise. Indépendance de caractire

7 Blane.—'Timidité, douceur, bonté, Tempé-
rament ealme. Peu d'imagination. Amour de
l'ordre et du travail. Economie domestique,

Candide C.—Manque de persévérance dans
les résolutions, Ksprit exalté, Nature ardente,
passionnés et impressionnable,

Pan Curo,—Originalité, ambition, audace ot
énergie. Assoz bonns sensibilité, se manifes-
tant rarement, Intelligence vive,

Lois J. A, R.—Fxcentricité, Nature ealme
et froide géndéralement, capable cependant de
s'enthousin mer quelquefois.

I"ive un avocal.—Amour de Vordro,
d'initiative. Natare vive et enjouée,
d'activité, Franchise poua apparente.

B. B.—Insonciance et legérete.  Bounes dis-
positims a amour, Bonty, sensibi ité et deé-
vouement, Talent pour la musique.

Pas aimé.—Impressionnabilité, Nature déli-
cate, quelque peu exallée et souvent mélan-
colique, Inégalité d'humenr, Peu d'énergie.

Gont

Esprit
lixees

Old Orchard.—Nature tendre, un peu irregu- :

liére et trés généreuse.  Bonté poussée jusqu'i
1a faniblesse. Se fera beancoup aimer.

IPils de Carillon.—Je n'ai pu, A mon grande
regrat, donner votre réponse avant aujour-
d’hui. J'espeére que SAMEDI VOug parviendra
quand méme, Caraetére entreprenant, vif, un
peu ircégulier. Iinagination tres ardente.

Rose Blanche,—Sens artistique, Nature dé-
licate ot impulsive. Beanconp d'imagination,
Quelques aptitudes pour la musique.

Futrope J. B. G.— FKconomie domestique,
amonrdua travail,  Esprit d'oedreo, Pou de sen-
sibilite et pea de passioa. Volonté presque nulle,

Caur de roche.—Vous 6tes flere, froide ot in-
dépendante.  Bon e, cependant ct trés
greande générosité, Discrétion,

(4 suivre.)

La Santé de la Femme

Les eauses d'afliiblissement sont mulliulcei

pour chacun de nous: exceés, surmennge, fati-
gues, variations de température ete.; mais la
liste déja troo longue des causes d'andmie
s'allonge pour la femme d'une cause touat e puis-
sant s, 'héemorrhngie mensuelle, parfois com-
pliguée de douleurs, de phénoménes nerveux,
de repos foree, de névalgies et do migraines,
Nous croyons que la santé des femmes serait
en géndral meilloure, si elles consentaient i
considérer comme nuneregle hygiénigue urgente

do relover, apres chaque époque menstruelle, |
les forees physiques momentanémentaffuiblics, |
Dans les circon- |

par un traitement approprié,
stances, les Pilules de Longue Vie du Chimiste
Booard, approuvées par "Académie de Méde-
cine de Paris, onl toufours donné les résultats
les plus remarquables  Dans toutes les bonnes
pharmacies i raison de S0 la boite. Kavoyé

par li malle on s'adressant o la Cie Médieaie | on o trouveé le

Franco-Coloniale, boite 353 bureau de poste,
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Elixir, Poudre et Pate

Dom MAGUELORNNE, Prieur
Inventé en I'an LT3 <P par s Pricur P. BOURSAUD

VENTE EN GROS :

o SEGUIN, BorEAUX

MAISON FONDEE EN 1807. o\

8 VENTE danstouteslasBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROGUERIES.
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GRAND PRIX
Hors Conc's

EXPss [NT'
LYON 1894,

EXPen INT™W
BORDEAUX
MEMBRARE DU JURY 1895,

MAISON a PARIS, 26, Rue d'Enghien.
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i,e flacon, 50 cents, — Il est offert un magmfique calendrier frangais & chaque

acheteur d’un flacon,

ROYER & ROUGIER FRERES

1587 Rue Notre-Dame, Montreal.
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Dentier Complet, $5.
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Dentiers

A des Prix a la Portée
de toutes les bourses

Couronnes en Or, $4.
Dents Aurifides, de $2. & $4.

DEXTS EXTRAITES SANS DOULEUR PAR UN NOUVEAU PROCEDE

Il n'y a pas de meilleure garantie 4 donner que
eclle de la raison sociale bien connue de . . .

Tresler, Globensky & Martel

... DENTISTES. ..

No 1920 RUE STE-CATHERINE

Ou par I'élévateur du magasin E. LEPAGE & CIE,
coin de la rue St-Laurent ., ., .

3323330y

Nouveau Procédé 3

Etablis depuis 1856
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Dernicres informations ;

L véritd, dest qu'on devait faire
diébarquer Dreytus & Rochefort, mais
nom de ce lml'l trop in
transigeant.

NoUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

‘ prix populuires,
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Spéeinlité de bonues Ligquenrs ot de bons Cigares &

Invitation cordiale A tous,

Cote St-Lambert

COUPON -PRIME DU

Mesure du Buste

Mesure de la Taille........
Nom

/(I/I't'.f.f('

CI-INCLUS, 10 CLuTING

Priére d'éerire tres

Pour détails voir page 23

PATRON No—

(N'cubliez pas de mettre 1o No du patron que vous désirez avoir.)

Aperciiosvvigasie 9

PRIME GRATUITE GU

"SAMED

Coupon No 15

Ce Coupon n’est valable que dans les hult jours de la
date du présent numséro.

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avee pa-
rafe) sur papier blanc non raydé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & MaApAME
T. ’Astour, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme sous lequel vous livez, dans un prochain no,
Pappréciation graphologique sur votre caractére, ete.

TEL: MARCH
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REDOUTIER

Clatrdebie (Caanacie nsene nt ).
NOUs aurions ftes,

Drisedeshofs,

Le Sieve Preté et Rendu

Au temps jadis, certain comte Henvi avait pour majordome un iomme
dur, avare, hratal, qui semblait toujonrs fort dépité quand il vova't son
maitre faire da bien @ quelguun. Ce n'était pas qu'il prit sincerement les
intéréts du comte, ou quil fut extrémement attaché & sa personne ; le
fripon au conteaive le volait antant qu'il pouvait, et il n'était sudirve de
Jour o il ne subtilisat quelque howne et friande victuaille, pour s'en
régaler en cachette. Tel était son envactére. 1 ne songeait qu'a Iui. Cette
humeur reveche causait maintes fois, surtout quand venaient des ¢tran
gers au chiteau, des seenes dont le comte se divertissait fort.

Un jour, le comte, qui était noble et généreux, fit publier qu'il tiendrait
cour plénicre, on chacun trouverait de nombreux divertissements en méme
temps que plantureuse réfection.

La féte fut somptueuse : chevaliers, dames, écuyers, bourgeois, manants
y vinrent en foule. Partout régnait la plus grande profusion.

[1 va de soi que le majordome ne fut pas, ce jourda, d’humeur moins
rogue que les autres jours,

“Ces mangewrs, ces buveurs, grondait-il, n'ont peat-étre pas une fois
dans P'annde Poceasion de satistaire ainsi leur gloutonmerie, leur courman
dise. On voit bien quiil ne leur en conte rien.”

En ce moment entracun gros houvier, nonnnd Raoul, qui, ayant laiss
I s charrue, répondait Tui aussi & Vinvitation du comte.

“Que vient faire ici ce greding ce erasseux, ce mal peignd? demanda
lordonnateur en colére,

Ih ! parblen, je viens manger, puisqu'on végale ici.

Sur quoi ne voyant pas on il pourrait se mettre, il prin le majordome
de Tui faire donner une place @ car il n'en apercevait aucune de vide,

Lautre, furicux, Tui allongea de toute sa force un coup de pied en cer
tain endroit, en disant :

* Tiens, assieds-toi lidessus, je te prote ce sicge ", Cependant quand il
cut réfléehi que si le comte venait i ¢tre instrmt de cetto violence, il pour
rait lui en taire des reproches, il voulut apaiser le houvier, et recommanda
qu'on lui donnit & manger,

Raoul, affectant de rvive, se vetiva dans un coin, ot il srrancen commoe
il put, et aprés avoir bien wange, bien bu, il passa dans la salle,  Le
comte venait dy faire entrer les menestrels et les jonglenrs, pour amuser
Passemblée, et, pour les exciter & hien faive, il promis de donner une belle
robe neuve d'éearlate i celui d'entre cux qui aurait su le micux divertir
ou faire rive les assistants.

Tous aussitot cherchant & se surpasser, les uns firent des tours de passe
passe, les autres joucrent & qui micux de leurs instraments : ceux-ci jon
glaient, cenx-li contrefaisaient Uiveogne, d'antres veprésentaient des que
relles de femmes 3 chacun enfin s'ingéniait a chercher ce qui pourrait ¢tre
le plus plaisant.

Raoul, debout dans un coin de i salle, <o serviette S la main, parais
sait s‘wmuser beaucoup. Quand tout fut fini, il sapprocha du majordome,
qui était aupres du comte, ot lui lanea par devviere un tel coup de pred

Ui missionnaive i dit gne nons: serions juges, dans Fautee monde, pare les

Alors, nous n'avons pas o prendee dlinguidtade, car nons nfavons jomais fait deayres,

hlée, Les domestiques dtadent ae-
cournus et dejiils sappretaient i
iVl fh , cmmencer e vilain pour chatie
//‘I/"‘ son Ill:llhlllt' Ill' I'l'\|r|'|'|, llll:illtl II'
H comte le faisant approcher, Tui de-
manda pourquoi il avait ainsi feap

i

S

P son ollicier !

Monseignenr, répondit le hou
vier, onomfavait dit gque jo pouvais
fatre honne chere an chiatean ; of
JN suis venu, puisque cest un eflet
de votre hontd davair invitd tont
le monde. Mais les autres avant
e plus alertes que moiy et e
trouvant embarvasse pour me pla
cory P demandé @0 ML votre ma
Jordome en quel endroit je pour
ps me o mettee, Connne 1l est fort
poli et fort obliveant, il w'a fait
tout de saite present dun coup de

pied, en disane quiil me preat ce
Siee A présent que jan mang
et que je n'al plus besoin de son
stege, jeosuis venu e lar vendre,
5t je vous prends a témoin, Mon
seigneur, que jeonni plus rien a
|Ili. l':ll'q'l' 1||l". \'I"\l‘/\IIH.\. ¢|||u|

ool

que pauvre homme, jai de lacons
Siomeme il vouladt un au
tre sicge ponr lowage du sien, il n'a
t|||..‘l le dire, jo suis pret A lui fairve
ce plaisie,”

|'il'|l"|'.

A ces mots, le comte of tous les
assistants celaterent de rvive, pen
dant que le majordome était pris

Ve s bl”l'

d'une assez vrande confusion,
Infin on rit si tort et si lonw
temps que le comte adjugea Inovobe d'éearlate au houvier, de Passentiment
méme des jonglenrs, qui jugérent quiil Favadt hien méritee,
5t 1e vilain s'en alla disant @ Mon peve avait bien vaison qui me répe
tait tonjours qu'il faut sortir de chez sot pour avoir chanee de profit dans
ce bas monde, N

ON N'EST PAS PLUS AIMADBLE

/,. PO (et l'u/wI/' l/r ':/:'r!m/ n‘/lrllllll ), -'l‘ Ill:li aueun .\I':l‘ll( sur

perdiez pas
tout, laissez-moi m'en aller tranquille et je serad henveus diaviser mes amis

moi, je vegrette davoir & le déelver, mais alin que vous ne
et connaissances de choisiv co chemin solitaire pour lieu de promenade.

AFFREUX SECRET

L'ami,—Comment se fait-il, docteur, que votre remede puisse opérer
tant de guérisons 7 Aucun des ingrédients qui entrent dans sa composi-
tion, ne sont, que je sache,
d'nucune valeur dans le trai
tement  des maladies pour
lesquelles vous e
mandez,

TROT OGOV

recon

/4llltllllllll‘ i llll'/"“..'u\
ldvetdes(confidentiollvment).

Joeovais vous  expliquer
cela. Voyez vous, le vemdde
aoun cont tellement hovrihle
que les gens préferent se
cucriv de suite plutot gue

d'en prendre davantage.

KT POURTANT. ..

/.':l:'m'.ll(1/:'\'/"‘/11'!/// /e /n'f
“l“_{lll'<||'/ hien
cet homme  Semble-tdl pou

NSO ).

voir dire un mensonge !

Lo témoin.—Non ! Mais
vous non plus,
PAS DU TOUT

M

rads bien & savoir ce que les

Viewrsac, Jime
vens disent de mon portrait !

Ml Lapigoe. Non, ma
chiore, .il' Crois ancontraiie
quevous nadmeriez pas cela

O, AMIES!

Avone— Ondit que i la

temps, el

quiil Tui fit donner du nez en teere, ot il ajouta houche ot 1o nez de ma
“ Monsicur le marjordome, voila votre serviette ot votre sicge que je  mire ! Lioncl Goory Eh bien & Blanehe, ta e
vous rends. Rien nest tel que les honndtes gens, voyez-vous @ ivee eus Alice. =N vaiment, ta more B o fell
X N & £ C ey Dy ommon o de i " chivment
) rien n'est perdu. a cu une rude chanee de s'en oeenpie ! Powrpoi ne demandoz.avons: pus. e i
Cependant T chute du majordome avait causé avand dmoi dans Fassem débarrasser Eanmac 2 elle o b

‘.
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Chronique des Théatres

L'ouragan théatral annuel savance vers Montréal avee une rapidité
vertigineuse et d'ici quelques jours il aura envahi tous nos théitres, balayant
sar son passage la torpeur aceablante de lu saison d'été, Les signes pré-
curseurs annoneant s venue sont nombreux et se dessinent de plus en
plus & Phorizon. Cest dabord le < press agent ” dont Pactivité fidvreuse
dévore tout et qui de journal en journal débite & la brasse toute la série
des bonnes blagues écloses
hors des coulisses aux villé-
aiatures recherchées de
I'artiste ou de la troupe
qu'il représente. Lt puis
c'est le gérant du théitre
dont la volumineuse cor-
respondance segrossitd'en-
agacements  phénomdénaux
destinds & le faire tres peé-
niblement méditer sur lis-
suc financicre et artistique
de la gaison qui s'ouvre.

Qui sait ce que réserve
demain? Est-ce le sucees
sans mélange on la débacle
irrémdédiable T Par ce que
nous avons vu la semaine
dernitre et cette semaine,
il n'y a pas lieu de prendre
ricn au tragique,

Au Royal, la semaine
s'est bien ouverte avee la
troupe de negres, puis la
pitce intitulée :#The Sleep-
ing City 7, a continué a
attiver la foule. Pour la
semaine du 4 septembre, la
comddie boufte intitulée :
“ Who is who” doit tenir
I'ulliche.  Le phonographe
M. AL DURIEU, joue un réle important
dans cette picce. Clest la
premicére fois qu'un auteur
asu en faire une applica-
tion aussi ingénicuse, puisque ce merveilleux instrument sert & faire décou-
vrir le véritable coupable a la suite d'une épouvantable erreur judiciaire.

(815 |
Phot. Lapres & Lavergne,

Divcetenr de FOpera Franguis

* kK

La véouverture des théatres ne sera pas générale le lundi, 4 septembre,
bien que ’Académie et le Queens entrent dans la lice & cette date. Le
Majesty et le Monument National attendront les événements encore quel-
que temps. Au Majesty la rentrée se fera avec Jeff de Angelis dans “ Le
Gai Mousquetaire ”, piece & grand effet et dont Ja partie musicale a été
bien éerite pour captiver les oreilles et les ceeurs.

M. et Mme Frk Murphy n'ont rien épargné pour conserver au Majesty
son eachet aristocratique et de haut ton, tant sous le rapport du spectacle
que pour la elientéle veaiment fashionable qui encourage les habiles impre-
NILITOS,

M. et Mme Murphy restent d'avis qu'il est cent fois préférable de ne
pas donner de spectacle au Majesty plutot que d’en donner de mauvais.

* K ok

A P Académie, avee la trés gracieuse artiste qu'est. Mme Fiske, on peut
sattendre a un spectacle attrayant.

Mme Fiske est une personnalité de la scéne américaine.  Elle 'est faite
une réputation trés bien soutenue par son immense talent qui n'a peut-
éure le seul défaut que d'étre trés personnel. 11 n'y a qu'une seule Mme
Fiske sur I seéne américaine tout comme il v’y a qu'une Sarah Bernhardt
en france.

Mme Fiske n'est pas une inconnue i Montréal.  Les représentations
quielle a données ici du “Tees des d'Arberyilles 7, de  Divorgons ”, de
S Magda ", ete,, ont eréé une excellente impression,

Cette fois Nartiste va s'essayer dans un genre nouveau en jouant le role
de Beceky Sharp, Fun des caractéres les plus puissamment tracés dans le
fameux roman de Thackerey intitulé : ¢ Vanity Fair”. Le roman a été
mis 4 la seéne pour Mme Fiske par un excellent auteur amérieain, L'aeuvre
sera joude pour la premiere fois lundi, 4 septembre & Montréal.  L'accueil
si sympathique que recut Mme Fiske lors de sa dernicre tournée . Mont-
réal est d’un excellent augure pour le sucees des représentations de ¢ Vanity
Faire 7.

* Rk
QUEEN'S TIEATRE

Au Queen's la divection Sest taillé de la honne hesogne avee une série
d'atteactions de premicer ordre. Le vetonr de Bert Coote, le fameux comddien
que tout Montréal est allé applaudiv Pan dernier dans “The News Boy 2
sera bien va de tout le pulic qui fréquente les thédtres.

Bert Coote est un des meillenrs comédiens qui soit passés ici et tout le
monde n encore présent i la mdémoire le prodigieux suceés qu'il obtint i
ce méme thédtre en y jouant la picee intitulée : “ Another man’s wife ”.

M. Coote sera appuyé de sa femme Julia Kingsley et d’'un noyau d'ar-
tistes trics sur le volet.  Le Queen’s devrait étre trop petit pour contenir

G LE SAMEDI

tout le monde ui se portera dans cette jolic salle pour acclamer le retout
de M. Coote et de ses partenaires.
* ok
THEATRE DES VARIETES

Saison 1899-1900. Réouverture dimanche, 3 septembre. La priere
des naufragés.” Plusieurs nouveaux artistes francais sont cogagds. Numé-
ros de vaudeville des plus attrayant, par les Fréves Delville, Rita de
Santillanne et Marcelle DaCas.

La semaine du 11 septembre : ¢ La Tour de Londres.”

* Ok K
ELDORADO

Avee les nouveaux éléments qui viennent de lui étre adjoints, la troupe
de 'Eldorado se surpasse elleméme.  Une magnifique opérette, Jeanne,
Jeannette ot Jeawneton véjouit les amateurs de bonne musique : elle met
en seéne, Harmant, Delaunay, Jeanne Blonck, Angéle d’Arcy et Mme
Harmant Un tres amusant vaudeville, Bowm, serees chand ! fait rive aux
larmes tous les spectateurs : ¢est un véritable tmbroglio du commencement
& la fin.

M. et Mme Harmant sont, chaque soir, Pobjet des démonstrations les
plus flatteuses ; Fréjust, Cartal, Delaunay, Mlles d’Avey, Yvonne Monta-
luis, Jennne Blonek, Joséphine Hérard et (utti quanti se partagent les
faveurs du public.  Bref, les veprésentations de PEldorado sont, comme
toujours, intéressantes et pleines dlattrait,

* ok

PARC SOHMER ET L'ARENA

Le Pare Sohmer et PAvéna sont dans la lice, s'efforcant d'obtenir la
majorité des suffrages. Le Pare est admirablement situé pour faire passer
une agréable soirde & la foule qui &'y presse tous les soivs. A Arvénail y
a abondance d'aiv pur, de bonnes voix et un programme qui déride méme
les Anglais.

* ok ok
LOPERA FRANCAIS A MONTREAL

MM. A. Durieu et Ch, Nicosias, dont nous donnons ci-contre les por
traits, sont bien connus de tous les Montréalais et leur présence, il téte
de la délicate entreprise quiest celle d'un Opéra Francais, signifie, pour
ceux qui ont pu les apprécier, garantic absolue d'un sucees qui ne surpren-
dra personne.

Présentons-les néanmoins, en quelques lignes, aux lectenrs du Savenr.

M. Arthur Durieu, le directeur de 'Opéra Frangais, est un impressario
dont les débuts intelligents en cette ville, il vy a quelques anndes et la
courageuse initiative, ont énormément fait pour Parvt lyrique francais quil
a contribud, pour sa trés grande part et avee des vessources plutot médiocres,
4 implanter a Montréal.

M. Ch. Nicosias, directeur ¢t ler chef d'orchestre, est un artiste dont le
talent de musicien s'est trés puissamment aflirmé lors de la dernicére saison
d’opéra, sous la direction Charley. T1 vient de faire dégalement ses preuves
comme organisateur artistique en engageant la superbe troupe dont nous
avons précédemment donné la composition.

Voila, bien certainement, deux administrateurs tels que les amis de
I'art frangais n'en pouvaient souhaiter de plus compétents. Soyez surs
qu'entre leurs mains habiles ne périclitera pas 'cuvre si méritoire qu'est
Vimplantation, & Montréal, d'une scéne permanente dopéra frangais.

LE COMBLE DE LA MECHANCETE
Lui.—Pourquoi faites-vous vos visites dans la matindée !
Llle.—Pourquoi ! ¢'est que toutes mes amies sont alors oceupies dans
leurs maisons et c'est si
drole de les voir essayer de
paraitre contentes de me
voir. ~

SA RECOMPENSE

Maman.—Tu as 6té tres
wentil pendant  toute la
matinée, Willie. Mainte-
nant, quelle récompense
veux-tu avoir !

W7illie. Jnimerais i
atre méchant ]mmlnnt tout
Iapres-midi,

CONSOLATION

Le patient  (anwicuse-
ment )—Ne vous sentez-
vous pas inquict sur le
résultat de cette opération,
docteur !

Le  mddecin  (joyense-
ment ).—Pas du tout, mon
cher monsieur ; au moins
dix pour cent des opira-
tions de cette nature réus-
sissent parfaitement.

- - = Rt ]

La vanité au dehors est Photo. J. A. Dunias
la marque de I pauvrete M. ClL. NICOSIAS,

cn (l(‘llﬂllS. Dircotenr de FOpera Francais,
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Photo. Laprés & Lavergue.

M. L'ECHEVIN A. GAGNON,

Seerétaire-gérant du Monument National,

M. ECHEVIN ARTHUR GAGNON

Si hien remplic que soit la vie d'an homme
dlesprit, de caeur et Finitiative, il y a tou-
jours dans Uensemble une ceuvre spéciale, le
monument auguel il a apporté tout son zéle,
son dévonement, sa foi en Favenir,

Tel est, dailleurs, le cas pour M. Arthur
Giagnon.

Bien que jeune encore on Favait va bril-
ler sur bien des seénes diverses, déversant a
pleines mains activité et précoce expéricnce.
Nen fit-il tenu L, que déja on awrait pu lui
rendre le témoignage d'avoir bien fait sevvir
des talents natifs aflinés par I'étude et par
P'esprit d'observation.

Mais M. Gagnon n'est pas de ceux qui
consentent facilement & planter le bois de
leur tente aprés la premiére montée, a})rés
les premiers succés et & g'éerier: *“ N'allons
pas plus loin 1" ;

Une rapide esquisse biographique le prou-
vera hien vite,

N¢ & Lapraivie lo 10 février 1853, il étudia
d'abord au collége de Uendroit puis & 'Ecole
Archambault.  Commis, au début, dans la
nouveautd, en 1882 on le voit fonder un ma-
gasin avee M. Tousignant — ce fut la raison
sociale Gagnon & Tousignant, dissoute en
décembre 1889, M. Gagnon continua seul
jusquic 1895 alors quiil devint trésorier de
I’ Association St-Jean-Baptiste.  Cette tran-
sition marqua une phase spéciale dans sa
carriére ; le Monument National n'eut pas

de plus hahile soutien que lui et anjourd hui |
I'on voit se fairve sous sa direction immédiate |

des travaux qui vont métamorphoser la
wrande salle des séances en un théitre réu-
nissant séeurité, élégance, confort rationnel
et revenu angmente,

Iin 1898, limportant guartier St-Louis
I'envoya représonter ses intéréts an conseil
de ville. Li, ses précicuses qualités d'homme
d’aftaires solide, expérimentd, d'une honora-
bilité & citer en exemple, lui ont acquis une
large place et une influence qui honorent le
representant et les électenrs.

Mais son wuvre capitale, c'est surtout la
¢ (Caisse nationale d'économie ™ 5 wuvre uti-
litaive et patriotique s'il en fit jamais, que
M. Gagnon a véve longtemps d'établir, qu'il
a dtudide & fond, perfectionnée, mise a la
température de notre milien.  Le public en
a déji entendu vanter les avantages précieux
partount o se font entendre les voix les plus
antorisées ot il vy a surtout le merveilloux
résultat obtenu en Franee par une société
identique : ** Les Prévoyants de Favenir.”

Qu'il suflise pour le présent de dive qu'en
jetant sur des hases solides parmi nous cette
caisse nationale, M., Gagnon a du coup pris
place parmi ceux dont on aime a citer et &
proclamer les noms anx grandes occasions
puatriatiques.

mon oceupe dans notre milien so
cial une place non moins flattense ; il est
allié par mariage & Mlle Ernestine Déeary,

seur de notre estimé pharma-
cion et il est pére de cing en-
fants.

Il nous a fait plaisir de dédier
ces quelques lignes a4 ce digne
concitoyen  certain d'étre en cela
Iinterpréte de tous ; la rénova-
tion du Monument National et la
wrande saison d'Opéra Frangais
quon v prépare nous en oflrait
une occeasion sll]wl'lu', et nous en
avons profité,

Vie de chitean.

Dans le grand salon ot on
fait la veillée tous les so'rs,
horloge sonne.

—Déji dix heures !

—Tiens ! comme le temps
pisse. Hier, & cette hearve ci,
il était a peine neaf heures !

*
* %

Un jour, Hahnemann, le
patron des homaopathes, ve
coit L visite d'un viche lord
venu  d’Angleterre pour e
consulter, ot,  sans  méme
deouter les explications du
malade, il Pexamine pendant
quelques instants, ausenlte,
puis lui passant sous le nez
un lacon :

-Respivez ! dit-il.
vous ¢tes vuéri,

I Anglais, visiblement sur-
pris, pose cette quest on :

Combien dois-je !
Mille franes, répond le docteuar.

L'insulaive, trés calme, tire de sa
poche un billet de cinquante livres, le
passe sous le nez du docteur et dit

—Respirez! Bien! vous étes payé.

Et il sort avee dignité.

J

Bien !

UNE CURE N'ATTEND PAS L'AUTRE

Telle est la succession rapide des guérisons
merveilleuses opérées par les Pilules Cardi-
nales du Dr Ed Morin,

Monsieur F. Gixaras, de Québee, souffrit,
durant des années, de Scrofule, Pauvreté du
Sang, Eczéma, Maladie de la peau, Irrup-
tion sur tout le corps, ete,, ete., sans pou-
voir trouver jamais aucun reméde qui put le
guérir. M. GINGRAS menait une vie des
plus misérables, ayant toujours quelques
maux i soutivir,

Comme bien on pense, ce monsienr avait
consult¢ plusieurs médecins et fait usage
d'un grand nombre de remédes. 11 voyait
souvent I'nnnonce des célébres Pilules Car-
dinales du Dr F« Morin, tant dans les jour-
naux frangais et anglais du Dominion gue
des Etats-Unis.  Lidée Tui était venue par-

fois de les essayer, mais la volonté avait
suns cesse refusé, allégnant insneeeés com-
plet des nombreux médicaments déja em-
ployés.  Cependant, i la suite d'une grave
complieation survenue dans son malhieureux
état de santé, M. GiNaras dut essayer ce
remdéde tant vanté.

Quelques jours d'usage suffirent ample-
ment pour le convainere de la supdriorité in-
contestable des Pilules Cardinales. 11 en |
continua l'emploi encore plusieurs semaines.
Sous I'heareuse influence de cet excellent
reméde, M, (GINGRAS se voyait revenir a la
santé, et finalement fut gudri, s'étant tou-
jours bien portd depuis cette époque.

M. F. Gixaras est demeurd reconnaissant
envers un remide qui I'a sauvdé,

Les femmes piles, faibles, anémiques ; les
jeunes filles énerviées, travaillant dans les
ateliers ou les manufactures, tronveront dans |
Vemploi des  Pilules Cardinales ™, le re-|
meds A lenrs manx. Quelles en fassent essai.

Ne vendent partout.

Bibliographie

Nous venons de recevoir, de la Mai
son de I"'Ange Gardien, No 85 Rue
Vernon, Boston, Mass., la nouvelle
ddition des * Pricres et Cantigues (sans
wmusique) du Rev. Peve Police, 8. M7
qu'elle vient de publier,

C’est un beau livee de plus de 350
pages, solidement relié, avee couver-
ture en carton, et dont le prix n'est
que de 25 centins,

Rien n'a été changd & la grande &di
tion de cetouvrage avee musique. Les
prieres, cantiques, hymnes, psaumes ot
exercices sont les mémes.,

On ne peut que féliciter les Réveé
rends Freves de o Charité davoir
publdié ce si joli livre, qui est i la portée
de toutes les bourses, et qui ne peut
que développer le goiit pour nos ancicns
et si beaux cantiques.

LE FLEAU DE LENFANCE

Le grand léan pour les jeunes enfants est
Iallaitement artiticiel et, anjourd'lhui, celui
ci est tellement répandu que nous ne devons
rien négliger pour en tirer tous les services
quil peat nous rendre,  Convenablement
divige, ce mode d'nllaitement peuat vendre de
grands services, 4 condition, toutefois, que
les autorités, a qui incombent le devoir de
protéger les jeunes enfiunts contre les frandes
de Vindustrie laiticre qui transforme en poi
son mortel un breuvage destiné & donner la
vie, fassent impitoyablement lear devoir,
Mais en attendant, les mires prudentes s
chant combien il est ditlicile davoiron d'ob
tenir tonjours un lait absolument pur, feront
bien, au bout du cinquicme ow sixicme mois,
de substituer a Fallaitement artiticiel, une
alimentation plus rationnelle et plus sove,
La Peptonine est aujourd’hui aliment pu
excellence des jounes enfants, (Mest un o
duit pur, parfaitement stévilise, quioa subi
victorieusement Fanalyse par nos chimistes
officiels et dont la préparation toujours aui
forme, est entource de toutes les garantics
poussibles d'une fabrication soignée, C'est
une nourriture parfaitement assimilable que
les enfants prennent avec goit et qui les
rend forts et vigoureux. Elle a l'avantage
de ne pas cofiter cher: on la vend partout,
23¢ la grande boite émaillée, chez les phar-
maciens et les épiciers. Au besoin, on peut
s'adresser au Dépot Géndral, 382 Avenue de
I'Hotel-de-Ville, Montréal ou, encore, télé-
phoner : Bell East 1288,

Tn huissier &oson elere
As-tu présenté ma note de frads &
Ml
—Oui, monsicnr,
Qu'a-t-il répondn ?
I ’n dit d’aller au diable,
It apres, qu'as-ta fait !
Mac foi, monsicury jeo suis
vous trouver,

venu

PROFESSEUR J. J., LEVERT
Ce professeurdont le talent est hien connn
et dont la réputation dans le monde musical
est si bien établie, doit reprendre ses cours
dans les premiers jours de septembre. Nouos
nons faisons un plaisiv de donner guelgues

renseignements sur la carvicre de notre jenne

artiste.  Disons d'abord quiil a été gradue
avee honnmeur en ISO0 au Conservatone de
New-York, comme maitre sur lo Banjo, la
Mandoline et lu Guitave, puis fut nomme
|n'uf|-s‘~‘c-lll’ au Conservatoire de Dean e
New-York, position quiil abandonna apres

| deux anndes pour ouveir ses cours s fre

| quentes durant eing ans par Lo plus belle

Carnet d'un négligent :

—On finit sonvent par reconnaitre
que la lettre quion a omis d'envoyer
élait la meillewre  quiil fut possible
d'éerive.

UN PROBLEMIE
\
/HHIIIHI/
111

Savoir en quelle saison le Bowme
est e plus ou moins nécessaire,

jenunesse new-vorkaise, Lo professeur Levert
est etabli & Montréal depuis trois ans ot
compte une légion d'élives des deux soxes,
suivant séparément leurs classes dans des
salons spécialement amenages,  Son
lui a valu de helles relations ot
mandations les plus honorahles,

Le Prof. Levert fait
merce des instruments ot de L mnsique
quil enseigne.  Bref, pour plus amples ren
seignements, nous réferons le leetewr i lan
nonee du populaire professeur,

los yocom

cealement le com

MACHINES A LAVER

Comme il v a fagot ot fazotal v oa
ehine i laver et machine a laver,

Connaissezvous e meillonre des machines
alaver?

La plus duvable, T plus simple, ln plus
perfectionneée, neanmoins, cneun mot celle
qui otfre L mdmagene les cavinties les plos
paartantes ?

Si, ond, vous me repondees gue Cestode 1
SOSuperior T de AL Honle quiil STzt et you
anrez raison, A l moins e
toutes les machines connmes 5 L plos simple,
car il n'est pas necessaive de faire bowlin I
linge ni se seevie de lavewse, L plos com
mole it 0|||||l-i_\rl. car un enfant peut I
nier sans futigne, L plas coonomigue, car
ello ne dechive m ne deteviore jumas fe hinge

En un mot e'est L machine prétévee, velle
que willicrs de tamilles cmplotent o
leur plus complete satistaction. 11
e do venir Fexaminer pour ctre conviinen
(que tontes no (B
sappliuent il
wntre machine, chez A
tario, Montreal, vous
Voir fonetionner ces

st Cont e

des
ne s auit
crtions sont o exactes ot
Superior” et non T
Honle, TITT voe On
||-|||\' ol

CHICHSeS

eNannner

sl e hines,

Loes dorniers d'un

Hioments con
Que désirezvons prendre avant
lexdention !
Joovoudreats des havieots (1 1ol s,
Mais il ne seront mnes que dans
LrOls oS,

Cicw'est Gaaly P tendiai

L COUTE ST EL

o 25¢ on obtient partont ane honteille
e Beewe Bliveniedd, co vemede |7|l||<|u sl
pont tous, (R

Entre artistes Iyvigues
Depuis quiil est devenu proprice

taive dune maison de rapport, ¢eo pan
vie Rémitat devient disteant en diable...
Ainsi, hier, dans une réunion choisie,
on a voulu lui faire chanter Phymne
russe. ..

—Et1

—1I1 a chanté 'immernble.

Vous Serez les Bienvenus

Cenx qui déstreront visiter les ron
veanx magasins de meables 1oL
auw Nos LHIT-THIY Ste-Ca herine,
pres de arne Montealm, seront tous
les hienvenus.  On dit que cest le plus
hel  détablissement
Montréal,  Nllez oy

amis,

ante
e

‘l:lli

Sl

(R

vy anmenez vos

Alchimistes et Chimistes

‘ Dans 'nuneion temps, los alehimistes cher.
chaientlemoyende transformer onor les antres
maétaux, Ces recherches les ont awmends a taire
de préciouses decouvertes quo Ja medecine a,
parfois. utilisees avee profit. Certadns d'entre
cur se fattaient d'avoir déeconver! une panaceéo
qui devait supprimer tous les manx et conjurer
T vieillesse, Do nos jours, on est plus seepti
quo, chacun sait gu'anenne prépiaration ne pout
pretendre doune telle verta, Hs'en trouve une,
cependant, qui a pour propri do rendre an
FANE Cpuisé L clements neces=unires o s nutri
tion des nos organes ; cette préparation dant la
| découverte est 'eeuvre d'un eliumiste ominoent,
fnos lecteurs la conunissent pour en avoir
| éprouve cux mdémes ou en avoir ontendu van
tor par dantres, les précienx bienfaits, Les
Pilules de Longne Vie da Chimiste Bonaod
rendent s sante aux personnes atlluiblics par
I madadie, Dans tontes les honnes pharmacios,
iradson de Joe la bhoite oye par la madh
en sdressant i la Cre M cale Franco-Calo
niale, Boite 453, Burcan de PPoste, Montreal,

Moulins a Laver et

Tor]deurs‘ d‘e' s A C,“Od.i_n

lpsent
duira i

ton S AL o)

lonr
A priv n

Satisfanction n! e
Fovs los dernle

|
it perfectioniioments
' J. A. GODIN, Fabricant

898 Rue St-Laurent, - - - - - Montreal
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I, ‘\ l{ l S l l", :\' \' l‘: S d'étofle,  Les ||Iil|ll'II"~, un peu longues et J\lll.lbll‘\ flux .'-lmul(-\, .“llisil'““ B
avee la conventionnelle manchette de lingerie.  Cette blouse ferme en
avant sous un pli plat, et peut ctre faite avee col détachdé ou non. g
Le No 631 est convenable pour fillettes de 6 4 12 ans, | ;':
" Deux verges d'étofli de 30 pouces de largeur suflisent pour une fillette i | &
FOILETTE DE o 8 ans.
DEUIL, 8¢ COMpo COMMENT SE PROCURER LE PATRON “ UP TO DATE" 8
sant d'une jupe Toute personne désirant le patron cl-contre n'a qu'a remplir le conpon de la page 22 et 4
unicet dun corsa I'adresser au bureau du SAMEDI avee la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes, )
Ajoutons que le prix régulier de ce patron est de 40 centins. g
g hlouse warnt de Los personnes qui n'suralent pas regu le patron dans la huitaine sont priées de vouloir
al brodé bien nous en lnformer,
valon brode [ ou
{ vert devant  sur 3
un gilet froned en SA REPONSE
crepe, fermeé aumi Un jeune éeolier avant ¢té dernierement trouvé coupable d'une sérieuse
lieun du devant et infraction & la discipline, avait ¢t obligdé par linstitutrice de raconter \v'."‘
surmonté d'un ¢ol o chose 4 sa mere lorsqu'il irmit & la wmison. Le lendemain matin, la 'QJ'
droit. Dos tendu,  maitresse appela Fenfant pres de son burean et le dialogue suivant slengagen: e
doublure de corsa Eh bien, Alfred, avez vous raconte 4 votre mere la faute que vous ';""
ve ordinaire fer aviez commise hier et u.m-”n- punition vous avez encourue ! { {
mée au milien du Oui, madame, répondit sentencicusement le garcon: i
devant. I"“I'II etu It qu est-ce que VOLre mere i dit ! £ ,l
re de corsage sur Elle a dit qu'elle aimerait assez a4 vous tordre le cou. 4
le eotd. Choux de Aucun rapport n'a plus jamais ¢t envoye a la mere d’Alfred.
erepedevant,man
\ ches  grnies  de PAS POUR (A |
1 . .
t crépe,  cemnture Le visitewr (@ Lommy, dyé de cing anx ). —Quels yeux brillants tu as, R i
{, ronde  en crepe mon petit howm Tu dois tres bien dormir, hein ? v
{ Mat. : 6 verges § Tommy.—Oui, maman me fait coucher tous les soirs 4 huit heures. g
{ de vicogne, | ver Le visitewr.—Cest pour conserver ta honne suntd, :
' ge ¥ de crépe, 1 Tommy. - Non, ce n'est pas pour celn. Mama na besoin de raccommoder
" ol pas |
1 verge | ode galon  mes habits,
\ brodé, UN EXCELLENT MOYEN
¢ , .llmv /‘/’w \.nlls nwvez ane rolux neuve, mia l'll"l'l'.’
? Mme Flae. Oui. Je me suis approchée tropipres d'une cloture fraiche-
! ment peinte ot ma role s'est trouvee gitde, Mon mari a dic w’en acheter
une aute
ST @ G TTD T T { : 3 A
l .\ l l\( ).\h [ ] l() ]).\ l l'; ,'/u,: Flie. “h_ ll" grinee chere LIRS, 4l|!c'\ Mol o est cette CIUllll'('.
(Primes du SAMEDI )
T 127 favi ! 0 ' y O e it : L b P SOAUNA\D ) Y ) DALDAUDAUDADAUDAUDAUDAUD \IDAUDRAL
No. G3H ["'ne 0 ( ,.Ih rrahle (R léwante ,l”l“ d'intérieur « \t' :‘mwggﬁﬁﬁﬁwﬁﬂmﬁw&ﬁ%}*@}g&z&z&g&}iaé
indigude dans e dessin i dessus La robe, fermant ainsi par un dentelé » Wz
‘ : _ . ’ )
s Je eité, est diun genre absolmment nouvean, Llétoffe est posée su - » - tA
g une doublure ajustée fermant juste devant.  Sur cette doublure, ll'llllli" % desalterc TX‘{\;J
P 2 S =
cinent, de mcme Ctotle on de tont autre du méme genre est 1||\|u>~n- el en % 52
: . - ¥z
arvicre un ple Wattean, Des empiceements formant dentelures chaque @ (2
coté de Pempiceement principal. Le eoté droit clot bien sur le gauche ot les gl Qt on“c a Sanie ¥
, o W
avrafes sont invisibles sous le denteld, Les manches sont en deux moreeaux ﬁ\_\‘ A
ot tres ctreoites. Unocol droit complete co joli vétement. La fashionnable Zh =

iy

La soif est I'une des épreuves de ces journées 13
de chaleur de I'éte. Que devons-nous boire? Que B3
préférez-vous: un verre d'eau insipide, sans golt, §2
ou un verre d'Abbey’s Effervescent Salt rafraichis- i
sant, reparateur, effervescent? Une cuillerée a the d’ {é

Abbey’s Effervescent Saltv i

dans un verre d'eau satisfait non seulement la e

. . . . -~ ’ :'.’
soif, mais maintient le systéme en bon état. On iz
peut le prendre en tout temps sans qu'il ait subsi- %

balayeuse st procurde par la longuear du vétement.

No 633 est fourni dans les grandeurs de 32 4 40 pouces, mesure du
buste et requiert 9 verges d'étoffes 36 pouces. Toutes les étoffes d’hiver
sont convenables pour ce patron,

No 6535 Role d'intérien powr din

\. il /;/'rlv\: chemise pour
filletts

D
t
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—— = NO. 631 MISSES' & achieré par . e !
e —— |~ . = y ~rpe - Lt chose est 1 o=
SHIRT WAIST. g8 4chosest pomiblc, u iz
' - o . TS = 1 fidsr " W=
NO 0635 LADIES GOWN. 24 es fub ¥
e | en | | ’irf
No (31 | | b ham bl -~ R 13
o ) Cette hlouse chemtse est farte de zéphir on guigham  blea et [ L ‘ | =
: 8 Sa ment résu 5
hlan Lo col mavin, partant da dos et venant Jusquen avant, lul donne BN delevendre, & la pla | , P"?;
un cortain aie habillé, Ce col est garni de baptiste brodée. Lo devant ({‘( (quil cherchie a supplanter 'r};
1 est |‘,|.|l:; tout fronce aus n;rnn\- ot e dos deseend droit, saut un empie /4 - 4 y . < ‘ Ké

cement avee une suuple pomte que Lon puuera sur une ]u!ilu bhande Py et
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60urs 0’ Art Geatuits

* The Canadian Royal Art Unlon, Limited,"
de Montréal, Canada, offre des covrs d'ast gra-
tuits aux personnes qui les désirent.

Les lgcons comprennent la le¢con ot la pein-
ture d'aprés nature morte, modéles, et pour
llustrations de magazines.

Ces legons sont absolument gratultes et 1'on
peut en tout temps présenter sa demande d'ad-
mission,

* The Canadian Ilognl Art Union, Limited,"
a 6té fondée dans le but d'encourager l'art et
de distribuer des euvres d'art & chacun de
ges tirages monsuels qui ont lieu le dernier
Jjour de chaque mols.

Pour plus amples détails s'adresser &

The Canadian Royal Art Union
LIMITIID

238 BT 240 RUE ST-JACQUES, MONTREAL, P.Q.

- ———

Prochain Tirage: SAMEDI, 30 SEPTEMBRE

TRIO DE PROVERBES
Lt nait est mdiree de pensces,
X
Un fleuve ne remonte JHLS S souree,
X

On ne puise pas de Fean dans un
crible,

Saxeno Pasga,

Une Recette par Semaine

Pour conserver les cepes, cos chiam
pignons exquis que certaines de nos
fordts produisent en abondanee, on los
vange véculicrement dans un pot de
gres ou de terve, dmaillé ou verni, la
téte séparde et hien nettoyée, ln quene
fendue : on les dispose en lits bien ser-
rés et entre chaque lit on étend une
couche de sel. On o charee ensuite
d'un poids quelconque, et ils trou-
vent bientov haisner dans une saumure
qui les conserve parfaitement,

)
1.

S¢

DE N,

Pendant les Chaleurs

L'appétit disparait, les constitutions s'aflui-
blissent. Les fruits, ln oréme i la glace, les
boissons fermentdées et glacées dévelopoent
encore des aflections de languenr, la pileur
maladive et l'anémie, surtout chez les femmes
et les jeunes filles. Pour combattrs eflicacement
ces atfections qui, négligées, pourraient en-
trainer des dé-ordres graves et pis encore, les
autorités medicales recommandent l'usage re-
gulier des Pilules de Longue Vie du chimiste
lioninr(l qui en réconstituant les éléments
épuises du sang, raménent les belles et fraiches
couleurs de la santé parfaite. Dans toutes les
bonnes pharmacies & raizon de S0c In boite,
Envoyd par la malle en s'adressant a la Cie
Médicale Franco-Coloniale, bolte 353, bureau de
poste, Montréal,

Un couple de bourgeois cossus s'ha
bille pour aller en soirde,

Monsicur.—Pourquoi te mettre on
frais de toilette ? T sais hien qu'il o'y
aura pas un chat chez les Baluchard,

Madame.—C'est viad 3 mais co nost,
pas une raison pour ¢tre plus mal fago-
tée que les autres,

NE NEGLIGEZ RIEN
Un vien amene Lo toux chez les personnes

délicates. 11 faut prendve du Bawme R
mal, 104

HORACE PEPIN
Aentiste

162 RUE SAINT - LAURENT
Montréal

LE SAMEDI

Un jeune homme, & la veille de se
marier, recourt aux lumitres d'unami.
On me parle beaucoup, dit-il, de
Putilité des  concessions mutuelles ™
qulest-ce que cela veut dive !
Cela veut dire que si; au moment

de déeider un voyage, ta femme pré-|

fore Marscille ot toi Dunkerque, alors
vous choisirez une autre ville que vous
n‘aimez ni Vautre,
A loflice, entre larbins :

Mais, tenez, on j'étais avant, un

domestique qui anrait ciré ses chaus- |

sures lui-meme aurait ¢ tres mal va !

-
* *

Quelle différence faites-vous entre |

an musicien et un lapin !/
Le musicien aime la musigque o
le Tapin le plein champ,

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiquer, ni publicité,
ni perte de temps, ni autre inconvenient quel-
conque ¢n prenant. la CURE DIXON. Clest
un remede végetal tout o fait inoffunsif dans
ses effots immdédints ou ultérieurs. 11 guerit
positivement tous les cas sans  exception,
s'il est pris fldélement suivant les directions,
par des personnes desireuses de se guéiir,
C'est. un véritable spécifique contre 1'slcoo-
lisme et la morphinomanie. Nous invitons
cordial _ment toutes les personnes intéressces
a faire une visite & nos bureanx et voir ce
que nous faisons; nous le r donnerons les
preuves les plus convaincantes de l'eflicacité
absolue dw» notre remaéde, A celles aui ne pour-
radent venir ¢t en feront la demande, nous
enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro-
chure qui leur donnera des ren-eignems nts
complets, Shudres-er a ln * DINON CURE
CO”ou o son Jérant, J. B. LALIME, 572 rue
Saint-Denis, Montréal,

UNE
FEMME
SAGE 7%

devrait éudier tout ce quin rapport aux
maladies paracohiéres 4 son sexe afin
de pouvoir les prévenir et les gudrir an
besoin,  On trouvera des imformations
trés importantes dans mon livee que je
serai henreuse d'envoyer GRATUITEMENT
A tonte femme gui m'enverra son nom
et son adresse. Clest un

LIVRE
REMPLI DE
BON SENS

Gerit par une femme qui a passéune par-
tie de sa vie & éondier ces questions, Je
suis positive que vous en serez satisfaite,

ECRIVEZ-MO! AUJOURD'HUI,
Mad. Julia C,RICHARD, Boite 996, Montréal.

! "-1—‘!;‘\

our Chapelets des RR. PP.

Croisiers, Médailles ot Petits Cha-

slets de St. Antoine, Timbres-poste obli.

¢rés. Ecrivez A Agence de I'Ecol® Apos-

tolique de Bethléem, No 153 rue Shuw,
Montréal, P. Q

Eczdéma,
Mal Jde §
Barbe,
Plaies et

'

autre
naladies de la peau, gubris en peude temps
par L Pomnnde Antisepiique da
| e Ramean. Ceremdde infaillible, pro- g
pare: dapres la méthode préconisce par e
¢ st absolument inoftensit ot
vous ferons voir avee plai-
whatant Ia su-

coldbre Pastear,
| reussit touto

f sicden

prime nade Anti-
i sepiic eaty Entre
antres, . ‘:‘\n-u en
quatre jours, ¢ . Envoviée

1. EAW.

los rues Crang

1a Peau

H o i postes
o LECOURS,
ct Bone-
B socours,

Montecal,

[
[

|
l

|
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sMEasure rroM Tip 1o Tip 0 RiBY

1 for a new g
UNION (¢D o
’TW'Llél_LK ,

lf)\djllsluhlc'l\'cm

Recouvrez votre Parapluie

Ne jetez pasvotre vienx pavapluies renonvelez v convertore pom

S, Ceci ne prend quiune minute Pas de conture, B homme

le plus maladvoit v réussit aussi vite que L femme habil

H ’ H H Envoyez-n Sl e Y J -
Dix@Jours " A’ ESSai NGratiS: Frveise-aees Siies aous yous cxpss
couverture en ** Soie Croisce Union'’, une ** Couverture Ajustable ', de 26 pouces
(28 pcs, $1.25; 30 pcs, $1.50). Si la couverture ne vous convient pas, retournez-
la A NOS FRAIS et votre argent vous sera rendu par la poste, Pas de questions.

QUOI FAIRE  Prenez Ia mesure en ponees do v T o biclotine
oxterieures  Mentionnez si lo manche | Yoy huvpne
couverture. Notre liste specialo de p s cnvo s " wide I
mandez notre hrochare : bl B ouvertire e parig Otunt hor

d'usage, vous serez content de savoir ¢oci

THE JONES-MULLEN CO., 306-3908 Broadway, New York.

3 TRy TSt 4T

he Jones Umbrella “Roor”

VIN Librairie Francaise

JULES PONY,

1632 Rue Ste-Catherine
Proprictaire,
Tontes les publications et jonrnaus i
Ui ol ehois dle Tivees en tons wennes
Les commandes sont remplics a trois se-

maines d'avis,

Prix tres moderes

Yaturel

Tonique
Stimulant

Téléphone des Marchands 182

En vente dans
les meilleures
oharmacies,

L APORTE,
MARTIN

Marchand-Tailleur

MONTREAL

N. LEVEILLE

138! Rue Saint- Laurent

& cIE Toujours en main un stock de quatre & cing
mille pinstres
Une visite de votre part est sollicitee,
jeuls Agents pour 5 q s
le Canada, Habillement fait a 24 HEURES d’Avis

COUPE GARANTIE

9000000000000 0000000000000000000000000000000000009

LLa boisson des
Bicyclistes

. De Paveu de tout bievehiste qui sy conmat, FTEAU MINERALE
RADNOR st colle (i cathmes Teomidens L sott darvant une longue connrs
Cette Fan petillante et naturelle remplice avee avantage tont ot
hreavage,  Fle estoagdable i botre ot donme de e vigoenr dons tons
cas de fatigne,  Clest Laoreine des caux minerides of oest 1 plus recon
manddée.  Un verre de cotte cau vous trendea trans o s oS

tres longue conrse. Cest senle hotsson dua bieyeliste qui vent conse

voer ses forees et dviter tonte fativue,

e
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MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET

Ouvrages do DBatisses et de Cimeticres — T'ous Cienres

J. BIRU N E"T

COTE-DES-NEIGES

GRANIT

MONTRIAT,

4
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DISTRIBUTION GRATUITE !
Du deenier lives du Dr Sanden * Trois Classes d'Hommes ;

Tous les vieillards, les hommes d’un ige moyen et les jenunes gensdevraient le live. Venez en chercher un an
burean n'importe quel jour, de 9 hes du matin 4 6 hrs du soir 5 ledimanche, de 11 hes du matin a1 hr de Popres-
midi.  Ou, si vous ne demeurez pas assez pres du bureau, remplissez un coupon et envoyez-le moi.  Le livre est
offert tout & fait gratuitement.  Un nombre limité de ces livres sera offert gratuitement, en conséquence deman-
dez-en un aujourd’hui et il vous sera envoyé franco par la poste dans une enveloppe ordinaire cachetée,

TUne Garantie suivant 1a L.oi

Je, A. T. SANDEN, président de 1a Compagnie Electrioue Sanden, ayant pleine ct entiére autorité d'agir pour la
dite compagnie, fais, par les présentes, la proposition bona fide suivante :

5,000.00 — jo m'engage i donner le montant ci-contre a tous ceux it qui je ne pourrais pas prouver
que chaque Ceinture Eleotrique du Dr Sanden qui =ort. de notre fabrique donne un courant ¢lectriaue fort QUI SE
FAIT SENTIR AUSSITOT QU'ON A MIS LA CEINTURE.

Passage de chemin de fer, notes d hotel et dépenses incidentes et raisonnables et £5.00
par jour seront aussi payés i tous ceux qui viendront & notre bureau, Montréal, Canada, exami-
ner et essayer nos Ceintures, et qui trouveront qu'elles ne donnent pas les courants que nous leur
attribvons cl-haut.

LA CIE ELECTRIQUE SANDEN, Dr A. T. Sanden, président.

Assermenté par devant moi, en la cité de
B\{oln)trénl. ce premier jour de février, (
A. D, 1897,

EVvavwwvvwvvw VYV VYV VYV YV

Ceintnre Electrique
Dr Sanden

DECOUPEZ

JOHN H. ISAACSON,
otaire public et juge de paix, Montreal, Can,

Ces ceintures gucérissent immdédiatement — faiblesses sexuelles — tels que @ pertes, deoulements, émissions,
varicocéle, vétréeissement des organes, rhumatisme, mal de dos, sciatique, débilité nerveuse, ete. Kt si vous
soullrez d'une des maladies ¢i-haut mentionnées, venez me consulter,

Adresse

Dr B. SANDEN, 132 rue St-Jacques, Montreal, Que. MM;

LA MEILLEURE

Machine & Laver

L plus simple, I plus durable, Ia plus
perfectionnce, ofirnnt des garantics parfaites,

ET LA MOINS COUTEUSE

Un enfant la manie sans fatigue.
Elle ne déchire pas Je linge
C'est la machine preferce

et des milliers de ces machines font Ia joie de

nos familles
1L NEST PAS NECESSAIRE DE FAIRE
BOUILLIR NI SE SERVIR DE LAVEUSE

Venez examiner In machine v vous serez
vonvinen

427 Vendue au comptant ou bien
payable i la semaine.
Tordenses nenves, posage de ronlennx et oré

parations de tordenses fites promptement et i
dos prix moddres S udresser i

A. HOU LE, Propriétaire

1171 rue Ontario, Montréal

Sucenrsnde 2 101 Roe oo Post, Quenee,

RHUMATISME

Guérison assurée en 24 heures

J'ai eu dans ma famille un cas de
rhumatisme articulaire aigude la han-
che. J'ai fait usage de LACURE DU
Dr ROUBY et la guérison a été imme-
diate. Je recommande fortement son
usage i tous ceux qui désirent une
gudrison instantanée,

JAS. BAXTER, Banquier,
157 rue St-Jacques, Montréal,

In vente dans toutes les pharmacies,
50c la bouteille, ou expddids surrécep-
tion du prix par

LA CIE CHIMIQUE ROYALE
7 rue St-Jacques, B, P, 074, Montréal.

D ROUBY

Dans nos conversations :
Tiens, cela me rappelle. ..
Quoi donc !
Sapristi ! je viens de oublier.

2,400 Dozen Pairs
Fi_ne Hosiery

Y
1
\

order toad

old relinble Fashic

¢ introduce it into 1
m New Y
Ve

Journal of N

senl brown, b I
1 tustes, T

of paying
& winter hoso when
. 24 1o he given
1 next V8 * subsc
Better Btill, w | ser
2400
send usth
)

thermeein us
it'sneolossal
send 10 ¢ ity |

‘Alhl i and )‘lﬂl|ir m'ttlcr wil d |lF|h-d game day it ',

ddress Jllustrate ashion Journal

Station D, Box 35, Dept, 2%, New York City, '
N.DL—A dozen gents' hose g ifdesireding Tndies,
When you write be gure to mention size & colors winted.

AVIS

Vente Extraordinaire

..de LOTS a

magnitiques Lots & Batir, de 2280, 8300, 8325, S350, 8375, 3400,

SA420, =400, S175H et 2500, Tous ces lots sont offerts & Orédlt et i
des Qonditions exceptionnellement Avantageuses. Nous invi-
tons spécialement les personnes qui veulent faire profiter leur argent, a
venir faire le choix d'un ou plusicurs heaux lots dans de splendides
avenues larges de 86 pieds, L' Bglige sera termimée & 'automne ot les
Canaux scront finis immdédiatement dans toutes les rues en méme temps.

Tout le monde constate avee nous que le plus brillant avenir s'offre
aux acquiérceurs de Terrains a Viauville.

Les persounes désirenses de visiter Viauville peuvent s’y rendre

Stuccession C. 1. VIAU

Viauville

L Administration de la Succession C. T, Viau, offre au public de

par les trois grandes artéres de Montréal : les chars Ontario Est, Ste-
Catherine Est et Notre-Dame Est, vous conduisent aux terrains sans

changement.

Rendu sur les lieux, vous avez une Source d'eau Sulfureuse
qui fait les délices de milliers de personnes qui accourent de toutes les

parties du Canada,

Un panorama grandiose s'offre i la vue du coté du fleuve, une Magni-
fique Promenade longe la rive et vous permet de voir dans toute
son étendue le majestueux St-Laurent.

Une visite est sollicitée.

\ EDOUARD BEAUDRY, Représentant
#  G. B. DEGUISE, Gérant.
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(asse-tote Chinois du “ Samedi '’ — Solution du Prohlome No 197

A T s

T §

N, T

ot

&

A W ES. Ceux de nos lecteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primes pour le Casse-téte Chinois, sont cordialement invités, Clest le jeudi, & midi précis

qua lieu le tirage,

Ont trouvé la solution juste : Mmes De Blois,
G E Ouimet, I¥ Paquet, Phaneuf, Provencher:
Milles I Bélair, R H —, P I oy, D Lapierre,
1, Laurent, J Lionais, M L Narmandeau, B
Pagé, A Racette, A Rivard, M L RRoch. A Rous
gea1, M L Savard, M St Laurent, M Turcotte,
A Vanier; MM H Archambault, I' Aubé, E
Beauregard, M J M Berthelot, L Brousseau, J
W Carriére, It Desantels, H Desjarding, A Dra-
peau, P Gauthier, O Gibeault, L vel, H La-
pointe, J E Payette, A Ready, C Régaier, G J
Reneault, P O Richard, L Tourangean, ) Va-
rin, H Vézina, O Warnzult, Montreal: A Blan.
chette, Arthabaskaville, Q: Mile O Gandron,
Beauharnois ; A Paris, Buckingham, Q: V" Iio-
chon, Clarence Creek, Oat; It Roy. Cote des
Neigos, Q: Mlle R Dallaire, M L Jobin, L Dar-
che, Danville. Q : J Robin, Forestdale, Q ;: Mlle
C Durocher, E IRochon, Hull, Q: Mlles 5 Bar-
ras, M A Roberge, Mr O A Lebel, Lévis, Q;
Mille 1@ A Lenglois, Magog, Q; Mlle A Rou-
leau, Matane, (¢ : Mlle I Bellerose, Nicolet, Q
Mme F Moffat, Mlle D Paquet, MM P Boulay,J
L J IRtouthier, Ottawa, Ont;: Mlle ASavoie, Ples-
gisville, Q; S Clacy, Pointe Claire, Q: Mile K
Landry, Pont Etchemin: Mlles L Garnean, I}
Laperriore, M Montreuil, I Polignin, MM L
Amyot, N Bussi¢re, \W Deschamps, It Dorval,
E Mathurin, Qucbee, Q : Mlle O Prieur, Riche-
lieu, Q; Mlle J Sinécal, St Césaire, Q: A Thot-
tier, Ste Cunégonde, Q: Mlle C Gagné, St
Georges Ist, Q3 Mme P A Trottier, St Henri
de Mascouche, Q: Mme J Beaupré, Mlle A
Chénette, 1B Routhier, M Savarin, St Hyacin-
the. Q; Mlle N Béland, L A Caron, Ste Julie
de Somerset, Q; Mme A Dansereau, St Lonis
de Gonzague, Q: A Nocl, St arie, Q: J A
Lorge, St Margaret Station, Q; Mlle A Vau-

—

cheistem, St Michel de Napierville, Q ; Mmes
C Blonin, J Nolin, Mlle E Grenier, O Masson, K
Nelson, St Roch de Québec; G Paquette, St
Itoch de Richelieu, Q ; Mme P Cloutier, L J B
Lépine, St Sanveur de Québec : A Courchesne,
St Zaphirin de Courval, Q; P Dubue, Sher-
brooke, Q: A Huard, Somerset, Q: Mllo L,
Brunettes, Sorel, Q: J A Milot, Yamachiche, Q:
Mme J L Brochu, Mlle G Lemoine, Amesbury,
Mass: Mlle C Lapoint2, Aaburn, Me: C Gui
mond,Berlin, N 11; ) Samson, Berlin Falls, NH:
Mlle I Aubert, Biddeford. Me: H Chisman,
Brunswick, Me; Mlle Y Massé, Cohors, N Y &
Mme G Proulx, Mlles A Gendron, A Michaud,
MM O G umache, P Michaud, Fall River, Mass;
(' I Brisohois, G brizls, N Y ; Mlle A Couture,
Haverhill, Mass ; K Ménard. Holyoke, Mass ;
Mliles R Bolpue, R Dabois, MM H Chamber-
land, K Faille, A Martin, G Raymond, Law-
rence, Mass ; Mll-s E Bélanger, A Paquette, M

St Hilaire, MM H Coté: O Deschénes, I Mi- |

chaud, Lewiston, Me ; J Hamel, Lisbon, Me ;
Mmes 1l Lemire, N Mallotte, L. Provost, Mlles
I, Girard, H Lepage, J Morrissette, C Picard. J
RRochette, M Tarcotte, MM F X Desrosiers, D
Ricard, J Rondean, A Simard, Lowell, Mass ;
Mlles B Dronin, £ Lemay, L. Tremblay, Man-
chester, N I ; A Dupont, B Normandin, Nas-
hua, N H : J Magnant, W Par¢, New Bedford,
Mass ; Mlle A B Lafleur, New Market, N H ;
E Adrey, M Capdevielle, M Dubrey, L Jaufré,
Nouvelle Orléans, Le; Mme D Serre, North
Adams, Mass; Mile A Viel, L I£ Gagnon, Sa-
lem, Mass ; A Vermette, Sandford, Me ;: Mme
' Labonté, Somersworth, N H; Mme D Riel,
Thorndike, Mass ; Mme G Lefebvre, A Gorvaig,
K Gervais, Three Rivers, Mass : N Rodier,
\\ altham, Mass; Mlle M Leclere, \Woonsocket,

|

R1; Mlle H Harnois, Worcester, Mass ; Mlle 1
E Pinault, Place Inconnue,

AUX DAMES

Nos Patrons “* Standard " sont les plus sim
ples et suivant In mode du jour,

Machines a Coudre

De premidre classe, garan’ies pour 15 ans, §
K I g

Le tirage au sort a fait sortir les noms do:
Mlle R A Langlois, Magog, ) : Mlle X Aubert,
i Jofferson, Biddeford, Me ; H Lapointo, isa
Labelle, Montréal ; Mille D Paquet, 630 Cum
berland, Ottawa, Ont ;: G Raymond, 388 Com
mon, Lawrence, Mass,

a5
20,
Les cinq personnes dont les noms précédont X
ont le choix entre un abonnementde trois mois | Machines a coudre & Louer
au journal ou 50 centins on argent  Nous les Fourniture de Machines & Coudre de toute
prions de vous informer au plus tot du cheix forte. Les plus bas prix de Montréal,
qu'elles auront fait,

Les personnes appartenant & Montréal, qui CHARLFS D'AM OUR

ont gagné des primes, sont priées do passerau A6 BE6 x*une Wotrxre-Daxme

bureau du BaAMEDI, Prés de I'Eglise Notre-Dame

Songez a vos vieux jours

L'union fait la force. — Voila une vérité banale, ¢'est veai : mais 'npolication n'en
esl pas moins nenve, chaque fois qu'elle est faite avee gneeds, LA CAISSE NATIO
NALE D'ECONOMIE est, sous cos rapports, lideal du genre,  Clest ln mutualite la
micux comprise et la mieux garantie, Jusqu'ici on avait pense aux malades, nux vou
ves, aux orpheling, mais jamais i préparer une rente anx petits deéposants pour leurs
vieux jours. Coutre idée est venue ivun groupe de compatriotes a la fois remarguables
pour leur patriotisme et leur renom d'hommes d'aflnires, s ont emprunte ala France
un systéme qui met, i la portéo da tous, le moyen de re warantiv une vieillesso heu
reuse et d'un‘v\'er tout souei sur ln conservation de Uépargne. Pour 25¢ on dbe par
molis, on s'assure une belle rente aprés 20 ans. K Francee, pays de la petite ¢conomie,
on n'a riensu trouver de micux et les résultats ent cté veaiment mervei leux. Les mem
bres de ln *Sociéte des Préovoyants de 'Avenir ™, qut ont son=critdepuis le debut, com
menceront dans deux ans & jouir d'unoe rente de =500, N'oubliez pas que notre CAISSK
NATIONALE D'ECONOMIE vous offre des avantages identiques, Demnndez sos sta-
tuts, qui vous seront expédiés franco, en vous adressant i

Mr ARTHUR GAGNON, Secrétaire-Tresorier, Monument National, Montreal,

MUSEE EDEN ELDORADO

nl R T

A part un grand nombre de tableaux en cire, il y a au \ Cﬂvfé-CODC‘ﬂ't F l‘!\l.(‘ﬂ.lﬂ
deli de < 922 004 2o RIUTE
1000 Curiosités a Voir 1 coe 202,224, 20 RUE CADIEUX

SEMAINE COMMENCANT LE 4 SEPT.

A(‘[\!F:IQI‘(P?RE'IIQ NRA.P;{(;PH().\'I-: Ete. }
lJ eanne, Jeannetteet Jeanneton

La Passion de Jésus en 20 tableaux représentée &
Oherammergan,
Opdrette en un nete

Voyage Autour du Monde
50 Nouvelles Vues de Différentes Cités et Monuments
de I'Univers chnque semaine,

ADMISSION : Au Muaée 10¢, — A 1'0Odéon 10¢, — Au '
tour du Monde 10¢  Enfants 5¢.  Ouvert tons les jours
defn.m. Al0pm. 206 RUE ST-LAURENT. | ) .

Vaudeville en un neto

[
e '
I Débuts de M. et Mme HARMANT

Excellent Endroit ! Ddbuts A'YVONNE MONTALAIS,
! Chunteuse legore,
pour se...

BAIGNER

Dans de l'ean de source qui

[:HAQUE JOUR {Mntlnéc «+v+ 4 2} heures

Solrée..... 4 8 heures

Salle magnifiquement aérée Confort parfait

Entrée Gratulte au Parterre
@aleries, 10c; Loges, 26¢; Loge entlere. §1

Dircetoura-Propridtaires : A BOIRON,
F.X BILODEAU,
8. DURANTEL,

coule continuellement . . .

BAINS LAURENTIENS
Angle des rues Craig et Beaudry

Régissour:

Il st }llll‘* 'IUIHI'II\ lln' Ser tlt'“l‘l' |||'
[ses amis que d'en ftre trompe,

MrJ.J. LEVERT
brotesseur @ - \Tandoling, Guitare et Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

Legons données privément a mes salles ou a domicile.
Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITETIENT pour legons
mon étude.

2232 RUE STE-CATHERINE

(Vis-d-vis le Queen's Théitre) MONTREAL

Les Tablettes Royales du Dr Rollens

SEUL SPECIFIQUE POUR

JEUNES FILLES, FEMMES PALES ET FAIBLES

Itccommandéos par les meilleurs médecins, |
chimiquemeont purs tels que Proforalate de fer
arseniewr, Extrait de Cascara Sagrada, et d'une 1
seul le gceret. FSSAYEZ LES!

En vente dans toutes les pharmacies i 30 ets la boite ou expédices par., ..

B. P, 974. CIE CHIMIQUE ROYALE, 79 rue St-Jacques. Montreal,

Elles sont composees do médicaments
trait do Naoie Vomique, Acide
ire masse dont le Dre Rollens a
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Poitrine pariaite par les U N L

Poudres Orientales, POUR LES

les eeules qui assurent en
trois mois le développe-
ment des formes chez la
femme et guérissent la
dyspepsie et la maladie
» du foie,
Prix: Une bolte avee

notice, $1.00; Six boltes,
$5.00.

:;000000000000000000000000000000;‘;;;;;;0;000000000 Un BiBﬂfait pm", le Bea“ Sexe '|

Le Plaisie de Fumer.. w3

'i'.'l"'“'l de ln |||1.Ili|n'v du tabae., Un cigare
mal fait et d'un tabace infeériear dégoite le
plus enrage fumenr, 1 vaut micux paye

9900004500000

Toute femme qui se soucie de conser-

pour un Ll rare comme ... l)éI_JOL général pour la ver ou de recouvrer 1n T:}llll" l:'.l(:\:
Puissance : attraits perdusne dey r:nll.lrwt passer
I'oceasion qut se présente de se procu-
c “ ’, L. A. BERNARD! rev ledernier livre de Julia C, l\i.wh:nxl.
Sra Saméde ln Femme,! Ce livre est
1882 rue Ste-Catherine, Montreal T |lllpﬁ‘1!v"! uts nonvenus ctimportants
Aux Etats-Unis : G,-L. de MARTIGNY, pharmacien, que chague femme deveant \nnn::nn:,
Muanchester, N. H. I1 vous dira comment retrouver la
santé du jeune ige ot comment échap-
per A ces maladies qui brisent la vie de ne
tant de jennes fenmmes. Un livee rem-

D'un arome exquis s fait du plus pur Ha
vane et plein de corps, I celipse, comme
1|u.|nl||--, -|||.|||lu ol contection, tous les an
tres eigares & e, et Loy

l phde e ens Corit var nne femme

La Soeiéte Cooperative] | w2 = 1
de Frais Funéraires || GRATIS |

AUX LECTRICES
— DE CE JOURNAL. .. 'J

Vaut les meilleurs se detaillant
a 15 cts

0000000000 000000000000000000000000000
0000000000000 0000000000

\’ 000000000000 000000000000000000000000000000000000000 ~J1"~l(:lll1l|.|.\nl->"rl‘ln“l.(i“-C'L(.:-:nc_‘.l-i]l;l-.l:'.l\ :m!' “:.‘.‘.‘.KE., J

f% S0IANS ENIUSAGE D || L S RVE STEGATHERINER 1 aralcoissos woicn | LR
1' ]]P Jc Go Ao GENDHEAU iEUNNEZ ; Entreprencur de . . . 7\‘
t Chirurgien-Dentiste @ AUX SI BUOP ;gi i Pumpes Funebras La--.. i | ;
| 20 Rue Samt-Lavrent e unc IDGODERRE] | {11} = Tyhaumemant ] 1| S0CIG(6 Nationale
.‘. Heures de consultations : de 9 a.m, & 6 p.m, | WYY Vv vy 1

‘ POUR Funérailles &:lxlrsﬁl;l;es lo;s paroisses de de SBUIpt“PB
] Tel. Bell: Main 2818 PlLu LES 3 GUERISON 1'Ile de Montréal comme a la ville. I
DE s A
CERTAINE || TELEPHONES : Bell, Est 1235. Au Capital Actions de $50,000

: Restaurateur de Robson N[]]X LUﬂgUBS Marchands, 563, | L D et Sbutis 6 48 Bomremons courant,

Affections BUREAU TOUJOURS OUVERT o

e A TR A g, i S .

7 3 RS RAY 1000
" Compos=édes) bilicuses "o 3 9 0
i nlieuses, 1 a2
PLUS DE CHEVEUX GRIS | ‘1 mal g | oo e e
| e c Foie ‘ Y et S .00 |
\'nulu‘z vous donner it vos cheveux gris le | YV Y VA v ole, [ D) b A 130 | k’
NOIR dn leurs jeunes années, fuites usage A s s 5 . BRIALESS S R P R TR S 25
du lll-i'h‘"l'.“l”'llc,\'i"l“llv:li‘.;: :ll: l:nh-m:. | répara- Maux de téte, ]Iuhg(wllnn, Etourdisse- ‘ 1007 850 : g Ny u: q’
tion par excellence. \ 2 T eh N P prens alndies eni- | {1 | PG A oS A : 20 \
Enl vente partout, 50e la bouteille, i“',' nts, et de tout \ l ‘\‘ '\I'l!'“l“ Bicau l SONES IR . OO 12 ‘5:
Propriétaive : J. T. GAUDET, Pharmacien, ‘.\'m-ﬁ‘ par le Mauvais Fonctionnement a0 e 8
JOLIETTE, P, Q. de I'Estomac. ‘ LOTS APPRONIMATIFS ‘
‘ 1 Lots de.... F L8
A . . «“ .9 100 s 12 ;
- 100 ’ ) 5 i
Casse-téte Chinois du Samedi” No 199

LOTS TERMINATIFS

o Lots de. ... ... |
HLL AN IR L
|
AVANT L'EMPLOL APRES L'EMILOIL | 3,500 Lots valant. ... .. ... ... ST g
POILS FOLLETS o, " ™" s
In vente pariout, | et
J. Cochentaler, 131 St-Jacques, ngent général b
Enlevés instantanément par le pour Montréal,
Nous fairons remarquer an public yue la So- Al
> 4 ciété a ¢té enticrement refondue. Le porsonnel %4
aume aglque B eopa PB auncomplet a été changé et M, Thimothé Ar- v
chaumbault en est avjourd hui le gerant. Pro- y
Prix $2. 1a bouteille chadnement, vous comn.encerons l'ouverture
= des cours publies el gratuits,
OU PAR L'ELECTROSIS

Aussi, Massage de la Figure, Manicure, Pré
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In LES DAMES \
carnation des Ongles, soignés par 3|
Qui désirent conserver lan heautd de In fig It

Mme GEO. TUCKER | st i niimr i

elles Vont per
bien de communiquer avee nous  Nous lear fou

‘hiropodiste pratique et Dermuatologiste de la figure | WS les ronseignoments névessatres & ln cong
Chiroy 1 1 K B de la santé, de da foree ot de la beautd,  Toute demande

A L'INSTITUT DU BAIN ORIENTAL doit ctre accompagnde d'un timbre de 2,
437 et 443 rue Craig THE UNIVERSAL SPECIALTY CO,
Vis-a-vis Champ-de-Mars. Tel Bell Main 3129 | I 0, BOX 1142, MONTREAL,

» Dentier Garanti BB, |

Nous faisons un dentier garanti, par éerit,
pour 5 Nous posons des dents sans palais
et des couronnes en or (bridge work) pour
34 la dent.

INSTRUCTIONS A SUIVRE Nous extrayons les dents Des appartements privés sont & la dixposition des p
; : les / 7 BANS dloul(l:ur.-; x;u‘c\mu.ln?u.ﬂ religicuses, i
Découpez les pitces teintées en noir ; rassemblez-les de maniére a ce qu'elles forment, avons le plus habile praticien ) » oo
ok /'u.rl’ulum'lulm T A RSO parmi lcnl dentistes. d“.\)?lllr)'_ciénslllm est établi depuis 1898 et a la conflance i
Coller 1es8 morceaux sur unu feutlle de papler blanc et mettee, en bas, du méme coOté, Pour les personnes crainti- B 2c20. b
oom, prénoms, adresse, ves, une Dame, dentiste, est |
Adressez sous enveloppo fermée et affranchie & ' Sphinx " Jjournal le SBAMEDT, Montréa & votre disposition, Heures de consultation, de 9 hrs am. & 5 hrs p.m, |
Nergarnclpelrouu au tirage que les solutions justes et strictement conformes D S5 oe S opéataliston 4
au présent avis, es dentistes spé istet : F _ LB
Les solutions, pour le casse-tote cl-dessus, devront 8tre parvenus au plus tard, le mercredi, ‘3'}";‘ 10"" }'ilo""‘:l“‘?' ‘ro‘l"‘l O)rllll\:l) Ins"ltln’ Denta",e Panco Ame”cam
14 soptombre, & 10 heures du matin, Le tirage au sort, entre les solutions justes seulement, b s el b
aura lieu lo jeudi a midl préeis ot los 5 premiers noms, sortant de 'urne & ce tirage, seront (L7 sy o 0 162 RUE ST-DENIS, MONTREAL
seuls gagnants. Les noms de ces cing gagnants ainsi que ceux des auteurs de toutes les so- Un médecin est toujours )
lutions justes, seront publiés dans le numéro du journal paraissant 15 l1ourﬂ aprés celui ol présent & nos salons, Tel. East 1744. Prés Ste-Catherine
aura o616 inséré le casse-tote. Les gagnants sewls ont le choix entre deux primes consis-

panten: Un abonnement de S mois au ** Samedi " ou 50 centins en argent, T ST




